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 – समपादकीय Saluto de redaktoroj
PROVIZORA TEKSTO

Tio ĉi estas labora versio de la Nepala-Esperata vortaro kiun origine faris 
Razen Mandahar, sed kiu 5-persona laborgrupo nun traktadas. La 
laborgrupo konsistas el Razen Mandahar, Jacob Nordfalk, Narendra Raj 
Bhattarai, Phillip Pierce kaj Poshraj Subedi. 

Vortaro estas grava afero, dum multe da jaro laboris, dankon al tiuj kiuj 
helpis al gxi. Dankon al KAEM por mona subteno.

Retadreso kie oni povas elŝuti ĝin en diversaj versioj senpage 
(http://javabog.dk).

Ni dankas al Madan Puraskar Pustakalaya – http://mpp.org.np/ por por la 
fontokodo por konverti la tekston al unikodo kaj por la nepala vortaro de 
OpenOffice.org.
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La vortaro enhavas 7071 vortojn.

  – एसपेरानतोको पिरचय Enkonduko pri Esperanto

एकैििि सोचौ, संसारमा कित भाषा होलाि ्? हामो जसतो सािो देश िेपालमा िै 
करीब एक सय भाषा भएको अनदाज गिरनि भिे यतो संसारको पाचँ अरब 
बािसनदाले बोलिे भाषाहर यित िै िि ्भिेर गनु असमभव िै िभए पिि तयिि 
सामानय कुरा पिि होइि ।

अब एकाितर संसारका सबै माििस एक हिु ्– को गोरा को काला, 
को धिी को गरीब, को सभय को असभय, सबै माििस भाइ भाइ भएर बाँचिु 
पदवि भिेर िवशव भाततृववादको िारा घनकाइनि, बसधैुव कुटुमबकम ्जिपनि 
भिे अको ितर यो अङगजेी बोलिे, यो जापािी बोलिे, यो िेपाली बोलिे भिेर 
माििस माििसको वगीकरण गिे मात हैि, बोिलिे भाषाको आधारमा जातीय 
दशुमिी र ऐितहािसक शततुालाई बीचमा पखावल बिाएर बैमिशुयताको भाविा 
समेत शृजिा गिे हामो पिरपाटी रिहआएको ि । यसतो वातावरणमा हामी यो 
कलपिा मात गि व सकिौ िक संसारको अको कुिामा जाँदा भािषक समसया 
आइिपरोस ्अिि आफिो घरका सदसयसगँ झै कुराकािी गि व सिकयोस ्। तर 
यथाथमव ा यो समभव देिखँदैि िकिभिे एउटै भाषामा पिि भौगोिलक र अनय 
कारणहरले गदाव साधारण असमािता आएर िविभन भािषकाहरको ििमावण हिु 
जानि भिे यतो ठूलो संसारमा सबैको मखुमा एउटै मात बोली हिुसकला भने 
कुरा कलपिा पिि गि व सिकँदैि ।

आजको यगुमा माििसहरको िविभन देशहरसँग िविभन समबनध 
रिहरहनि, संसारभरका देशहरमा जाि ुभिेको टोल ििमेकीको घर जािु 
जििकै भइरहनि । यसतो अवसथामा सबै देशको सबै भाषा िसिकराख‍िे कुरा 
पिि आएि । तयसैले आज भोिल यसतो एउटा भाषा, जसले दईु िविभन 
भाषाभाषी देश बीच िवचारको आदािपदाि गराउँि, तयसको आवशयकता 
महससु गिरि ुसवाभािवक हो । यसका लािग अनतराविििय सञारको िििमि 
एउटा देशको भाषा िवशवका अनय देशवासीहरले िसकेर आफिो देश बािहर 
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उक भाषाको माधयमबाट सञार गि व सकदि । यहाँ कुि चािहँ भाषालाई 
यसतो अनतराविििय भाषा बिाउिे भने पशि हामो साम ुआउँि र कुिै एक 
समपन देशको भाषा िै िवशव पयोजिको लािग उपयकु वा सतरीय माििनि । 
यो उपाय पिि राम ैहो तर यो तयसबेला मात मानय हिेुि, जिु बेला संसारका 
सबै माििसले तयस देशपित समपणव को भाविा राख‍ि मञुर गदवि । अनयथा 
कुिै पिि सवािभमाि वयिक अनतराविििय पयोगको लािग भिेर कुिै देश 
िवशेषको भाषा िसकि मि पराउँदैि । उसले आफिो मातभृाषाको पिि उििकै 
अिसततव देखि, जित िवदेशी भाषाको हनुि । अको, यसतो िवदेशी भाषा िसकेर 
बोलेमा उसले किहलयै तयित रामो र सपिट बोलि सकदैि , जित तयो देशको 
एक अिपढ वयिकले बोलि सकि अिि तयसतो पिरिसथितमा असमािताको 
वातावरण शृजिा हिु ुसवाभािवक पिि हो । यस बाहेक यस िकिसमको 
पिियाले गदाव िवशव समक उक भाषाका धिी देशको पितिठा सवतः बढि र 
अपतयक रपमा उपििवेशले झै अर देशले तयो देशलाई सममािको दििटले 
हेिपवु िे हनुि र तयहाँको संसकृित र रहिसहि अगँालि ुपिे हनुि । यस 
पकारको िवशवभाषाको कुरा गदाव हामी िेपालीहर साधारणतया अङगजेीलाई 
अगािि राखिौ । बाह वष व सकुल कयामपसमा पढेर पिि जाचँमा पास हिु 
धौधौ पािे यो भाषा के िवशवभाषा बन सकला ? पशि हाम ैलािग पिि सोचिीय 
ि । तयसमािथ पिि संसारको जिुसकैु कुिामा पिि अंगजेी बोिलनि भने 
धारणा राख‍ि ुगलत हिेुि । यरुोपकै कुरा गिे हो भिे पिि िििटश दीपहर 
बाहेक अनय देशहरमा िबरलै मात अङगजेी बोिलनि ।

कुिै एक भाषाका पभतुवबाट बचि एउटा तटसथ, सिजलो, चािैँ िसिकिे 
र कुिै देशको राजिीित एवम ्संसकृितमा आचँ िआउिे भाषाको “ििमावण” गिे 
िवचार माििसहरले धेरै पिहले देिख गिरआएका िथए । िवशवको पिहलो 
कृितम अनतराविििय भाषाको रपमा भोलापकु (Volapük) लाई िलि सिकनि । 
मािटवि सलायरले ई. १८८० समममा बिाइसकेको यो भाषा एकताका सफल िै 
भयो तर पिि केही वषमव ै िसकि गाहो, ििमलिे गरी बिाइएका शबद इतयािद 
कारणले लोप हिु गयो ।
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ई. १८८७ को जलुाई २३ तािरखका िदि यसतै अको भाषा एसपेरानतो 
(Esperanto) को जनम भयो । यस िदि िा. एसपेरानतो (आशावादी) भने 
उपिामले रसी भाषाबाट पिहलो पसुतक िामक एउटा सािो पसुतक पकािशत 
भएको िथयो, जसमा िसकि अतयनतै सिजलो एउटा भाषा समबनधी साधारण 
जािकारी िदइएको िथयो । यसका लेखक िा. लाजारो लदुोिभक जामेिहोफ 
िथए, जसको जनम ई. १८५९ को ििसेमबर १५ का िदि ततकालीि रसी 
पानत बयािलसतोक (हाल पोलयाणि) मा भएको िथयो । तयो पानतमा राजिैितक 
अिसथरताको कारणले गदाव िविभन देशका बािसनदाहर आएर बसेका िथए । 
ितिीहरमा भािषक असमािता रहेकोले एक आपसमा शततुा रिहरहनथयो । यो 
पिरिसथितले बालक जामेिहोफलाई ििकै पभािवत गर‍यो । यसैको फलसवरप 
उिले अनतराविििय भाषाको पारप ई. १८७८ िभत तयार पारे तर ऊ िवदेशमा 
पढि जाँदा उिका बबुाले यसलाई वािहयात भिेर जलाइिदए । जामेिहोफ 
मसको र वासावमा िचिकतसाशासत अधययि गि व गए र ई. १८७९ देिख १८८५ 
िभत िाकटरको उपािध हािसल गरे । आखँाको िचिकतसक भएपिि आफिो 
लकयमा उसले पिुः कलम बढाए र ६ वषकव ो अिवरल खोज काय व र अथक 
पिरशमको फलसवरप उसले कलपिा गरेजसतो अनतराविििय भाषाको पूण व रप 
तयार भयो । उिले आफिो पसुतक िपाउिका लािग कैयि ्ठाउँमा पयास गरे 
तर कसैले िािपिदि मािेि । यसैताका उिले कलारा िजलवेििकव सँग िववाह 
गरे । ितिैका बबुाको आिथकव  सहयोग पाएर उिी पिहलो पसुतक पकािशत 
गि व सफल भए । तयसपिि िविभन देशबाट िििसकिे गरेका एसपेरानतो 
पितकाहरले यस भाषालाई सदुढ पािमव ा मदत परु‍यायो । यहाँ उिले आफिा 
िहतैषी एनथोिी गोबोसकीका सललाह र िवेका जोनसिको िचनहको पिि पयोग 
गरेका िथए । पाँचकुिे हिरयो तारालाई यस भाषाको पतीक िचनहको रपमा 
िलइनि । यसको हिरयो रङ आशाको पतीक हो र ताराको पाँचकुिाले पाँच 
महादीपको पितिििधतव गदवि र यो आशा िलइनि िक यस ियाँ भाषाले 
सबैलाई एकीकरण गिे ि ।

िा. जामेिहोफले पताचारको माधयमबाट संसारको कुिाकुिामा यस 
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भाषाको पचार गदै गए र यस आदशलव ाई अिशुरण गरेर थपु ैदेशका 
माििसहरले यस भाषा िसकि र िसकाउिमा अिभरिच देखाए । यसैको 
पिरणाम सवरप आफिो ठूलो पिरवार र कमजोर आिथकव  अवसथाका बाबजदु 
पिि ियिी ई. १९०५ मा पिहलो एसपेरानतो महािधवेशि (कंगसे) फानसको 
बलुयोि-सरु ्-मेर शहरमा गराउि सफल भए । यसमा ३३ देशका करीब 
७०० एसपेरानतोिवदहर भाग िलि आएका िथए र ितिीहरले भािषक समसया 
िविा यसै भाषाको भरमा महािधवेशि समपन गरे । यसपिि ई. १९०८ मा 
िवशव एसपेरानतो संघको सथापिा भएपिि यसको पचार िवशववयापी रपमा िै 
भयो । उता आफिो सािो िाकटरी पेसाले पिरवारलाई आिथकव  सनतिुिट िदि 
भिे जामेिहोफ सकेिि ्र थपु ैउतारचढावहर पार गदै अनठाउन वषकव ो उमेर 
(ई. १९०७) मा ियिले जीवि तयागे ।

आजभोिल यस भाषालाई सं.रा. संघ तथा यिेुसकोले सथाि िदएको ि 
। तयसतै िवशवका सयभनदा बढी देशमा यस भाषा बोलिेहर िि ्र ितिीहर 
आ-आफिो देशको एसपेरानतो संघ माफव त िवशव एसपेरानतो संघसँग समबद िि् 
। यो भाषा पयटव िको केतमा बढी पयोग भएको पाइनि । आफिो देश िवशव 
साम ुिचिाउि यस भाषाको पयोग गि व मि पराउँिि ्। िवशवका पनध भनदा 
बढी रेिियो सटेसिहरबाट यसको पसारण हनुि । जसतै रेिियो बेइिजङले 
हरेक साँझ यसै भाषाबाट कायिव म िदनि । यस भाषाको सािहितयक भणिार 
पिि ठूलो ि संसारका लगभग सबै पिशद सािहितयक, धािमकव  र अनय 
महतवपूण व गनथहर यस भाषामा अिवुाद भैसकेका िि ्– अिूिदत र मौिलक 
सािहतय बाहेक दईु सयभनदा बढी पतपितका िविभन देशबाट ििसकनिि ्। 
िविभन देशबाट एसपेरानतो समबनधी हलुाक िटकट र खाम पकाशिमा 
लयाइनि । िवशवका एक सय पिचचसभनदा बढी िवशविवदालयहरमा यस 
भाषाबाट अधययि गिे सिुवधा ि । यस बाहेक आजभोिल इनटरिेटमा पिि 
यो भाषा वयापक रपमा पयोग भएको ि । हरेक देशका एसपेरानतो संघको 
वेभपेज बाहेक भाषा िसकि सहयोग गिे लगायतका सैयौ िविभन साइट र 
बलगहर यस भाषामा बिेका िि ्।
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िवशव इितहासको िविभन समयमा िविभन राजिीितक आकेप र 
आिमण भोगेर आएको यो भाषा आजभोिल संसारको सयभनदा बढी देशमा 
बोिलनि तर यो यित जिाले बोलि भिेर भन भिे किठि ि । तैपिि धेरैले 
१० लाख देिख एक करोि माििसले यो भाषा पयोग गिवि ्भिेर भििनि । 

आज यो िवशवको साम ुिविभन देशवासीहर बीच वयिकगत समपकव  
कायम गिे अिदतीय माधयम भएको ि । िविभन देशमा पतिमतता गिे 
सिजलो माधयम हिुकुा साथै कुिै पिि देशमा बसिे िकि िहोस्, एक 
एसपेरानतोिवद अकोसँग भेटिासाथ राजिैितक सीमािा िाघी आतमीय िमत 
बनिि ्। अझ हजार जिा भनदा बढीले पासपोताव सेभो (Pasporta Servo) 

िामक संसथा माफव त  एसपेरानतो बोलिे िवदेशीहरलाई आफिो घरमा खािे 
बसिे वयवसथा गि व तयार िि ्।

यित धेरै भाषाहर िबच एसपेरानतो िकि अनतराविििय भाषा भयो भने 
पशि आउि ुसवाभािवक हो । यसलाई अनतराविििय भाषा भनुको कारण यो 
कुिै देशको भाषा होइि, यो िसकि एकदम सिजलो ि, यो तकव पूण व ि, यसले 
कुिै एक संसकृितलाई अंगालेको िैि र यसले तटसथ अनतराविििय समबनधलाई 
पोतसाहि िदनि । यित भैकि पिि यसले संसारको कुिै भाषा लाई िवसथािपत 
गिे वा तयसको ठाउँ िलिे जसतो उदेशय बोकेको िैि । िवशव भिर आफिै 
िकिसमले अिघ बिढरहेको यो एसपेरानतो आनदोलिले ििमि बदुँालाई आफिो 
लक बिाएको ि ( लोकतनत, िवशववयापी िशका, पभावशाली िशका, बहभुाषावाद, 

भािषक अिधकार, भािषक िविवधता र मािव मिुक । यसैको लािग िवशवभरका 
एसपेरानतो बोलिेहर वयिकगत र संसथागत रपमा लािगपरेका िि ्।

िवशवयदुका केही वष व िबराएर वषेिी यसका वािषकव  महािधवेशिहर 
भइरहेका िि ्। जसतै दशौ महािधवेशि ई. १९१५ मा पेिरसमा भएको िथयो 
। तयसतै ििटेि, जमिव ी, पोलयाणि, जापाि, सं.रा. अमेिरका, चीि इतयािद देशमा 
हँदैु महािधवेशि ई. २००८ जलुाईमा भयो (जसमा िेपालबाट पिि एक जिा 
सहभागी भएको िथयो) ।
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यसै अिरुप िेपालमा एसपेरानतो भाषाको पचलि ई. १९५६ मा शी 
िटबोर िसकेलले गरेका िथए र यसैताका काठमािौ एसपेरानतो समाजको गठि 
भयो । तयसपिि शी िसमो िमलोयेिभच आएर ई. १९६९ समम यो भाषा 
िसकाएर गए । तयसबेला िसकेका करीब ३०० जिा िवदाथीमधये महाकिव 
देवकोटा र िाटककार समको पिि िाम आउँि । पिि यो राजिैितक 
अिसथरता इतयािद कारणले यो िशलिशला िशिथल हिुगयो । फेिर ई. १९९० 
मा पोलयाणिका योआिकम वेिििव  आएर करीब ६० जिालाई िसकाए भिे ई. 

१९९१ म अको ७० जिा जितले यो भाषा िसकिे मौका पाए । यसैबेला 
िेपाल एसपेरानतो संघको गठि भयो । तयसपिि यसले बेलाबेलामा एसपेरानतो 
िसकाउिे काम लगायत अनय गितिविध पिि सो संघले गिररहेको ि ।

  केही उपयोगी िेभसाइटहर
www.esperanto.org

www.esperanto.net

www.lernu.net

www.amikumu.net

www.uea.org

www.edukado.net

www.wikipedia.org/esperanto

www.esperanto.org.np

  – एसपेरानतो वयाकरण Gramatiko de Esperanto

(क) अकर

Aa आ, Bb बो, Cc सो, Ĉĉ यो, Dd दो, Ee ए, Ff फो, Gg गो, Ĝĝ जो, Hh हो, Ĥĥ 

खो, Ii इ, Jj यो,  Ĵĵ झो, Kk को, Ll लो, Mm मो, Nn िो, Oo ओ , Pp पो, Rr रो, Ss 

सो, Ŝŝ शो, Tt तो, Uu ऊ, Ŭŭ वो, Vv भो, Zz जजो । 
उचचारण : यसमा सवरहर a, e, i, o, u हिु ्। जसतो िक : bar (बार), ber (बेर) 
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bir (बीर), bor (बोर), bur (बूर) ।

(ख) िनयम

१. यसमा अिििशचतता बझुाउिे उपपद (अंगजेीमा indefinitive article) हँदैुि, 

यसमा एउटा मात िििशचतता बझुाउिे उपपद (la) हनुि , जिु सबै िलङ, 

कारक र वचिमा एकै िकिसमले लागि ।
२. संजावाचकहर ओकारानत (O) हनुिि ्। यसमा बहबुचि बिाउि J (य) 

जोििनि । यसमा जममा दइुटा मात कारक हनुिि ्: कताव कारक र कमव 
कारक । यसमा दोसो बिाउि पिहलोमा n (ि) थिपनि । अनय कारकहर 
िामयोगी राखेर अिभवयक गिरनिि ्(जसतै समवनधकारक de, समपदािकारक 
al, अपादि कारक per आिद) ।
३. िवशेषणहर आकारानत (a) हनुिि ्। कारक र बचि संजावाचकमा जसतै 
हनुिि ्। pli भने शबद पयोग गरेर तलुिातमक िवशेषण बिाइनिि ्र plej 

राखेर उतकृिट जिाउिे िवशेषण बिाइनि । तलुिातमक िवशेषण बिाउँदा ol 

संयोजक रािखनि ।
४. सामानय संखया यस पकार िि ्: unu (उिु) du (दु) tri (ित), kvar (कभार) 

kvin (कभीि), ses (सेस), sep (सेप) ok (ओक), naŭ (िाउ), dek (देक), cent 

(तसेनत), mil (िमल) । दश, सय, हजारभनदा बढीको संखया िमशः संखयाहर 
सँगै राखेर बिाइनि (जसतै, १२ dek du, २० dudek, ९९ naŭdek naŭ, 

१९९९ mil naŭcent naŭdek naŭ). िमसूचक संखया बिाउि पिािि a थपिे 
(जसतै unu+a= unua, पथम), गणुा बझुाउि obla थपिे (जसतै du + obla= 

duobla, दोबबर), िभनातमक बझुाउि on थपिे (जसतै kvar+ono=kvarono, 

चौथाई), सामूिहक बझुाउि op थपिे ( जसतै du+opo =duopo, जोिा), िवभाजि 
बझुाउि po िामयोगी पयोग गिे (जसतै po unu glaso , हरेकले एक िगलास) । 
संजावाचक र िियािवशेषणवाचक संखयाहर पिि पयोग गि व सिकनि ।
५. वयिकबाचक सविव ाम : mi (म), vi (ितमी), li (ऊ), ŝi (उिी), ĝi (यो, वसत ुवा 
जिावरलाई), si (ऊ आफै), ni (हामी), ili (ितिीहर), oni (अमकु) । 
समबनधवाचक a राखेर बिाइनि । पतयक रप िवधाि वा पतयय जोडिे 
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तिरका संजावाचकमा जसतो हनुि ।
६. ििया वयिक वा बचि अिसुार पिरवतिव  हँदैुि । िियाको रप : वतमव ािले 
-as अनत िलनि, भतूले -is, भिवियले -os, पितबनधातमकले -us, आजाथकव ले -u, 

सामानय रपले -i  । कृदनतहर (िवशेषण जिाउिे वा िियािवशेषण जिाउिे) : 

कतवृाचय वतमव ाि -ant, कतवृाचय भतू -int, कतवृाचय भिविय -ont । कमवव ाचय 
वतमव ाि -at, कमवव ाचय भतू -it, कमवव ाचय भिविय -ot । कमवव ाचय बिाउि esti 

िियाको समबिनधत काल बिाइनि र आवशयक िियामा कमवव ाचय कृदन‍त 
थिपनि । कमवव ाचयमा आउिे िामयोगी de हो । जसतै – La domo estas 

konstruata de mi, तयो घर मबाट बिाइँदै ि । 
७. िियािवशेषणहर एकारानत (e) हनुिि ्। तलुिाका लािग िवशेषणमा जसतै 
गिरनि ।
८. सबै िामयोगीहरले कताव कारकलाई शासि गदवि ।
९. हरेक शबद जसरी लेिखनि, तयसरी उचचारण गिरनि ।
१०. सवराघात जिहले पिि अिनतम भनदा अगाििको अकरमा लागि ।
११. समास दइुटा शबदहरलाई सँगै राखेर बिाइनि (मखुय शबद अिनतममा 
हनुि) । वयाकरणीय शबदावलीहर पिि सवतनत शबदहर सरह हनुिि ्। 
१२. अको अकरण शबद उपिसथत भएमा ne हटाइनि ।
१३. िदशा, तफव  देखाउि शबदले कमकव ारक रप िलनि ।
१४. हरेक िामयोगीको पूण व र सथायी अथ व हनुि तर यिद उक िामयोगीले 
जिु अथ व िदि ुपिे हो तयो िदएि भिे हामी je िामयोगी पयोग गिौ ।  je को 
सटामा हामी िामयोगी िराखी कमकव ारक पिि पयोग गि व सकिौ ।
१५.आगनतकु भिििे शबदहर, अथवा ती शबदहर जिु एक सोतबाट धेरै 
भाषाहरले िलएका िि्, ितिीहर एसपोरानतोमा वणिव वनयासमा बाहेक पिरवतिव  
हँदैुिि ्तर एकै मूलबाट आएका िविभन शबदहरको सवालमा भिे मूल शबद 
मात जसताको तसतै पयोग गरी अर एसपेरानतो भाषाको िियमािसुार पयोग 
गि वु पिव ।
१६. संजावाचकको र उपपदको अिनतम सवर किहलेकाही ँहटाएर (') िचहिमात 
पिि राख‍ि सिकनि ।
(ख) िियम    - vortaro (versio118-finita-ordigita.html) 20 decembro 2008 paĝo 12 / 120



(ग)   पिूससगस र परसगस

bo- ~ िववाहबाट बने समबनध : bopatro, ससरुा
dis- ~ िवतरण, ििरिे अथमव ा : disdoni, िवतरण गिवु
ek- ~ शरु, िोटो ििया : ekiri एकै ििि कराउिु
eks- ~ भतूपूव व : eksprezidanto पूव व अधयक
fi- ~  िरामो लागिे : fifama, कुखयात
ge- ~ सती परुष सँगै : gepatroj, आमाबबुा
mal- ~ अकरण : malfacila, किठि
mis- ~ गलत : misuzi, दरुपयोग गिवु
re- ~ पिु : resendi, फकावउिु

-aĉ ~ होचयाउिे : herbaĉo, झार
-ad ~ कायकव ो ििरनतरता : ridado, हाँसीरहिे काम
-aĵ ~ ठोस िवचार वा बसत ु: manĝaĵo : खािेकुरा
-an ~ बासी, सदसय, अङ : nepalano, िेपाली
-ar ~ सङलि : arbaro जङल
-ebla ~ समभावयता : manĝebla खाद
-ec ~ अमूत व गणु : beleco सनुदरता
-eg ~ िवशालता : dentego दाहा
-ej ~  िवशेष कायमव ा पयोग हिेु ठाउँ : lernejo िवदालय
-em ~ इचिा भएको : manĝema खनचवुा
-er ~ सङगहको एक अंश : monero िसका
-estr ~ पमखु : urbestro िगरपमखु
-et ~ सािो बझुाउिे : rideti मसुकाउिु
-id ~ सनताि : kokido चलला
-ig ~ कसैलाई गराउि ु: trinkigi िपलाउिु
-iĝ ~ हिु ु: riĉiĝi धिी हिु ु
-il - साधि : flugilo पखेटा
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-in - सतीवाचक : virino मिहला
-ind ~ लायकको : mirinda आशचयजव िक
-ing ~ कसेर समाते गरी राख‍िे भाँिो : cigaringo िसगार राख‍िे पाइप
-ism ~ वाद : komunismo सामयवाद
-ist ~ पेशा वा शोख भएको : kantisto गायक
-ebl ~ गणुा : dekobla दश गणुा
-on ~ िभनातमक : duona आधा
-op ~ सामूिहक संखया : dekopa दशवटा सँगै
-uj ~ भाँिो : laktujo दूध राख‍िे भाँिो
-ul ~ गणु अिसुारको माििस : dikulo मोटो माििस
-um ~ सामानय अथ व िदिे परसग व : literumo, िहजजे
साथै -ĉjo र -njo पिि परसग व हिु ् जसलाई कसैको िाम पयारो गरी बोलाउँदा 
पयोग गिरनि ।
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सङेत-  – सचूी Mallongigoj de vortklasoj

िा िाम nominativo (o-vorto)

िव िवशेषण adjektivo (a-vorto)

िििव िियािवशेषण adverbo (e-vorto)

अिि अकमकव  ििया netransitiva verbo

सिि सकमकव  ििया transitiva verbo

पे.िि परेणाथकव  ििया duobla transitiva verbo

पतय पतयय sufikso kaj post-pozicio

िायो िामयोगी post-pozicio

सवव सविव ाम pronomo

िवबो िवसमयािदबोधक krivorto

िवभ िवभिक kazfinaĵo (de, por, al, k.s. estas postpozicioj - 
finaĵoj - en la nepala)

िि ििपात nuanco-ŝanĝaj vortoj

सं संयोजक konjunkcio

अवय अवयय aliaj vortoj (ne fleksieblaj)
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 – शबदकोश La vortaro

अ
अ ँ(िि) jes r v

अगँार (िा) karbo r v

अगँालो s (िा) ĉirkaŭpremo r, brakumo r v

अगँालिु s (सिि) sekvi r, akcepti r (-ismon r); 

brakumi r v

अगँठुो (िा) dikfingro r v

अचेँटि ु(सिि) puŝi r, premegi

अजँलुी s / अञिल (िा) dumanpleno

अधँयारो s (िव) malluma r

अहँँ (िि) ne

अंश (िा) parto r v, membro r

अंशबनिा (िा) divido r v de posedaĵoj r al 

hereduloj

अकि (िा) kontraŭstaro r, obstino r v

अकमकाउि ु(अिि) heziti r, embarasiĝi

अकरण s (िा) negacio r

अकसमात ्(िििव) subite r

अकाल (िा) sekego v, senpluveco; 

malĝusta tempo r v

अकल (िा) lerteco r

अकटोपस (िा) polpo r v

अकटोबर s (िा) oktobro r v

अक (िा) akso r v

अकम s (िव) malkapabla, nekompetenta r

अकर s (िा) litero r v, alfabeto r v

अकर s (िव) nedetruebla

अकरेिप (िििव) laŭlitere

अकशाला (िा) vetludejo v

अकांश (िा) latitudo r v

अकसर s (िििव) ĝenerale r, ofte r

अिकसजि s (िा) oksigeno r v

अखिा s (िा) kunvenejo

अखणि s (िव) nedividebla

अखबार s (िा) revuo r v, ĵurnalo r v

अखाद (िव) nemanĝenda

अिखल (िव) tuta r

अिखतयार s (िा) rajto r v, aŭtoritato r

अगिमबगिम (िा) bagatelo r

अगरबिी (िा) incensaĵo r

अगसत (िा) aŭgusto r v

अगिसत (िव) manĝema, nesatigebla

अगाघ (िव) senlima r

अगािि s (िििव) antaŭe r

अगावै s (िििव) jam antaŭe r

अिग / अिघ (िायो)antaŭ r

अिगसरा / अिघसरा (िव) aktiva r, vigla r

अगलुटो (िा) brulaĵo r v

अगवुा s (िा) antaŭulo r; (agrikultura r) 

gvidisto r, gvidanto v

अगेिो (िा) forno r v, kameno r v

अगज s (िा) pliaĝulo r v, pioniro r v

अिगम s (िव) antaŭa r

अगलो s (िव) alta r

अघाउि ु(अिि) satiĝi

अङ s (िा) cifero r v; poento r v

अङगिणत (िा) aritmetiko r v

अङमाल (िा) ĉirkaŭpreno r, brakumo r v

अङुर (िा) ŝoso r v, ekkreskaĵo (de 

planto r v)

अङुश (िा) hoko r, ankro r v

अङ v s (िा) parto r v, membro r

अङभङ (िा) vundo r v, rompita 

korpomembro

अङरकक (िा) korpogardisto r

अङुर s / अंगरु (िा) vinbero r v
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अङगजे (िा) anglo r v

अङगजेी v (िव) angla r v

अचकचाउि ु(अिि) heziti r

अचकलटो (िव) duone r kuirita

अचमम s (िा) miro r

अचल (िव) nemovebla, firma r, inerta r

अचाकली s (िििव) tro r v

अचािक s (िििव) subite r

अचाि ु/ अचािो (िा) haktabulo r

अचार s (िा) peklaĵo r v

अचेत s (िव) nekonscia, svena r

अचेल s (िििव) nuntempe r

अचछुँ (िा) krabro r (insekto r v)

अिुत (िव) netuŝenda

अजङ (िव) grandega

अिजङर (िा) pitono r v

अिजब / अजीब (िव) stranga r, mirinda r

अजात s (िव) nekonata r

अजाि s (िा) nescio v

अझ (िििव) plu, pli

अझै (िििव) ankoraŭ r

अञल v s (िा) provinco r v

अञीर (िा) figo r v

अटल (िा) kuvo r v

अटल (िव) firma r, rigida r

अटाउि ु(अिि) taŭgi r

अटाली (िा) balkono r

अटुट s (िव) daŭra r, ne rompita

अटेर (िव) obstina r

अटोगाफ (िा) aŭtografo r

अटोमेिटक (िव) aŭtomata r

अटोमोबाइल (िा) aŭtomobilo r v

अटहास s (िा) ridego r

अटि ु(अिि) enhavebli, esti r taŭga r

अठार s (िा) dek ok (18)

अठासी (िा) okdek v ok (88)

अिठङगर (िा) striko r v

अठोट s (िा) decido r v, determino r

अठचािलस (िा) kvardek v ok (48)

अठतीस (िा) tridek v ok (38)

अठसठी (िा) sesdek v ok (68)

अठहिर (िा) sepdek v ok (78)

अठाइस s (िा) dudek v ok (28)

अिबाङे (िव) absurda r

अिबेखिबे (िव) neebena

अिाउि ु(सिि) ŝtopi r, rigli r, bolti r, 

senmovigi r, apogi r

अिाि s (िा) firmeco r, obstino r v

अििग s (िव) stabila r, firma r

अििि ु(अिि) halti r, ne moviĝi r

अिेस s (िा) apogo r

अडकि ु(अिि) halti r, implikiĝi, fiksiĝi r

अडकल (िा) konjekto r, diveno r, takso r

अडकाउि ु(सिि) fiksi r, haltigi r

अडको (िा) obstaklo r v

अडचि s (िा) obstaklo r v

अडा s (िा) oficejo r

अडि ु(अिि) resti r, halti r

अढाइ s (िा) du kaj duono r v (2½)

अण ु(िा) atomo r v

अणबुम (िा) atombombo v

अणिकोष (िा) testiko r v

अणिा s / अनिा (िा) ovo r v

अणिाकार (िा) ovalo r

अतः (िििव) do, tial r

अतािसिु s (अिि)timegiĝi, ektimegiĝi

अित (िििव) tro r v

अितिमण s (िा) sin trudo r

अितिथ s (िा) gasto r

अितिथ s गहृ (िा)gastejo r v

अितिथ s सतकार s (िा) gastigado

अितरञि (िा) troigo r

अितरिञत (िव) troigita

अितरथी (िा) marŝalo r v
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अितिरक s (िव) ekstra r, kroma r

अितिरकाअङ (िा) suplementa r numero r v (de 

ĵurnalo r v)

अितवाद (िा) troismo, radikalismo r

अितविृिट (िा) tro da pluvo r v

अितशयोिक (िा)troigo r

अितसार (िा) disenterio r v, lakso r v

अतीत s (िा) estinteco r

अतलुिीय s (िव) senkompara r, 

preterkompara

अिर s (िा) parfumo r v

अिािलि ु(अिि) nervozi r, ploregi

अतयिधक s (िव) tro multa r

अतयनत s (िििव) tre r v

अतयाचार (िा) tiranismo, premateco r

अतयावशयक (िव) tre necesa r

अतयास s (िा) timego

अतयिुक s (िा) troigo r

अतयिुम (िव) tre bona r, bonega

अथक (िव) nelaca, persista r

अथवा s (सं) aŭ

अथाह s (िव) tre profunda r

अदक (िव) mallerta r

अदब (िा) respekto r

अदमय s (िव) nevenkebla

अदालत v s (िा) juĝejo r v, tribunalo r v

अदवुा s (िा) zingibro r v

अदूरदशी (िव) miopa r

अदशय s (िव) nevidebla

अदतु s (िव) mirinda r

अदािप s (िििव) ĝis hodiaŭ r

अदाविध (िििव)ĝis nun

अिदतीय s (िव) unika r, senkompara r

अधकटी (िा) kvitanco r

अधकलचो (िव) duone r kuirita

अधबैसे (िव) plenkreska r

अिधक s (िव) multaj r

अिधकतम s (िव) plejmulta

अिधकवष व (िा) superjaro r v

अिधकार (िा) rajto r v

अिधकारी s (िा) rajto r v-posedanto

अिधकृत s (िा) oficisto r

अिधतयका (िा) altplataĵo

अिधिायक (िा) lordo r, diktatoro r v

अिधपित (िा) mastro r

अिधयाँ (िा) rikoltodivido

अिधराज (िा) suvereno r v, imperiestro r v

अिधराजय s (िा) reĝlando r

अिधवका v s (िा) advokato r v

अिधवेशि s (िा) kongreso r v

अधीि s (िव) suba r, dependa r

अधीर s (िव) maltrankvila r, malpacienca r

अधरुो s (िव) nekompleta r

अधयक s (िा) prezidanto r v

अधययि s (िा) studo r, studado v

अधययि s संसथाि (िा) fakultato r v, instituto r

अधयागमि s (िा) migrado

अधयातम (िा) spirito r v

अधयादेश s (िा) ordono r

अधयापक s (िा) instruisto r v

अधयापि s (िा) instruado r v

अधयािपका (िा) instruistino

अिकि (िा) hezito r

अिकिाउि ु(अिि) heziti r, embarasiĝi

अिकनटार (िा) soleca r loko r

अिगनती / अििगनती s (िव)nekalkulebla

अिजाि (िव) fremda r, nescia, mallerta r

अिनत s (िव) eterna r, senlima r

अिपढ (िव) needukita

अििभज s (िव) nescia

अिमेल (िा) sen taŭgo r, malkonkordo

अिमोल s (िव) netaksebla, tre valora r

अिथव s (िा) malordo r, katastrofo r v

अिवरत s (िव) daŭra r
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अििवश‍वास (िा) malfido r

अिशि s (िा) fasto r v, protesto r per fasto r v

अिाज s (िा) greno r v

अिािी (िव) naiva r, sensperta

अिाथ s (िा) orfo r v

अिाथ s (िव) senhelpa r

अिादर (िा) malrespekto r, neglekto r v

अिािास (िा) ananaso r v

अिायास s (िििव) subite r, hazarde r

अिार (िा) granato r v

अिावरण (िा) inaŭguro r

अिावशयक s (िव)nenecesa

अिाहक s (िििव)senkaŭze

अिि (सं) kaj r v

अििकाल s (िा) malsatego v, sekego v

अििचिा (िा) sendezireco, sendeziro

अिितय (िव) nedaŭra

अििदा (िा) sendormeco r

अिियिमत s (िव) neregula

अििवायव s (िव) devigita

अिििश‍चत s (िव) necerta

अिीश‍वरवाद (िा) ateismo r v

अिकुमपा (िा) kompato r v

अिकुरण s (िा) imito r

अिकुरणीय s (िव)imitinda

अिकूुल s (िव) taŭga r, konvena r

अििुम (िा) ordo r v

अििुमिणका (िा) indekso r v

अििुचत s (िव) maldeca r

अिचुिेद s (िा) ĉapitro r v

अििुर (िव) senresponda

अििुीण व (िव) ekzamene r malsukcesa r

अितुपादक s (िव) nefekunda

अिदुाि s (िा) monhelpo

अििुािसक (िव) naza r (sono r v)

अिपुम s (िव) senkompara r, unika r

अिपुिसथत s (िव) foresta r, neĉeesta

अिपुात s (िा) proporcio r v

अिभुव s (िा) sperto r v

अिमुित s (िा) permeso r

अिमुितपत (िा) permesilo r v, licenco r v

अिमुाि s (िा) konjekto r, supozo r, diveno r

अिमुोदि s (िा) aprobo r

अियुायी s (िा) sekvanto

अिरुाग s (िा) pasio r v

अिरुप s (िव) identa r, konforma r, simila r

अिरुोध s (िा) peto r

अिवुाद s (िा) traduko r v

अिशुासि s (िा) disciplino r

अिसुनधाि s (िा) esploro r

अिसुरण s (िा) sekvado

अिसुग व (िा) sufikso r v

अिसुार s (िायो) laŭ r

अिसूुची s (िा) indekso r v

अिसुवार (िा) naza r sono r v

अिहुार s (िा) vizaĝo r v

अिेक s (िव) diversaj r, multaj r

अिैितक s (िव) senmorala

अिौठो s (िव) stranga r,fremda r

अिौपचािरक s (िव) neformala,neoficiala

अनठाउन (िा) kvindek v ok (48)

अनठािबबे (िा) naŭdek v ok (98)

अनिा (िा) ovo r v

अनत s (िा) fino r v

अनतःशलुक s (िा)enlanda imposto r v

अनततः s (िििव) fine r, finfine r

अनतमखुी (िव) introvertita

अनतर s (अवय) inter r v

अनतर s (िा) malsimileco r, diferenco r

अनतरङ (िव) intima r

अनतराप (िा) ĉarniro r v

अनतराल s (िा) intervalo r v

अनतरािििय (िव) internacia r

अनतिरक s (िा) kosmo r v, spaco r v
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अनतिरकयाि (िा) kosmoŝipo r v

अनतिरम s (िव) intertempa, portempa, 

provizora r

अनतरीप (िा) kabo r v terkapo r

अनतगतव  s (िव) suba r, inkluziva r

अनतिििव हत (िव) enhava r

अनतयावमी (िव) travidebla r; konanta; dio

अनतिवरव ोध (िा) interna r kontraŭstaro r

अनतवाताव (िा) intervjuo r v

अिनतम s (िव) lasta r

अनतय s (िा) fino r v

अनतयािपुास (िा) rimo r v

अनतयेििट (िा) kremacio r v, funebro r v

अनदाज s (िा) konjekto r

अनधकार s (िा) mallumo r v

अनधिवश‍वास (िा) superstiĉo r v

अनधाधनुध (िििव) tro r v

अनधो s (िव) blinda r

अन s (िा) greno r v

अनदाता (िा) manĝo r v-donanto, patrono r v

अनय s (िव) alia r v

अनयथा s (िििव) se ne, alie r, male v

अनयाय s (िा) tiraneco r, maljusteco r

अनयोल s (िा) dilemo r, malfeliĉo r

अनवेषण s (िा) esploro r

अपच (िा) dispepsio r

अपढ (िव) needukita

अपभशं s (िा) simpliĝo de vorto r v, 

malpliboniĝo

अपमाि s (िा) insulto r v, ofendo r

अपराध s (िा) krimo r v

अपराधी s (िा) krimulo r

अपरानह (िा) posttagmezo r

अपिरिचत s (िव) nekonata r, fremda r

अपिरवतिव ीय s (िव) neŝanĝenda

अपिरहायव s (िव) esenca r, nemalhavebla

अपझटव  (िििव) subite r

अपयावप s (िव) nesufiĉa

अपवाद s (िा) escepto r

अपशकुि (िव) malbonaŭgura r

अपशबद (िा) fivorto, tabua r vorto r v

अपशोच / अफसोस s (िा) bedaŭro r

अपहरण s (िा) forkapto r, forrabo

अपाङ s / अपािहज (िव) handikapita, kripla r

अपार (िव) senlima r

अिपतु s (िा) tamen r

अपील (िा) peto r

अपतुाली (िा) heredaĵo r ricevita de 

seninfanulo

अपूरो (िव) nefinita r

अपूवव s (िव) unika r

अपठेरो (िव) malfacila r

अपतयक s (िव) nerekta r, nevidebla

अपतयािशत s (िव)neatendita

अिपल s (िा) aprilo r v

अपसरा s (िा) feino r v

अफबाह (िा) onidiro r v, skandalo r v

अिफम (िा) opio r v

अिफस s (िा) oficejo r

अिफका v (िा) Afriko r v

अब (सं) nun, nu

अबगाल (िा) akuzo r

अबला s (िव) senhelpa r

अिबलमब (िव) tuj r v

अबेर s / अबेला (िििव)malfrue r

अबबल s (िव) plej r bona r

अभद s (िव) malĝentila r

अभाव s (िा) manko r

अिभिनदि s (िा) honoro r, gratulado

अिभिय s (िा) aktorado

अिभितेा s (िा) aktoro r v

अिभिेती s (िा) aktorino v

अिभभावक s (िा) kuratoro r v

अिभमाि s (िा) aroganteco r, fanfarono r
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अिभयाि s (िा) movado r v, kampanjo r v

अिभयोग s (िा) jura r v akuzo r

अिभरिच s (िा) intereso r

अिभलाषा s (िा) deziro r, revo r v

अिभलेख s (िा) epigrafo r v, dokumento r v

अिभवादि s (िा) saluto r

अिभवयिक s (िा) sentoesprimo

अिभशाप s (िा) malbeno r v

अभयास s (िा) ekzerco r, praktiko r

अभयास s पिुसतका s (िा) kajero r v

अभयदुय (िा) evoluo r v

अभख (िा) glimo r v

अमर (िव) senmorta r

अमलिपि (िा) acideco r

अिमलो s (िव) acida r

अिमलदो (िव) sentaŭga

अमकु (सवव) iu

अमूतव s (िव) abstrakta r, senforma

अमूलय s (िव) netaksebla, kara r

अमेिरका v (िा) Ameriko r v

अमखोरा (िा) poto r v

अमबा s (िा) gujavo r (speco r v de frukto r 

v)

अममल (िा) manio r v

अमलेट (िा) omleto r v

अयोगय s (िव) netaŭga

अरब (िा) Arabo r

अररो (िव) frosta r

अराउि ु(सिि) ordoni r

अराजक s (िव) anarkia r

अिरङाल (िा) krabro r (granda r vespo r v)

अर (िव) alia r v

अरे (िवबो) ho

अको s (िििव) pli; alia r v

अती s (िा) konsilo r

अथव s (िा) signifo r v;financo r

अथशव ासत v (िा) ekonomio r v

अथावत् s (सं) alivorte r

अधव s (िव) duona r

अिाव (िा) bisono (speco r v de bufalo v)

अपणव  s (िा) oferado r v

अपिव  ु(सिि) oferi r

अबदवु  रोग (िा) kancero r v

अलकता (िा) asfalto r v, gurdo r v

अलग / अलगग s (िििव) aparte r

अलगयाउि ु(सिि)disigi r, izoli r

अलङार s (िा) ornamaĵo r

अलिचिि (िव) malbonaŭgura r

अलपत s (िििव) senbaze r, konfuze r

अलमल s (िा) konfuzo r

अलमिलि ु(अिि) konfuziĝi

अिल / अिलक s (िव) iom, iomete

अलैची (िा) kardamomo r v (spico r v)

अलिी s / अलसी (िव) mallaborema r

अलजेरीया (िा) Alĝerio v

अिलझि ु(अिि) implikiĝi

अिलटमेटम s (िा) ultimato r v

अलप s (िव) malmulta r

अलपिवराम (िा) komo r v

अलपसङखयक (िव)malplimulta r

अलबािीया (िा) Albanio r v

अललािरि ु(अिि) vagadi, pasumi

अललारे s (िव) sencela r, pasumanta

अललो (िा) kanabo r v; speco r v de urtiko r 

v

अलवम (िा) albumo r v

अवकाश s (िा) emeritiĝo; libera r v tempo r v

अवगत s (िव) informata

अवतरण s (िा) surteriĝo (de ekz flugmaŝino 
r v)

अवतार s (िा) enkarniĝo r v

अवधारणा s (िा) koncepto r v

अविध s (िा) periodo r v

अविित (िा) malevoluo
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अवमूलयि s (िा) inflacio r v, prezoredukto

अवरद s (िव) malhelpata, obstrukcita

अवरोध (िा) obstrukco r

अवरोह s (िा) malsupreniro r

अवलोकि s (िा) observado r v

अवशय s (िििव) certe r

अवसर s (िा) okaze r, ŝanco r v

अवसाि s (िा) fino r v

अवसथल (िा) multgeneracia loĝloko, 

origino r

अवसथा s (िा) kondiĉo r, stato r v

अविसथत s (िव) lokita

अविसथित (िा) loko r, situacio r, pozicio r v

अवहेलिा s (िा) malrespekto r, neglekto r v

अवाक् (िव) silenta r

अवाञििीय (िव)neakceptinda

अवाल (िा) forno r v, brikobakujo

अिवरल s (िव) daŭra r

अिवश‍वास s (िा) malfido r

अिवसमरणीय s (िव) neforgesebla r

अवैतििक (िव) nepagita

अवैध s (िव) kontraŭleĝa r

अशािनत (िा) malpaco r, maltrankvilo r

अिशिकत s (िव) needukita

अिशिट (िव) malafabla r

अशभु (िव) malbonaŭgura r

अश‍लील s (िव) obscena r, erotika r

असंलगिता (िा) neŭtraleco r

असङखय s (िव) sennombra r

असिजलो (िव) malfacila r

असनतिुट s (िव) nekontenta

असफल s (िव) malsukcesa r

असभय s (िव) necivilizita

असमथव s (िव) nekapabla r

असमाि s (िव) malsimila r

असमबिनधत (िव)nerilata

असमभव s (िव) neebla r

असर (िा) efiko r

असफी s (िा) ora monero r v

असल (िव) bona r, bonkvalita

असहयोग s (िा) malhelpo r, manko r de helpo 
r

असाधारण / असामानय s (िव) eksterordinara r

असाधय s (िव) tre; neebla r

असामियक (िव) neoportuna

असावधाि (िव) malatenta

अिसिा s (िा) hajlo r v

असी (िा) ok dek (80)

असीम s / असीिमत (िव) senlima r

असरु (िा) diablo r v

असलु s (िा) pago r de ŝuldo r v

असिुवधा (िा) malfacileco r, manko r de 

komforto r

असिेिलया v (िा) Aŭstralio r v

असतबल (िा) stablo r

अिसत (िििव) antaŭ r hieraŭ r

अिसततव s (िा) ekzisto r v

असत s (िा) armilo r v

असथायी (िव) kelktempa, provizora r

अिसथ (िा) osto r v

अिसथपनजर (िा) skeleto r v

अिसथर (िव) maltrankvila r

असपताल s (िा) hospitalo r v, malsanulejo r v

असपिट s (िव) neklara

असवाभािवक (िव) kontraŭnatura

असवीकार s (िा) rifuzo r

अहँ (िवबो) ne, ne volas

अहङार (िा) aroganteco r

अहम ्(िा) egoismo r v

अिहंसा s (िा) pacifismo r v, nemortado, 

senperforto v

अिहले (िििव) nun r v

अहो / ओहो (िवबो) ho!
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आ
आउँ (िा) disenterio r v

आकँिा s (िा) statistiko r v

आकुँरो (िा) ŝoso r v, ekkreskaĵo

आकँि ु(सिि) taksi r

आखँा (िा) okulo r v

आखँा फोिुवा / फोर (िा) manto r (insekto r v)

आखँीझयाल (िा) lataĵa r fenestro r v

आखँीभौ s (िा) brovo r

आगँि v (िा) korto r v; razeno r

आचँ (िा) hejto r

आटँ (िा) kuraĝo r v

आिँटलो / आटँी (िव) kuraĝa r

आटँि ु(सिि) kuraĝi r

आतँ (िा) intesto r v

आधँी s (िा) ŝtormo r v

आपँ (िा) mango r v

आसँ ु(िा) larmo r

आंिशक s (िव) parta r v

आः (िवबो) ve!

आइतबार v s (िा) dimanĉo r v

आइनदा s (िा) post r nun, de nun

आइ भरी कोसट (िा) Ebura r Bordo r v

आइमाई s (िा) virino r v

आइसििम (िा) glaciaĵo r v

आउँदो (िव) venonta

आउिु s (अिि) veni r

आकषकव  s (िव) alloga, ĉarma r

आकषणव  s (िा) allogo

आकिषतव  s (िव) allogita

आकलझकुल (िििव) malofte r, de tempo r v 

al tempo r v

आकिसमक s (िव) subita r

आकाङका s (िा) deziro r, revo r v

आकार s (िा) formo r v

आकाश s (िा) ĉielo r v

आकृित s (िा) formo r v

आिमण s (िा) atako r

आिामक s (िव) atakema r

आिोश (िा) furiozo r

आकेप s (िा) akuzo r, malaprobo

आिखर (िििव) fine r

आखेट (िा) ĉasado v

आखयाि s (िा) rakonto r v

आगनतकु s (िा) vizitanto; gasto r

आगमि (िा) alveno r

आगलागी (िा) fajrado

आगामी s (िव) venonta

आगे (िििव) antaŭe r

आगो (िा) fajro r v

आगह s (िा) peto r

आगलो (िा) riglilo r, pordobolto

आघात s (िा) frapo r, ŝoko r

आघ ुँ(िायो) venontjare

आङ (िा) korpo r v, dorso r v

आचरण s (िा) konduto r v

आचार s (िा) moralo r v

आचाय व (िा) pastro r v, religia r instruisto r v

आचे / आचचे (िवबो) ho!

आज (अवय) hodiaŭ r

आजकल (िििव) nuntempe r

आजनम (िििव) dumvive

आजादी (िा) libereco r v, sendependeco r v

आजा (िा) permeso r, ordono r

आजाकारी (िव) obeema

आठ (िा) ok

आि (िा) subteno r

आिँ (िा) testiko r v

आिमबर s (िा) hipokriteco r, pompo r

आणिवक s (िव) atoma r

आणिोरा (िा) Andoro r v

आतङ s (िा) teruro r
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आतङवाद (िा) terorismo r v

आतङवादी s (िा) teroristo r v

आततायी (िव) kruela r

आतसबाजी (िा) fajraĵo r

आितथय (िा) gastiĝo

आतरु s (िव) ekscitita

आििि ु/ आिति ु(अिि) ektimi r

आतथा (िवबो) aj !

आतमकथा (िा) aŭtobiografio r v

आतमििभरव  (िव) sendependa r v

आतमबल (िा) memfido r

आतमरका (िा) sindefendo

आतमिवश‍वास (िा) memfido r

आतमविृानत (िा) aŭtobiografio r v

आतमशिुद (िा) sinpurigo

आतमसमपणव  (िा) cedado, sindono r

आतमहतया (िा) sinmortigo r v

आतमा s (िा) animo r v

आदत (िा) kutimo r v

आदर (िा) respekto r

आदरणीय s (िव) estimata; honorinda r

आदशव s (िा) idealo r v

आदािपदाि (िा) interŝanĝo r

आिद (िा) komenco r v, origino r

आिदपरुष (िा) Adamo r v

आिदवासी (िा) indiĝeno r v

आदी (िव) kutima r

आदेश s (िा) ordono r

आदकर (िा) mallongigo r v

आदोपानत (िििव) de komenco r v ĝis fino r v, 

tute r

आधा (िव) duona r

आधार s (िा) bazo r v, fundamento r v

आिधकािरक s (िव) oficiala r

आिधपतय s (िा) superregado

आधिुिक s (िव) moderna r

आधयाितमक s (िव) spirita r

आिनद s (िा) plezuro r

आिाकािी s (िा) hezito r

आिीबािी (िा) konduto r v, karaktero r

आिपुाितक (िव) supoza r

आिवंुिशक (िव) hereda r

आनतिरक s (िव) interna r

आनदोलि s (िा) movado r v

आनदो s (िा) intesto r v

आपत ्(िा) mizero r, aflikto r

आपसी s (िििव) reciproke r

आपूितव s (िा) provizo r

आपवास (िा) migrado

आपवासी s (िा) enmigranto

आफनत s (िा) parenco r v

आफू (सवव) si

आफै (िििव) mem r v

आफिो (िव) sia, propra r

आबाद (िव) loĝanta r

आभा (िा) lumo r v

आभार s (िा) dankemo r

आभास v s (िा) sento r, konscio r v

आभषूण (िा) ornamaĵo r

आम (िव) publika r

आमनतण (िा) invito r

आमिनतत s (िव) invitita

आमरण (िव) ĝismorta

आमसभा (िा) publika r kunveno r

आमा (िा) patrino r v

आमाजू (िा) bofratino r (pli aĝa fratino r v 

de edzo r v)

आमाशय (िा) stomako r v

आमनेुसामनेु (िििव) vizaĝ-al-vizaĝe r

आमूल (िव) radika r

आमखोरा (िा) kruĉo r v

आमदािी s (िा) gajno r, enspezo r v

आयकर (िा) enspezo r v-imposto r v

आयति s (िा) volumo r
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आयरलयाणि v (िा) Irlando r v

आयरलयानि (िा) Irlando r v

आय-िववरण (िा) buĝeto r v

आय-वयय (िा) enspezoj r kaj elspezoj r, 

financa r raporto r v

आयसता (िा) regula r enspezo r v

आयात s (िा) importo r

आयाम s (िा) dimensio r v

आय ु(िा) aĝo; vivo r v

आयोग s (िा) komisiono r v

आयोजक s (िा) organizanto

आयोजिा s (िा) organizado

आयोिजत s (िव) organizita

आरकण (िा) rezervaĵo r

आरित (िा) adoro r per olea r lampo r v

आरमभ s (िा) komenco r v

आरा (िा) aleno r v, segilo r v

आराधिा s (िा) adoro r

आराधय (िव) adorinda

आराम s (िा) ripozo r v; komforto r

आिरस (िा) envio r v

आर (िा) persiko r v

आरो (िा) led-kudrilego, aleno r v

आरोप s (िा) akuzo r

आरोह s (िा) supreniro r

आजिव  s (िा) gajno r, enspezo r v

आिथकव  s (िव) ekonomia r

आदव (िव) malseka r, humida r

आलटाल s (िा) intenca r prokrasto r v, 

malfruiĝo r

आलमारी (िा) ŝranko r v

आलसय s (िा) pigreco r, mallaboremo r

आिलङि (िा) brakumo r v

आल ु(िा) terpomo r v

आलबुखिा (िा) pruno r v

आलो (िव) freŝa r

आलोचिा s (िा) kritiko r, komentario r, 

riproĉo r

आलोपालो (िििव) alterne r; laŭvice r

आलोपालो (िा) interŝanĝo r

आवतजावत (िा)transporto r v

आवधद (िव) kunligita

आवरण s (िा) kovrilo r, ŝirmilo r v

आवशयक s (िव) necesa r, bezonata

आवशयकता s (िा) neceso r, bezono r v

आवागमि s (िा) transporto r v

आवाज s (िा) sono r v; voĉo r v

आवारा (िव) sentaŭga homo r v

आवास s (िा) loĝejo r v

आिविकार s (िा) invento r v

आवेग s (िा) pasio r v

आवेदक (िा) petanto

आवेदि s (िा) formala r peto r

आवेश s (िा) entuziasmo r

आशङा (िा) suspekto r, dubo r

आशय (िा) intenco r

आशा (िा) espero r v

आशामखुी (िव) esperanta r v; esperplena

आशावादी (िा) optimisto r

आशीवावद s (िा) beno r

आश‍चयव s (िा) surprizo r v

आशम s (िा) loĝejo r v, ermitejo r v

आशय s (िा) subteno r; apogo r, rifuĝo r

आिशत s (िव) dependa r

आश‍वसत s (िव) promesita

आश‍वासि s (िा) promeso r v, konsilo r

आसक (िव) sindona r

आसिक (िा) sindono r, pasio r v

आसि (िा) sidejo r, sidloko

आसन s (िव) venonta, proksima r

आसपास s (िििव) ĉirkaŭ r, ĉirkaŭe r

आसमाि (िा) ĉielo r v

आसरा (िा) subteno r, espero r v
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आसामी (िा) ŝuldanto r

आिसतक s (िा) (dio)kredanto r

आसथा s (िा) fido r v; kredo r

आह (िवबो) ho ve!

आहारा s (िा) manĝo r v, manĝaĵo r v

आहाल s (िा) kota r lageto r v

आहवाि s (िा) alvoko r

इ
इ / ई (िवबो) fi !

इँजार / इजार (िा) ŝnuro r v (por pantalono r v)

इँट / इँटा (िा) briko r v

इिखि ु(अिि) ĵaluzi r

इिङगलस (िव) angla r v

इचियाउि ु(सिि)deziri r

इचिा s (िा) volo r v, deziro r

इचिाधीि (िव) laŭvola

इचिापत (िा) testamento r v

इचिुक s (िव) deziranta

इजरायल (िा) Israelo r v, Izraelo v (antikva r)

इजलास s (िा) kortuma r sesio r de juĝado

इजाजत s (िा) permeso r

इजजत s (िा) honoro r, estimo r

इटाली v (िा) Italio r v

इतर (िव) alia r v

इित (िा) fino r v

इितहास v s (िा) historio r v

इतयािद (अवय) kaj tiel r v plu

इिाम s (िा) premio r v

इिामेल (िा) emajlo r v

इिार s (िा) puto r v

इनकार s (िा) rifuzo r, malkonfeso r

इनकलाब (िा) revolucio r v

इनच s (िा) colo r v

इनजि / इिनजि s (िा) maŝino r v, motoro r v

इिनजिियर s (िा) inĝeniero r v

इनजेकसि s (िा) injekto r

इनद धि ु(िा) ĉielarko r v

इनदीय (िा) sentumo r v, sento r

इनधि s (िा) brulligno, energifonto v

इनफलएुनजा (िा) gripo r v

इनसाफ s (िा) justeco r

इिनसटचयटु (िा) instituto r

इनसपेकटर s (िा) inspektisto v

इमजेनसी s (िा) krizokazo; hospitala r urĝejo

इमाि s (िा) sincereco r

इमािदार s (िव) sincera r, honesta r

इयिरङ (िा) orelringo r v

इराक (िा) Irako r v

इराि (िा) Irano v

इलम (िा) profesio r v, scio r v

इलाका s (िा) provinco r v

इलाज (िा) rimedo r, kuraco r

इशा (िा) Jesuo r v

इशाइ (िव) krista r, Jesuo r v / kristano r v

इिट s (िव) ŝatata, amika r

इसारा v s (िा) signalo r, gesto r

इिसतरी / इसती (िा) gladilo r

इसपात (िा) ŝtalo r v

इसलाम s (िा) Islamo r v

ई
ई (िवबो) fi!

ईबी (िा) envio r v

ईियाव s (िा) ĵaluzo r v

ईश‍वर v s (िा) dio r v

ईश‍वरीय s (िव) dia r v

उ
उँ (िि) ej! oj!

उँगि ु/ उँघि ु(अिि) preskaŭdormi
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उँचाइ / उचाइ s (िा) alteco r v

उँचो (िव) alta r

उँट (िा) kamelo r v

उँधो (िायो) malsupre

उँभो (िायो) supre r

उकिलचि ु(अिि) reaperi (saniĝinta vundo r v 

aŭ malsano r v)

उकालो s (िा) supreniro r

उकालि ु(सिि) levi r

उकासि ु(सिि) levi r; helpi r; suprenigi

उकुसमकुुस (िा)sufokiĝo r

उकेलि ु(सिि) vomi r v

उिक (िा) diraĵo r, proverbo r v

उखरमाउलो (िा) troa r varmeco r v

उखरमाउलो (िव) senpacienca, maltrankvila 
r

उखाि s (िा) proverbo r v

उख ु(िा) sukerkano r v

उखेलि ु(सिि) elradiki r (plantojn r)

उग s (िव) troa r, perforta r

उघाि वु (अिि) malfermiĝi

उघाि वु (सिि) malkovri r, malfermi r

उघाउि ु(सिि) remaĉi r

उचालि ु(सिि) levi r

उिचत s (िव) taŭga r, prava r

उचच s (िव) alta r

उचचता s (िा) supraĵo r

उचचसतरीय (िव) altnivela

उचचारण s (िा) prononco r v

उचिृङल s (िव) senmodera, senlima r, 

ekscesa r, ekstrema r

उिििटि ु(अिि) forfrapiĝi; esti r forfrapita

उििनु (सिि) preterpasi r

उजाि s (िव) dezerta r

उिजलयाउि ु(अिि) heliĝi r; briliĝi

उजरुी s (िा) plendado

उजजवल s (िव) hela r v, brila r

उजबेिकसताि v (िा)Uzbekujo r

उजयालो s (िव) hela r v; luma r

उटपटाङ (िव) sensenca r

उठाउि ु(सिि) stari r; ellitigi

उठिु s (अिि) stariĝi r, ellitiĝi r

उिनता (िव) senbaza r, vaganta, 

elspezema

उिाउि ु(सिि) flugigi

उिाि s (िा) flugo r v

उिुस (िा) cimo r v (insekto r v)

उडि ु(अिि) flugi r

उता (िायो) tie, tien r

उतार (िा) kopio r v (de iu teksto r v)

उताि वु (सिि) kopii r

उित (िव) tiom r

उतकणठा (िा) revo r v, sopiro r, avideco r

उतकृिट s (िव) bonega

उतखिि s (िा) fosado r

उिर v s (िा) respondo r; nordo r v

उिर v s दाियतव s (िा) respondeco r v

उिर v s पिुसतका s (िा) kajero r v; respondo r-

libro r v

उिरािधकार (िा) heredeco r

उिाउलो s (िव) senhonta r

उिािो s (िव) surdorsa

उिीणव s (िव) sukcesa r

उिेजक s (िव) instiganta

उिेजिा (िा) stimulo r v; instigo r

उिेिजत (िव) instigita

उिोलक (िा) levilo r v

उतथाि s (िा) stariĝo r, evoluo r v

उित‍िखेर (िििव)tuj r v

उतपिि s (िा) origino r, kreo r, genezo r v

उतपन s (िव) fariĝinta; naskiĝinta

उतपात s (िा) katastrofo r v

उतपादक s (िा) produktanto

उतपादि (िा) produktado r
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उतपािदत s (िव) produktita

उतपीिि s (िा) turmento r

उतपीिित s (िव) turmentita

उति ु(अिि) malsupreniri r; flosi r

उतो (िव) tiom r granda r

उतसव s (िा) festo r v

उतसाह s (िा) entuziasmo r; vervo r v

उतसकु s (िव) interesa r; avida r

उथलपथुल s (िा) malordiĝo; renversiĝo

उदगार (िा) intensa r esprimo r v

उदय (िा) leviĝo r

उदाउि ु(अिि) leviĝi r

उदाङ (िव) malkovra r

उदार s (िव) nobla r; malavara r

उदारवाद (िा) liberalismo r v

उदारवादी (िा) liberalisto

उदास s (िव) malĝoja r

उदासीि s (िव) neŭtrala r; senpasia

उदाहरण s (िा) ekzemplo r

उदीयमाि s (िव) leviĝanta; esperplena

उदेक s (िा) miro r

उदम (िा) origino r, fonto r v

उद‍घाटि s (िा) inaŭguro r

उद‍घोषक (िा) anoncisto

उद‍घोषण s (िा) anoncado

उदेशय s (िा) celo r v

उदरण s (िा) citaĵo r

उदार s (िा) liberigo r; savo r

उदृत s (िव) citita

उदव s (िा) origino r

उदम s (िा) profesio r v; laboro r v, 

fortostreĉo

उदाि s (िा) ĝardeno r v

उदोग v s (िा) laboro r v, industrio r v

उदेग (िा) agitado

उधारो s (िा) prunto r v

उधाि वु (सिि) disŝiri r

उधमु (िव) tre r v

उिको (िव) lia / ŝia

उिनचास (िा) kvardek v naŭ (49)

उिलाई (सवव) al li, lin

उिानबबे (िा) okdek v naŭ (89)

उिानसिरी (िा) sesdek v naŭ (69)

उिानसय (िा) naŭdek v naŭ (99)

उिासी (िा) sepdek v naŭ (79)

उिी (सवव) ŝi

उनचािलीस (िा) tridek v naŭ (39)

उनतीस (िा) dudek v naŭ (29)

उनत s (िव) alta r; prospera r

उनती (िा) progreso r v

उनयि s (िा) evoluo r v

उनसठी (िा) kvindek v naŭ (59)

उनाइस s (िा) dek naŭ (19)

उनु (सिि) kudri r

उनमि s (िव) ebria r; ekscitita

उनमकु (िव) liberigita; libera r v

उपकार s (िा) bonfaro r; favoro r

उपकुलपित s (िा) vickanceliero

उपगह (िा) satelito r v

उपज (िा) gajno r

उपतयका v s (िा) valo r v

उपदेश s (िा) konsilo r, edifaĵo r

उपदो (िा) petolado; tumulto r v

उपिगर (िा) antaŭurbo r

उपिदी (िा) rivereto r

उपिाम (िा) kromnomo r

उपििवेश s (िा) kolonio r v

उपनयास s (िा) romano r v

उपभोका s (िा) konsumanto r

उपभोग s (िा) konsumo r v

उपमा (िा) komparo r v

उपयकु s (िव) taŭga r; oportuna r

उपयोग s (िा) uzo r v

उपयोिगता s (िा) utileco r
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उपयोगी s (िव) utila r

उपरानत (सं) post r tiam r; poste r

उपरोक / उपयकवु  (िव) supre r menciita

उपलकय (िा) okazo r

उपलबध (िव) havigita, eksciita

उपलिबध s (िा) gajno r

उपललो s (िव) supra r

उपवि s (िा) arbareto; ĝangalo r v

उपवास s (िा) voto r v; fasto r v

उपसंहार s (िा) konkludo r

उपसग व (िा) prefikso r v

उपिसथित s (िा) ĉeesto r

उपहार s (िा) donaco r v

उपहास s (िा) mokado

उपािध s (िा) titolo r v, nobeltitolo

उपाय s (िा) rimedo r, plano r v

उपासक (िा) adoranto

उपासिा s (िा) adoro r

उिपयाँ s (िा) pulo r v

उपेका s (िा) malestimo r

उपकि ु(अिि) malgluiĝi, malfiksiĝi

उफाि वु (सिि) ĵeti r supren r

उिफि ु(अिि) salti r

उबिखाबि (िव) neebena, neplata

उबाउि ु(सिि) ĉerpi r

उबजिी s (िा) amplekso r de rikolto r v

उबजि ु(अिि) kreski r

उबजाउि ु(सिि)kreskigi r

उिि ु(अिि) resti r

उभय (िििव) ambaŭ r

उभयचर (िव) amfibia

उिभिु s (अिि) stari r

उभयाइ (िा) stariĝo r

उमङ s (िा) ĝojo r v, entuziasmo r

उमाि वु (सिि) kreskigi r

उमालि ु(सिि) boligi r

उमेर s (िा) aĝo r v

उमकि ु(अिि) eskapi r

उममेदवार (िा) kandidato r

उमि ु(अिि) kreski r

उमलि ु(अिि) boli r

उरनठेउला (िव) kaprica r

उराठ s (िव) soleca r, melankolia r

उदी s (िा) uniformo r v; ordono r

उलिव  ु(अिि) ŝveli r (ondoj r)

उवरव  s (िव) fekunda r

उिलनकाठ (िा) nekovrita palankeno r

उलका (िा) kometo r v

उलझि ु(सिि) implikiĝi

उलटि ु/ उिलटि ु(अिि) inversiĝi

उलटी (िा) vomaĵo r v

उलटो (िव) inversa r, mala

उलथा (िा) traduko r v

उललङि s (िा) malobeo, malobservo r

उललास s (िा) plezuro r, gajeco r

उिललिखत (िव) menciita

उलल ु(िा) strigo r v, noktuo r v

उललेख s (िा) mencio r

उिण s (िव) varma r

उिण s पदेश s (िा) tropiko r v

उस (सवव) li

उसको (िव) lia / ŝia / ĝia

उिसनु (सिि) kuiri r en bolanta akvo r v

उसै (िििव) ial; senpage r

उसो (िव) tia; kiel r v li / ŝi / ĝi

उस ्(िवबो) fi !

उसताद (िा) majstro r v

उसतै s (िव) simila r, sama r

उहाँ s (सवव) li (kun honoro r)

उिहले (िििव) tiam r

उही (अवय) en tiu sama r loko r

उही (सवव) tiu sama r

उह ु(िवबो) ho ve !
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ऊ
ऊ (सवव) li

ऊद (िा) kastoro r v (besto r v)

ऊि (िा) lano r v

ऊजाव s (िा) energio r v

ऊधविव वनद ु(िा) zenito r v

ऋण (िा) prunto r v

ऋणदाता (िा) prunto r v-donanto

ऋणपत (िा) prunto r v-atesto r v

ऋण मोचि (िा)kvitiĝo, ŝuldkvitanco

ऋणातमक (िव) minusa r, negativa r v

ऋत ु(िा) sezono r v

ऋिद (िा) prospero r

ऋिष (िा) sanktulo r v

ए
एउटा (िव) unu (peco r)

एक (िा) unu (1)

एकचालीस (िा) kvardek v unu (41)

एकिचि (िव) koncentrita

एकिाक (िा) unufoja manĝo r v

एकि (िा) akreo r v (0,4 hektaroj r)

एक तनत s (िा) aŭtokratio r v

एकतमास (िा) koncentriĝo r; fremdeco r

एकतफी (िव) unuflanka

एकता s (िा) unueco r, harmonio r v

एक तारे (िा) unukorda instrumento r v

एकताली (िििव)unufoje

एकतीस (िा) tridek v unu (31)

एकत (िव) unuigita, kunigita

एकदम s (िििव) tre, subite r

एक दल (िव) unupartia

एकिास s (िव) simila r, regula r; daŭra r

एक बचि (िा) singularo r v

एकभािषक (िव) unulingva

एक मात s (िव) sola r v, unika r

एकल / एकलो s (िव) sola r v

एकलास s (िा) izoleca r loko r

एकहिर (िा) sepdek v unu (71)

एकाइ (िा) unueco r

एकाउन (िा) kvindek v unu (51)

एकाएक s (िििव) subite r

एकाग s (िव) koncentrita

एकाङी (िा) unuakta teatraĵo r v

एकाध s (िव) malmultaj r, kelkaj r

एकािधकार (िा) monopolo r v

एकािबबे (िा) naŭdek v unu (91)

एकानत s (िव) soleca r, izoleca r

एकासी (िा) okdek v unu (81)

एकीकरण s (िा) unuigo r

एकीकृत s (िव) unuigita; unuiĝinta

एकैिास (िव) simila r

एकोहोिरि ु(अिि) persisti r

एकोहोरो s (िव) persista r

एकाइस (िा) dudek v unu (21)

एकािस s (िििव) subite r

एकलै s / एकलै (िििव) sole r

एकसपसे (िा) ekspreso r v

एक‍सरे (िा) iksradio v

एघार s (िा) dek unu (11)

एजेनट s (िा) reprezentanto, agento r

एजेनिा s (िा) tagordo r

एजेनसी s (िा) agentejo r

एभरेिट (िा) Everesto v

एमबलेुनस s (िा) ambulanco r

एवं / एवम ्(अवय) same r tiel r v; kaj

एिसया v s (िा) Azio r v

एसपेरानतो v (िा) Esperanto r v

ऐ
ऐसेँल ु(िा) frambo r v
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ऐठंि (िा) ĝena r premo r v

ऐठंि ु(अिि) ĝene r premi r

ऐिचिक (िव) laŭvola

ऐ जि (अवय) same r kiel r v supre r

ऐितहािसक s (िव) historia r v

ऐि (िा) akto r, kodo r v

ऐिा (िा) spegulo r v

ऐया (िवबो) aj!

ऐयासी (िा) luksamo

ऐश‍वयव s (िा) posedaĵaro

ऐस (िा) lukso r v

ओ
ओ (िवबो) oh!

ओइिरि ु(अिि) verŝiĝi

ओइिरि ु(सिि) ekkuiri

ओइरो s (िा) verŝiĝo

ओइलि ु(अिि) velki r

ओकलि ु(सिि) vomi r v

ओखती s (िा) medikamento r v

ओखर (िा) juglando r v

ओखल (िा) pistujo r v

ओगटि ु(सिि) okupi r

ओियाि (िा) lito r v

ओछाउि ु(सिि) sterni r, kuŝigi r

ओछाउिे (िा) matraco r v

ओज (िा) brileco r

ओझेल s (िा) malapero r

ओटा (पतय) peco r (kvanto r v)

ओठ (िा) lipo r v

ओठे (िव) kverelema r

ओि (िा) subteno r

ओिार s (िा) kaverno r v

ओढि ु(सिि) kovri r

ओढिे (िा) ŝalo r

ओत (िा) ŝirmilo r v, ŝirmejo

ओतपोत s (िव) plena r v, dense r miksita

ओथारो (िा) kovado v

ओथि ु(सिि) kovi r

ओभर कोट (िा)palto r v, mantelo r v

ओरालो s (िा) malsupreniĝo

ओरालि ु(सिि) malsuprenigi

ओलिव  ु(अिि) malsupreniri r

ओस (िा) roso r v (matena r akvogutoj)

ओसाि वु (सिि) transporti r

ओिसि ु(अिि) malsekiĝi

ओिसलो (िव) rosa r v, malseka r

ओहदा s (िा) titolo r v, rango r v

ओहोर दोहोर (िा) veno r kaj reveno r

औ
औठँी s / औठंी (िा)ringo r v

औठँो / औठंो (िा) dikfingro r v

औलँा / औलंा (िा) fingro r v

औसंी (िा) nova r v luno r v, malplenluno

औकात s (िा) kapablo r

औिचतय (िा) intenco r, utileco r

औजार v s (िा) ilo, instrumento r v

औिाहा (िा) turmento r

औधी (िििव) tre, multege r

औपचािरक s (िव) oficiala r, solena r

औपचािरक s भाषा v s (िा) oficiala r lingvo r v

औलो (िा) malario r v

औषधी s (िा) medikamento r v

औषधी s उपचार s (िा) kuracado r v

औसत (िा) meznombro r v

औसर (िा) okazo r, ŝanco r v

क
कक s (िा) ĉambro r v; orbito r v

कका s (िा) klaso r v, grado r v; nivelo r
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कङि (िा) ŝtoneto r

कङिरट (िा) betono r v

कङाल s (िा) skeleto r v

कङिा (िा) braceleto r

कङार (िा) kanguruo r v

कङाल s (िव) malriĉega

कचकच s (िा) ĉagreno r, grumblo r

किचङल (िा) disputo r, kverelo r v

कचेटि ु(सिि) sendi r perforte r

कचौरा s (िा) bovlo r v

कचचा s (िव) kruda r, ne kuirita

कचचा s पदाथव s (िा) prilaborota materialo r v

कचची s (िव) malfirma r, kruda r

किाि s (िा) koksotuko (por viroj r)

किुवा s (िा) testudo r v

कजाउि ु(सिि) laborigi

कञि s (िा) oro r v

कञि s (िव) pura r

कटिी (िा) tranĉado v; rikolto r v

कटहर s (िा) jakvo (giganta r frukto r v 

simila r al ananaso r v)

कटाक s (िा) flanka r rigardo r ,straba r 

rigardo r

कटाि s (िा) tranĉado v

कटार / कटारी (िा) ponardo r v

कटाहा (िव) malĝentila r; envia r

किट (िा) talio r v

किटबद (िव) sindona r

कटु (िव) amara r; maldelikata r

कटुवाल s (िा) mesaĝisto

कटुस v s (िा) kaŝtano r

कटेरो s (िा) bovejo

कटौरा / कटौरी (िा) bovlo r v

कटकुरो (िा) budo r

कटर s (िव) ortodoksa r

कटु s (िा) kalsono r v, ŝorto v

कठघरा (िा) atestejo (en tribunalo r v)

कठपतुली (िा) pupo r v

कठालो s (िा) kolumo r v

किठिङगि ु(अिि) frostiĝi r

किठि s (िव) malfacila r

कठै (िवबो) ho ve! kompatinde r!

कठोर s (िव) rigida r, severa r

किा (िा) braceleto r

किा (िव) malmola r, malfacila r

कण (िा) grajno r v, peceto r, partiklo r v

कणठ s (िििव) parkere r

कणठ s (िा) gorĝo r v

कणठहार (िा) koliero r, kolĉeno

कता (िििव) kie, kien r

कित (िव) kiom r

कितपय s (िव) kelka r, kelkaj r

कतै (िििव) ie

किि (िििव) iom; tre multe r

कति ु(सिि) tondi r

कतो s (िव) kiel r v granda r; tre granda r

कतला (िा) skvamo r v

कथि (िा) diraĵo r, rakonto r v

कथा (िा) rakonto r v, fabelo r v, novelo r 

v

किथत s (िव) menciita, tiel r v nomata

कथि ु(सिि) rakonti r

कद (िा) alteco r v de homo r v, staturo r

कदम (िा) paŝo r

कदािप s (िििव) neniam r

किसतुले (िा) skolopendro r v

किििठ s (िव) plej r juna r, plej r 

malaltnivela

कनचट s / किपट (िा) tempio r

कनजसु (िव) avara r

कनिम s (िा) kondomo r v

कनिो (िा) dorso r v; pugo r v

कनतिबजोग (िा)katastrofo r v

कनतरु s (िा) monkesto r
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कनदमूल s (िा) rizomo r v (manĝebla sovaĝa r 

radiko r v)

कनदरा s (िा) groto r v

कनु (अिि) ĝemi r

कनया s (िा) fraŭlino r v, virgulino r v; 

Virgulino r v (zodiako r v)

कनयादाि (िा) edzinigo r (knabinon r al iu)

कि ्िसरी (िा) orelharo, tempilharo

कप (िा) taso r v

कपट (िा) trompo r v, ruzeco r

कपिा s (िा) tolo r v, ŝtofo r v

कपदी s (िा) ludo r v simila r al lukto r v

कपाल s (िा) frunto r v; hararo r v

कपास s (िा) kotono r v

कपूत (िा) fi-filo r v

कपूर (िा) kamforo r v

कपाि s (िा) kapitano r v, teamestro

कपि ु(सिि) ĉizi r

कफ (िा) muko r

कफी (िा) kafo r v

कबर (िा) tombo r v

किबला (िा) nomado r v

कबलु s (िा) promeso r v, interkonsento r

कबिुलयत (िा) kontrakto r v

कबलुि ु(सिि) promesi r

कबजा s (िा) regado r; ĉarniro r v

किबजयत s (िा) mallakso r

कम (िव) malmulta r

कमजोर s (िव) malforta r

कमर (िा) talio r v

कमर पेटी s (िा) talizono

कमल (िा) lotuso r

कमल िपि (िा) flavmalsano r

कमलो s (िव) mola r

कमसल s (िव) malbonkvalita

कमसेकम s (िििव)almenaŭ r

कमाइ s (िा) gajno r

कमाउिु s (सिि)gajni r

कमाि (िा) pafarko r v

कमानिर s (िा) komandoro r

कमारो (िा) sklavo r v

कमाल s (िा) lerteco r, miraklo r v

किमज s (िा) ĉemizo r v

किमटी s (िा) komitato r v

किमलो (िा) formiko r v

किमसि s (िा) komisiono r v, procento r v

किमसिर (िा) komisionano r; komisaro r

कमैया s (िा) servuto r, ŝuldsklavo 

(kvazaŭsklavigo pro ŝuldoj r)

कमती s (िव) malmulta r

कमपि s (िा) tremo r

कमपिी s (िा) kompanio r v

कमपाउनि s (िा) korto r v, kampo r v

कमपास (िा) kompaso r v

कमपोज (िा) komposto r

कमपोिट (िा) kompoŝto v

कमपयटुर v s (िा) komputilo r v

कमबल s (िा) lankovrilo

कममर s (िा) talio r v

कमयिुिजम s (िा) komunismo r v

कमयिुिसट s (िा) komunisto r v

कर (िा) imposto r v

कर अडा s (िा) impostoficejo

कर अदालत v s (िा) imposttribunalo

कर अिधकारी s (िा) impostoficisto

करणी s / करिी s (िा) seksperforto r v; fi-

seksumado v; fi-ago

कराउि ु(अिि) krii r

कराते s (िा) karateo r v

करामत s (िा) miraklo r v, braveco r

करार s (िा) kontrakto r v

कराही s (िा) kaldrono r v

किरब s (िििव) preskaŭ r, proksimume r; 

proksime r
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किरया (िा) sklavo r v

करणा s (िा) kompato r v

करेनट s (िा) kurento r v

करेलो (िा) amara r kukurbo r v

करेसाबारी (िा) legomo r v-ĝardeno r v

करोि s (िा) dek milionoj r (10, 000,000)

करौती (िा) segilo r v

ककव ट (िा) Kankro r v (zodiako r v)

ककव लो (िा) speco r v de arumo v (grandaj r 

folioj r de rizomo r v)

ककव श (िव) raŭka r

कके s (िव) oblikva r, malrekta r

कजाव s (िा) pruntepreno (de mono r v)

कणेल s (िा) kolonelo r v

कतवव य s (िा) devo r

कताव s (िा) aganto, subjekto r v

कतववृ ाचय (िा) aktiva r frazo r v

कदव s (िा) tranĉileto

कपोरेसि (िा) korporacio r v

कफयवु s (िा) elirmalpermeso r

कमव s (िा) karmo r v, sorto r

कमव s वाद (िा) fatalismo r

कमकव ाणि (िा) rito r v

कमचव ारी s (िा) oficisto r

कमचव ारीतनत (िा) burokratio r

कमठव  s (िव) laborema r

कमवव ाचय (िा) pasiva r frazo r v

कमी s (िा) laboristo r

कल (िा) maŝino r v

कलम (िा) plumo r v

कलमजीवी (िा) skribisto r v, verkisto r v

कलम िाम (िा) plumnomo v

कलर (िा) kolumo r v

कलश (िा) urno r v

कलह (िा) kverelo r v

कला (िा) arto r v

कलाकार (िा) artisto r v

कलाकािरता s (िा) arteco r

कलाकृित (िा) artaĵo r

कलाकौशल (िा) beletro r v

कलाजीवी (िा) artisto r v

कलातमक s (िव) artoplena

किललो s (िव) juna r, mola r

कली (िा) kverelo r v, batalo r v

कलेज s (िा) kolegio r v

कलेजी (िा) ruĝbruna koloro r v

कलेजो s (िा) hepato r v

कलेवर s (िा) fiziko r v korpo r v

कलकी (िा) kresto r v

कलपिा s (िा) imago r v, fantazio r v

कलपिीय (िव) imagebla r

कलपि ु(अिि) penti r, teni r

कलयाण s (िा) feliĉo r v, prospero r

कलयाणकारी s (िव) bondeziranta, helpema r

कलली s (िा) krurringo r, maleola r 

braceleto r; manpleno r de pajlo r v

कवाज s (िा) milita r parado r, marŝado v

कवाफ (िा) viandaĵo r

किव (िा) poeto r v

किवता v s (िा) poemo r v

किट s (िा) doloro r v, sufero r

कसको (सवव) kies r

कसम (िा) promeso r v, ĵuro r v

कसर (िा) restaĵo r

कसरत s (िा) ekzerco r

कसरी s (िििव) kiel r v

कसाइ (िा) buĉisto v

किसङर s (िा) malpuraĵo r, rubo r v

किसलो (िव) ligita, streĉita r, sekure r 

fermita r

कसी (िा) frotŝtono (por oro); 

ekzameno r v

कसरु s (िा) kulpo r, difekto r v

कसै (िििव) iel r v
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कसो (िििव) kiel r v

कसो (िवबो) ĉu?

कसतूरी (िा) mosko r v

कसतूरी मगृ (िा) moskocervo

कसतो s (िव) kia r v

कसि ु(सिि) ŝnurligi, firmigi r

कहि ु(सिि) diri r; rakonti r

कहलाउि ु(अिि) fami r

कहाँ s (िििव) kie r v

कहािी s (िा) rakonto r v

कहाली s (िा) kapturniĝo r (pro alteco r v), 

vertiĝo r; timego

कहावत s (िा) proverbo r v

किहले s (िििव) kiam r

कही ं(िििव) ie

काँिो s (िा) kukumo r v

काँच s (िा) vitro r v

काँचलुी s (िा) malnova r haŭto r v (de 

serpento r v)

काँचो s (िव) nekuirita

काँटा s (िा) pesilo r v; forko r v

काँठ (िा) suburbo

काँिा (िा) dorno r v

काँतर s (िव) timema, malkuraĝa r

काँध s (िा) ŝultro r v

काँपि ु(अिि) tremi r, vibri r

काँसो (िा) bronzo r v

काँसय (िव) bronza r

काई (िा) musko v

काउकुती s (िा) tiklo r, tikliĝemo r

काउणटर (िा) giĉeto r

काउली s (िा) florbrasiko r v

काका s (िा) onklo r v (pli juna r frato r v de 

patro r v)

काकाकौवा / काकातवुा (िा) kakatuo r 

(birdo r v)

काकी (िा) onklino r v (edzino r v de 

onklo r v)

काख (िा) genuoj r

काखी s (िा) akselo r v

काग (िा) korvo r v

कागज s / कागत s (िा) papero r v / folio r v (de 

papero r v)

कागजी s (िव) papera r

कागती s (िा) citrono r v, limono

कािङयो (िा) kombo r

काङगसे (िा) kongreso r v

काि (िा) lumbo r

काज (िा) laboro r v; projekto r

काजु s (िा) akaĵuo r v (nukso r v)

काटी (िा) hoko r

काटो (िा) manĝaĵo r v (ofertita je nomo 
r v de mortinto)

काटिु s (सिि) tranĉi r v; tondi r

काठ (िा) ligno r v

कािठ (िा) selo r v (rajdoseĝo)

काढा (िा) medikamenta r trinkaĵo r v, 

dekoktaĵo r v

कात‍ि ु(सिि) ŝpini r

कातो s (िा) mortotuko r

काि (िा) orelo r v

काििु v s (िा) leĝo r v

काििुी s (िव) leĝa r

कािो s (िव) blinda r je unu okulo r v

कानिा / कानिो s (िव) plej r juna r (filo r v)

कानिी (िव) plej r juna r (filino r v)

कापी s (िा) kajero r v

काफल s (िा) frago r v

काफी s (िव) sufiĉa r

काबु s (िा) rego r v, aŭtoritato r

काम (िा) laboro r v; volupto r

कामकारवाई (िा) procezo r v

काम चलाउ (िव) iel uzebla
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कामचोर (िव) mallaborema r

कामदार s (िा) laboristo r

कामदेव (िा) (dio de) amoro r v

काम ि काज (िििव) senutile

कामिा s (िा) deziro r

कामी v s (िा) forĝisto v

कामकु s (िव) volupta r, erotika r

कामिु s (अिि) tremi r, vibri r

कामलो (िा) lankovrilo

काय / काया s (िा) korpo r v

कायम s (िव) stabila r

कायम s मकुायम (िव) deputita, anstataŭa r

कायर s (िव) malkuraĝa r

कायल s (िव) laca r

कार (िा) aŭto r v; sufikso r v simila r al -

ist

कारक s (िा) faranto

कारखािा s (िा) fabriko r v

कारण s (िा) kaŭzo r

कारबाही s (िा) proceso r v

कािरनदा s (िा) laboristo r

कारोबार s (िा) komerco r v, entrepreno r v

कागो s (िा) kargo r v

काचोप (िा) brodaĵo r v

काटुवि s (िा) karikaturo r v

कािव s (िा) karto r v

कातसव ु  (िा) kartoĉo r v

कापेट s (िा) tapiŝo r v

काबिव  s (िा) karbono r v

कायव v s (िा) laboro r v, afero r

कायव v s पणाली s (िा) laborsistemo

कायव v s योजिा s (िा) laborplano

कायकव ताव (िा) aktivulo, laboristo r

कायकव लाप s (िा) laborado

कायकव ाल (िा) laborperiodo

कायिव म (िा) programo r v

कायभव ार (िा) respondeco r v

कायवव ाहक (िव) respondeca r

कायशव ाला (िा) laborejo

कायसव िमित (िा) estraro r

कायावनवयि (िा) efektivigo r

कायावलय (िा) oficejo r

काल (िा) tempo r v, periodo r v

कालकोठरी (िा)karcero r v

कािलगि (िा) artisto r v, metiisto r v

कािलज (िा) fazono

काली (िव) nigra r v (virino r v)

कालो s (िव) nigra r v

कालो s बजार v s (िा) nigra r v merkato r v

कालपििक s (िव) laŭ imago r v, fantazia r

कावय s (िा) poezio r v

कािठ s (िा) ligno r v

कािठ s कला (िा) lignoarto

िक (सं) aŭ; ke

िकंकतवव यिवमूढ s (िव) embarasa r

िकंवदनती s (िा) legendo r v

िकक (िििव) singulto r, (sono r v: kik)!

िकचिकच (िा) grumblo r, ĉagreno r

िकचि ु(सिि) premi r, pisti r v

िकिञत ्(िव) iometa

िकटाि s (िा) determino r

िकटि ु(सिि) grinci r

िकडिी (िा) reno r v

िकताब v s (िा) libro r v

िकताब v s खािा s (िा)librejo r

िकतली s (िा) bolilo r

िकि (िििव) kial r

िकिबेच (िा) aĉeto r kaj vendo r v, komerco 
r v

िकि भिे (अवय)ĉar r

िकिमेल (िा) aĉetado v

िकिार s िकिारा (िा)bordo r v

िकनत ु s (सं) sed r v

िकनु s (सिि) aĉeti r
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िकफायत s (िा) ŝparemo r, rabato r v

िकमाथव s (िििव) iel, verŝajne r

िकमबु s (िा) moruso r v

िकरण s (िा) lumo r v, radio r v

िकरािा (िा) manĝoprovizo

िकराया s (िा) lupago

िकराया s दार (िा) luanto

िकिरया s (िा) funebra r rito r v

िकते s (िव) falsa r

िकलिकले (िा) uvulo r

िकला s (िा) najlo r v

िकलोगाम (िा) kilogramo r v

िकलोिमटर (िा) kilometro r v

िकलला s (िा) kastelo r v, fortikaĵo r v

िकशोर s (िा) knabo r v

िकशोरी (िा) knabino r v

िकसिमस (िा) seka r vinbero r v

िकसाि s (िा) farmisto

िकसािी s (िा) farmado

िकिसम (िा) speco r v, tipo r v

िकसता s (िा) partopago

िकसती s (िा) pleto r v, plado r v

िकसमत v (िा) ŝanco r v, sorto r

िकससा s (िा) rakonteto, rakonto r v

कीट (िा) insekto r v

कीटिाशक s (िा)insektmortigilo

कीटाण ु(िा) viruso r v

कीरा s फटाङगो (िा) insekto r v

कीतिव  s (िा) preĝkanto

कीितव s (िा) famo r

कीितमव ाि s (िा) rekordo r v (de fameco r)

कीलो (िा) najlo r v, kejlo r v

कुँिजि ु (अिि) kripliĝi r

कुँििि ु (अिि) malakriĝi (tranĉilo r v) dento r 

v acidiĝi

कुँडि ु (अिि) malakrigi (tranĉilon r), 

acidigi (denton r)

कुँद‍ि ु (सिि) skulpti r; cizeli r

कुइिो (िा) kubuto r v

कुइरे (िव) bruna r v, griza r v

कुइरो (िा) nebulo r v

कुकमव s (िा) fiago

कुकुर s (िा) hundo r v

कुकु (िा) kukolo r v

कुखरुी (िा) kokino r

कुखरुी काँ (िा) kokeriko r (kokokrio)

कुखरुो s (िा) koko r v

कुखयात (िव) fifama r

कुिचि (िा) (speco r v de) brodita silkaĵo r

कुची (िा) broso r v, peniko r v (pentrilo)

कुचीकार s (िा) balaisto

कुचो s (िा) balailo r

कुिचचि ु(अिि) premiĝi, pistiĝi

कुटिीित (िा) diplomatio r v

कुिटल s (िव) kurba r; ruza r v

कुटी s (िा) budo r

कुटुमब s (िा) parencaro, familio r v

कुटो s (िा) sarkilo r, fosileto

कुटिु s (सिि) bati r, frapi r, draŝi r v

कुणठा s (िा) obstrukco r

कुणि s (िा) lageto r v

कुणिल s (िा) orelornamaĵo

कुत (िा) lupago por kamparo r

कुतकुती s (िा) tiklo r

कुतहुल (िा) scivolo r; avido r

कुतकुतयाउि ु(सिि) tikli r

कुद‍ि ु(अिि) kuri r

कुि (सवव) kiu r v

कुिा s (िा) angulo r v

कुिै (सवव) iu

कुनदा s (िा) kolbo r (tenilo r v de pafilo r v), 

batilo por lavi r vestojn r

कुिन s (अवय) mi ne scias

कुपोषण s (िा) malnutro
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कुपो s (िव) kurba r, ĝiba r

कुबेला (िा) malbona r aŭ maltaŭga 

tempo r v

कुभलो (िा) malbono r

कुिभणिो (िा) speco r v de kukurbo r v

कुम (िा) ŝultro r v

कुमार s (िा) fraŭlo r, virgulo r

कुमारी (िा) fraŭlino r v, virgulino r v

कुमाले (िा) potisto

कुमेर (िा) Antarkto r v

कुमभ s (िा) Verŝisto r, Amforo r v, 

Akvisto v (zodiako r v)

कुमभी (िा) algo v, akvoplanto, herbaĉo r 

v

कुमलो s (िा) pakaĵo r v

कुमलयाउि ु(सिि) forporti r pakaĵon r

कुरकुरे हाि (िा) kartilago r v

कुरा (िा) afero r; parolo r v, lingvo r v

कुराकािी (िा) konversacio r

कुकवुचचो (िा) kalkano r

कुताव s (िा) longa r ĉemizo r v

कुि वु (अिि) atendi r

कुलिव  ु(अिि) kriegi r

कुसी s (िा) seĝo r v, benko r v

कुल (िा) familia r deveno r; sumo r v

कुलदेव / कुलदेवता (िा) klana r dio

कुलपित (िा) kanceliero r v

कुलाचार (िा) kutimo r v

कुलो s (िा) kanaleto

कुलचि ु(सिि) piedpremi r, treti r

कुलफी (िा) glaciaĵo r v

कुलली s (िा) kulio r v

कुवा s (िा) puto r v

कुशल s (िव) bonfarta r

कुिठरोग (िा) lepro r v

कुसती s (िा) luktado

कुिहरो s (िा) nebulo r v

कुहिु ु(अिि) putri r

कँूजो (िव) kripla r

कृत (िव) farita

कृतघि s (िव) nedankema

कृतज s (िव) dankema r

कृतजता s (िा) dankemo r

कृित s (िा) kreaĵo r, verkaĵo r

कृितम s (िव) artefarita r

कृपा s (िा) favoro r

कृिष s (िा) terkulturado v, agrikulturo r v

कृिष s िवजाि v s (िा) agrikulturo r v

कृिण s पक s (िा) malkreskiĝanta lunarko r

के (सवव) kio r v

केक (िा) kuko r v

केजाित (अवय) io

केटाकेटी (िा) geknaboj

केटी (िा) knabino r v

केटो s (िा) knabo r v

केनद s (िा) centro r v

केनदिवनद ु(िा) fokuso r v, mezo r

केनदीय s (िव) centra r

केनया v (िा) Kenjo v

केमरि (िा) Kamerunio

केरा s (िा) banano r v

केराउ s (िा) pizo r v

केि वु (सिि) forstreki; kontraŭekzameni

केलाउिु s (सिि)disspecigi, purigi r

केवल s (अवय) nur r v

केश (िा) haro r v

केही s (िव) kelka r, iom

कैची v s (िा) tondilo r v

कैद (िा) mallibero r, enkarceriĝo

कैिफयत s (िा) rimarkigo r

कैलो s (िव) griza r v

को (सवव) kiu r v

कोइला s (िा) karbo r v

कोइली s (िा) kukolo r v
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कोकेि (िा) kokaino r v (drogo r v)

कोिो (िा) lulilo r v

कोख (िा) utero r v

कोचिु s (सिि) trudi r, enŝovi r

कोट (िा) jako r v

कोटा (िा) kvoto r, tiomo

कोटी (िा) dek miliono r v

कोठा s (िा) ĉambro r v

कोठी s (िा) domego r; haŭtmakuleto; 

bordelo r v;

कोढ / कोर (िा) lepro r v (malsano r v)

कोत (िा) fortikaĵo r v

कोति वु (सिि) grati r

कोदाली (िा) fosilo r, ŝpato r v (sarkilo r)

कोदो s (िा) milio r v

कोप (िा) kolero r

कोपरा (िा) urinujo

कोिपला s (िा) burĝono r v

कोिा (िा) kobro v

कोमल s (िव) mola r, delikata r

कोरम (िा) kvorumo r v

कोरलि ु(सिि) elkovi r (naski r ovon r)

कोरा s (िा) krudaĵo r, senspertulo

कोटव s (िा) juĝejo r v

कोि वु (सिि) skribi r, grati r, skizi r

कोराव s (िा) vipo r, skurĝo r

कोल (िा) oleopresilo

कोलाहल s (िा) tumulto r v

कोलोिमबया v (िा) Kolombio v

कोलटो s (िव) kurba r

कोश (िा) provizejo r

कोष (िा) ĉelo r v; fonduso r v

कोषाधयक (िा) kasisto r v

कोिठिचनह (िा) krampo r v, parentezo r

कोस (िा) du mejloj r (3,2 kilometroj r 

v); okulangulo

कोसेली s (िा) donaco r v

कोसटािरका (िा) Kostariko v

कोही s (सवव) iu, oni

कौिा (िा) konketo

कौतहुल (िा) scivolo r

कौवा (िा) korvo r v

कौसी s (िा) teraso r v, verando r

कया s (िि) kia r v

कयािािा v (िा) Kanado v

कयािनटि (िा) kantino r

कयानसर s (िा) kancero r v

कयापटेि s (िा) kapitano r v

कयापसलु (िा) kapsulo r v

कयाबात (िा) bravo r!

कयािबि s (िा) kabano r v; kajuto r v

कयामरा s (िा) fotografilo r v

कयामप (िा) tendo r v

कयामपस s (िा) gimnazio r v, kolegio r v

कयारमबोि व (िा) garomo v, fingra r bilardo r v

कयालकुलेटर (िा) kalkulilo r v

कयालेनिर s (िा) kalendaro r v

कयबुा (िा) Kubo r v

िम s (िा) serio r v

िम s संखया (िा) numero r v, en serio r v

िाइसट (िा) kristo r v

िािनत s (िा) revolucio r v

ििकेट (िा) kriketo r v (ludo r v)

ििम s (िा) kremo r v

ििया s (िा) ago, verbo r v

ििया s पतुी s (िा) funebranto

ििया s योगी s (िा) adverbo r v

ििया s रत (िव) aganta

िियाकलाप (िा) agado

ििसमस (िा) kristnasko r v

िीिा (िा) ludo r v

िूर s (िव) severa r, kruela r

िेता (िा) aĉetanto r

िोध s (िा) kolero r
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कलब s (िा) klubo r v

कलकव  (िा) komizo r

कलास s (िा) klaso r v

िकलििक s (िा) kliniko r

िकवनटल s (िा) kvintalo r v

कण s (िा) momento r

कित (िा) damaĝo r v

कमा s (िा) pardono r; indulgo r

कय s (िा) malpliiĝo r; malŝparo r

कयरोग (िा) tuberkulozo r v

कीण s (िव) malforta r, maldika r

कदु (िा) pario r v

कदु (िव) bagatela r

कते s (िा) areo r v, regiono r v

कतेफल (िा) area r amplekso r

ख
खँिदलो (िव) kompakta r, solida r v, densa r

खकाि वु (अिि) tuseti

खगोल िवदा s (िा) astrologio r v

खचचि / खचचर s (िा) mulo r v

खजािा s (िा) trezoro r v, armilo r v

खजानची (िा) kasisto r v

खजरु (िा) daktiopalmo, daktilo r v

खट (िा) ĉaro r v, palankeno r

खटि (िा) laborado, deputado

खटाउि ु(सिि) ordoni r, deputi r

खिटया (िा) liteto

खिटरा (िा) furunko r

खटखटाउि ु(सिि) frapi r (pordon r)

खटि ु(अिि) laboradi

खिा (िव) stara r

खिेरी s (िा) sekego v, pluvmanko

खड s (िा) glavo r v; ponardo r v

खणि s (िा) parto r v; segmento r

खणिि s (िा) protesto r; refuto r, neo

खणिहर (िा) ruino r v

खत (िा) cikatro r v; letero r v

खतम (िा) fino r v

खतरा s (िा) danĝero r; risko r

खित (िा) damaĝo r v

खिति ु(अिि) verŝiĝi

खदर (िा) katuno r

खि जोत (िा) terkulturado v

खििज s (िा) mineralo r v

खनचवुा (िव) manĝegema; malsatega

खनजर (िा) ponardo r v (tranĉilo r v)

खनु (सिि) fosi r

खनयाउि ु(सिि)verŝi r

खपत (िा) konsumo r v; vendo r v

खपटि ु(सिि) faldi r

खपिु s (अिि) daŭri r; toleri r

खपपर s (िा) kranio r v

खबर (िा) novaĵo r v; mesaĝo r

खमबा s (िा) kolono r v, fosto r v

खयर (िा) kateĉuo v (ingredienco r v de 

maĉtabako r)

खर (िा) pajlo r v por fari r tegmenton r

खर खजािा s (िा) armiloj r

खरदार (िा) mezgrada posteno r

खरबजुा (िा) akvomelono r v

खराउ (िा) ligna r ŝuo

खरािी s (िा) cindro r v

खरािी s रङ (िा) griza r v koloro r v

खराब s (िव) malbona r

खिरद s (िा) aĉeto r

खरी (िा) kreto r v

खरो (िव) rekta r; rigida r; sincera r

खचव s (िा) elspezo r

खचावल ु(िव) malŝparema

खपिव  (िा) korbo r v-paro r (pendigita de 

bambua r stango r)
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खब व (िा) cent r v miliardoj r 

(100,000,000,000)

खल (िा) pistujo r v

खलक (िा) grupo r v; familio r v, 

parencaro

खलबल (िा) tumulto r v

खलास (िव) finita r, elĉerpita

खलासी s (िा) komizo r

खलती s (िा) poŝo r v

खललो s (िव) sengusta r

खसम (िा) edzo r v

खसालि ु(सिि) faligi r

खसी (िा) kastrita kapro r v

खसकि ु(अिि) foriri r; malfortiĝi r

खसि ु(अिि) fali r; morti r

खसो s (िव) malglata r; malĝentila r

खहरे s (िा) ravina r rivereto r

खाँचो s (िा) bezono r v; manko r

खाँद‍ि ु(सिि) trudi r, subpremi r

खाँबो (िा) kolono r v

खाइलागदो (िव) bonkorpa; bela r v

खाई (िा) kavo r v, fosaĵo r v

खाक (िा) cindro r v

खाकी (िा) kakio

खाकसी (िा) sablopapero r

खाग (िा) korno r v (de rinocero r v)

खाजा s (िा) manĝeto r

खाट (िा) lito r v

खाटा (िा) cikatro r v

खािल s (िा) kavo r v, fosaĵo r v

खािी s (िा) golfo r v

खाता s (िा) ĉeflibro; konto r v

खाितर s (िायो) pro r v

खाितरदारी (िा) gastigado

खाते (िा) stratknabo

खाद s (िव) manĝinda

खादान (िा) grenoj r

खाितलासी (िा) serĉado

खािदाि s (िा) familia r dinastio r v, nobla r 

familio r v

खािपाि (िा) manĝado

खािा s (िा) manĝo r v

खािी s (िा) mino r v

खािु s (सिि) manĝi r

खापा s (िा) klapo r v de pordo r v

खाम (िा) koverto r v

खामोस (िव) silenta r

खार (िा) roksalo

खारेज s (िा) maldungo, nuligo r

खाि वु (सिि) purigi r

खाल (िा) vetludejo v

खािल s (िििव) nur r v

खाली s (िव) malplena r, vaka r

खालटो s / खालिो s (िा) kavo r v, fosaĵo r v

खास (िव) speciala r, aparta r

खासखसु (िा) flustro r

खासा (िव) bonega

खासटो s (िा) ŝalo r

िखँचि ु/ िखचि ु(सिि) tiri r; foti r

िखइि ु(अिि) eluziĝi

िखचिी s (िा) miksita manĝaĵo r v

िखतका s (िा) ridego r

िखन s (िव) malĝoja r

िखया s (िा) rusto r v

िखयाउि ु(सिि) eluzi r; remi r

िखलि ु(सिि) piki r

िखसी s (िा) moko r

खँिुा (िा) orienta r sabro r v (tranĉilo r v)

खइुिलि ु(अिि) senkoloriĝi; kalviĝi

खइुले (िव) kalva r

खकुुलो s (िव) malfiksa, malstreĉita

खटुी (िा) (vestaĵo r v)hoko r

खटु िकलो s (िा) ŝtupo r

खटुा (िा) kruro r v, gambo r v
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खदु (िव) mem r v

खदुा s (िा) bagatelo r, monero r v

खिु (िा) sango r v; makulo r

खिुफया (िव) sekreta r; konfidenca r

खबुी s (िा) talento r v; bonegeco

खिुमचि ु(अिि) malgrandiĝi, malstreĉiĝi

खरु (िा) hufo r v (piedo r v de ekz. 

ĉevalo r v)

खरुाक s (िा) dieto r v; dozo r v

खरुक s (िििव) rekte r; sen kontraŭstaro r

खपुाव (िा) falĉileto r

खपुाविी (िा) abrikoto r v

खसुाविी s (िा) kapsiketo r

खलुसत s (िव) sincera r; klara r v

खलुा s (िव) malferma r, malkovrita

खलुलमखलुला (िििव) malkaŝe r

खशुामद (िा) flatado

खिुशयाली (िा) ĝojo r v; feliĉo r v

खशुी s (िा) feliĉo r v; plaĉo r

खशुी s हिुु s (अिि) feliĉiĝi

खसुकि ु(अिि) malfiksiĝi

खेत (िा) kampo r v

खेती v s गि वु (अिि)farmi r

खेद (िा) bedaŭro r

खेद‍ि ु(सिि) ĉasi r; persekuti r

खेप (िा) fojo r

खेर (िििव) foje r

खेर (िा) malŝparo r, momento r

खेल (िा) ludo r v

खेलकुद v (िा) sporto r v

खेलािी s (िा) sportisto r

खेलौिा s (िा) ludilo r v

खेलिु s (अिि) ludi r v

खेसो (िा) provaĵo r, malneto r

खैराँते (िव) malaltnivela

खैरो s (िव) bruna r v

खैलाबैला s (िा) tumulto r v

खोच s (िा) mallarĝa r valo r v; ravino r v

खोकलि ु(सिि) gargari r

खोकी s (िा) tuso r

खोकि ु(अिि) tusi r

खोिो s (िव) kava r

खोजिु s (सिि) serĉi r

खोट (िा) kulpo r; makulo r

खोटो s (िा) rezino r v

खोटो s (िव) neuzebla, makula r

खोतलि ु(सिि) elfosi r

खोप (िा) vakcino r v

खोप लगाउि ु(सिि) vakcini r

खोपी s (िा) ĉambro r v (por reĝinoj r); 

trueto

खोपि ु(सिि) ĉizi r; gravuri r, inokuli r

खोर (िा) kaĝo r v, gregejo r

खोल (िा) kovrilo r

खोले (िा) supo r v, buljono r v, kaĉo r v

खोलो s (िा) rivereto r; bovleto, ujo

खोलिु s (सिि) malfermi r

खोसटो (िा) brakteo r v, ŝelo r v (de ekz. 

maizo r v)

खोसि ु(सिि) elpreni

खोसि ु(सिि) foseti, skrapi r

खौरि ु(सिि) razi r

खयाउटो (िव) maldika r kaj malforta r

खयाक (िा) domfantomo

खयाित s (िा) famo r

खयाल s (िा) ŝerco r v, petolaĵo r; penso r v

ििसट (िा) Kristo r v

खवािमत (िा) mastro r

ग
गगँटो (िा) krabo r v

गजँिी s (िा) kanabo r v-fumanto

गडँौलो (िा) tervermo r v, lumbriko r v
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गवँार (िव) needukita, kompara r

गगि (िा) ĉielo r v

गचिे (िा) kapableco r

गज (िा) jardo r v (0,9144 metro r v); 

elefanto r v

गजब (िव) miriga r; stranga r

गजरा v (िा) girlando r v

गजल (िा) gazalo r v (persa v kanto r v)

गजरु s (िा) pinaklo r

गटा (िा) ĵetkubo r v

गठि (िा) fondo r v

गठरी (िा) pakaĵeto

गिबि s (िा) ĥaoso r v, konfuzo r, malordo r

गढ (िा) kastelo r v

गण (िा) aro r v

गणतनत (िा) respubliko r v

गणिा s (िा) nombro r v kalkulo r v

गिणत v s (िा) matematiko r v

गत (िव) pasinta

गित (िा) moviĝo r v, rapideco r v

गदार (िव) perfida r, ribelema r

गदी s (िा) trono r v; kuseno r v

गद s (िा) prozo r v

गधा (िा) azeno r v

गनजी s (िा) subĉemizo

गनती s (िा) nombrado, kalkulo r v

गनध s (िा) odoro r v

गनधक (िा) sulfuro r v

गनु (सिि) nombri r, kalkuli r

गनहाउि ु(अिि) malbone r odori r

गफ (िा) klaĉo r, babilo r

गम (िा) gluo r v

गमला s (िा) florvazo

गमकि ु(अिि) fieri r; bone r odori r

गमिा (िा) mantuko v

गमभीर s (िव) grava r, serioza r

गयल (िव) forestanta

गरम (िव) varma r

गराइ s (िा) farado r v, agado

गिरब s (िव) malriĉa r

गिरमा s (िा) gloro r, famo r

गजिव  s (िा) krio r v

गजिव  ु(अिि) kriegi r, tondri r

गदवि (िा) nuko r v

गि वु (सिि) fari r

गभव s / गभावशय (िा) utero r v

गभव s पात (िा) aborto r v, abortigo r v

गभवव ती (िव) graveda r

गमी (िा) somero r v

गमी (िव) varma r

गवव s (िा) gloro r

गल / गला (िा) gorĝo r v, kolo r v

गलत (िव) malĝusta, erara r

गलबनदी (िा) kolskarpo

गलैचा s (िा) tapiŝo r v

गलती (िा) eraro r v

गलि ु(अिि) likvidiĝi, fandiĝi r; laciĝi r

गलली s (िा) strateto

गवाही (िा) atesto r v

गवैया (िा) kantisto r v

गसती s (िा) patrolo r

गहिकलो s (िव) grava r; brila r; solida r v

गहि (िव) serioza r, profunda r

गहिा s (िा) ornamaĵo r

गिहरो s (िव) profunda r

गहँु s (िा) tritiko r v

गहुङो (िव) peza r

गाँजा (िा) kanabo r v

गाँठा (िा) tubero r v

गाँठो s (िा) nodo r v

गाँि (िा) glando r v, strumo; svarmo r

गाँस s (िा) manpleno r (da manĝaĵo r v)

गाँसि ु(सिि) kudri r, stebi r

गाइि (िा) ĉiĉerono r v, gvidisto r
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गाइिे s (िा) kantisto r v

गाई (िा) bovino r v

गाउँ s (िा) vilaĝo r v

गाउि (िा) talaro r, robo r v

गाउिु s (सिि) kanti r v

गागो (िा) kruĉo r v

गाजर (िा) karoto r v

गाजल (िा) koloro r v por okulharoj r

गािा s (िा) ĉaro r v

गािी s (िा) aŭtomobilo r v, veturilo r v

गाडि ु(सिि) enterigi r

गाता (िा) kovrilo r (de libro r v)

गाथा (िा) rakonto r v

गाभि ु(सिि) kunigi r, enigi r, aneksi r

गायक s (िा) kantisto r v

गायब s (िव) perdita, malaperinta

गािव s (िा) gvardio r v, gardisto r

गाल (िा) riproĉo r, akuzo r

गाला s (िा) vango r v

गाली s (िा) riproĉo r, insulto r v

गाली s गि वु (सिि) riproĉi r

गालि ु(सिि) fandi r

गाहो (िव) malfacila r; muro r v

िगिँ (िा) trunko r v

िगजा s (िा) gingivo r v

िगटार (िा) gitaro r v

िगद s (िा) vulturo r v (birdo r v)

िगरफतार s (िव) kaptita; arestita r

िगजावघर v (िा) preĝejo r v

िगल (िा) branko r v (spirorgano de fiŝo 
r v)

िगलास (िा) glaso r v

िगलो (िव) malseka r, mola r

िगलला (िा) moko r

गीत (िा) kanto r v

गीितिाटक (िा) opero r v

गीतीकथा (िा) balado r v (kanta r v rakonto r v)

गिुँ s (िा) nesto r v

गदुँ (िा) gluo r v, rezino r v, peĉo r v

गचुचा (िा) pilko r v, globeto r

गचुिा (िा) bukedo r

गजुाि वु (सिि) pasigi r

गञुि ु(अिि) resonadi r, eĥi, zumi r

गटु (िा) grupeto r

गटुमिुटि ु(अिि) implikiĝi

गठुी s (िा) kooperativo r v, kultura r v 

asocio r v por subteni r membrojn r

गडुि ु(अिि) ruliĝi r

गणु (िा) virto r v, bona r kvalito r v

गणुि (िा) multipliko r v

गणुसतर (िा) kvalito r v, normo r v

गथुि ु(सिि) plekti r

गदुदार (िा) anuso r v

गदुी (िा) esenco r v

गिुासो s (िा) plendo r, pento r

गिुाह (िा) kulpo r

गनुटा s (िा) litpakaĵo

गनुिा s (िा) fripono r v

गनुदी s (िा) tapiŝeto

गनुयू (िा) jupo r v

गपु s / गूढ (िव) sekreta r

गपु s (िव) sekreta r

गपुचर (िा) detektivo r, spiono r v

गफुा s (िा) groto r v; kaverno r v

गमुाउिु s (सिि) perdi r

गमुबा s (िा) monaĥejo r v

गमुसि ु(अिि) sufoki r; vaporiĝi r

गरुाँस v s (िा) rododendro r v

गिुरलला s / गोिरलला (िा)gorilo r v (granda r 

simio r v)

गिुरलला s यदु s (िा) gerilo r v (militisto r v)

गरु s (िा) instruisto r v, guruo r v

गरुतवाकषणव  (िा) gravito r v

गरुमा (िा) instruistino

ग    - vortaro (versio118-finita-ordigita.html) 20 decembro 2008 paĝo 44 / 120



गलुाफ s (िा) rozo r v

गलुाम (िा) sklavo r v

गिुलयो s (िव) dolĉa r

गलेुली (िा) katapulto r v (bulet-arko r v)

गहुार s (िा) helppeto; helpo r

गहु ु(िा) ekskremento r v, fekaĵo r v

गहृ (िा) domo r v

गहृकाय व (िा) hejmtasko r v

गहृसथ s (िव) mastruma r

गिृहणी s (िा) dommastrino

गेिा (िा) grajno r v, semo r v; globeto r

गैिा s (िा) rinocero r v

गैर (िव) fremda r, ekstera r

गोजी s (िा) poŝo r v

गोटा (िा) aĵo nombrita, peco r

गोटी s (िा) ĵetkubo r v

गोठ (िा) bovstalo, budo r

गोिमेल (िा) erpado v, sarkado

गोिा s (िा) piedo r v

गोता (िा) plonĝo r

गोदाम s (िा) stokejo r, provizejo r

गोद‍ि ु(सिि) (pied-) batadi r

गोपय s (िव) sekreta r

गोबर s (िा) ekskremento r v de bovino r v

गोभी (िा) brasiko r v

गोमि (िा) kobro v (venena r serpento r v, 

en la genro r v najo)

गोर s (िा) kastrita bovo r v, eksvirbovo, 

bovuko

गोरेटो s (िा) vojeto r

गोरो s (िव) blanka r v, hela r v

गोल (िा) karbo r v; golo r v (poento r v)

गोल (िव) unuiĝinta; ronda r v

गोलभेिा (िा) tomato r v

गोली s (िा) kuglo r v; pilolo r

गोलो s (िव) ronda r v, globa r

गोलफ (िा) golfludo

गोिठी (िा) konferenco r v, kunsido r

गोही s (िा) krokodilo r v

गौथली (िा) hirundo r v (nigra r v birdo r v)

गौण (िव) bagatela r, akcesora r

गौरव s (िा) gloro r

गयाँस (िा) gaso r v

गयारेज (िा) garaĝo r v

गनथ s (िा) sankta r libro r v

गिनथ (िा) glando r v, nodo r v, artiko r v

गह s (िा) planedo r v

गहण s (िा) akcepto r

गाम s (िा) vilaĝo r v; gramo r v

गामोफोि s (िा) gramofono r v

गाहयता (िा) prefero r

गीिलयाणि (िा) Gronlando v

गील (िा) krado r

गीिम (िा) somero r v

गीस v (िा) Greklando v / Grekio r v

गलािि s (िा) laceco r; memriproĉo, pento r

गलास s (िा) glaso r v; vitro r v

गलकुोज (िा) glukozo v

गवाटेमाला v (िा) Gvatemalo v

घ
घचेटि ु(सिि) puŝi r

घटिा s (िा) evento r, okazaĵo r, fenomeno 
r v

घटाऊ (िा) redukto r

घटाऊ िचनह (िा) minus r

घिटया (िव) malbonkvalita

घट v (िा) muelejo r v

घटिु s (अिि) malmultiĝi r; okazi r

घिा (िा) kruĉo r v

घिियाल (िा) gavialo r v (speco r v de 

krokodilo r v)

घिी (िा) horloĝo r v, tempo r v
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घिेरी s (िा) tereno r v (por konstruota 

domo r v)

घणट s / घणटा v s (िा) sonorilo r v

घि (िा) martelo r v; nubo r v

घिा (िव) densa r, kompakta r

घिििठ s (िव) intima r

घमनि (िा) fiero r

घमासाि (िा) batalego

घर (िा) hejmo r v, domo r v

घर जवाइँ s (िा) bofilo r (loĝanta r en hejmo r v 

de sia edzino r v)

घरपटी (िा) domposedanto, elluanto

घर पालवुा s जिावर s (िा) dombesto v; bruto r 

v

घरािा (िा) familio r v, dinastio r v, klano r 

v

घरायसी s (िव) hejma r

घरेलु s (िव) hejma r

घषणव  (िा) frotado v

घसि ु(सिि) froti r,ŝmiri r

घसि ु(अिि) rampi r

घाँगर (िा) jupo r v

घाँटी s (िा) kolo r v

घाँिो (िा) ĝenaĵo r, embarasaĵo r

घाँस s (िा) herbo r v, greso r

घाइते s / घायल s (िव)vundita

घाउ (िा) vundo r v

घाट (िा) riverborda banejo r v

घािा v (िा) Ganao v

घाम (िा) sunlumo v, sunbrilo

िघउ (िा) butero r v

िघचि ु(सिि) vori r, manĝegi r

िघि (िा) abomeno r

िघसाि वु (सिि) treni r

घगुँरुो (िव) bukla r, spirala r

घघुँर (िा) sonorileto

घिुँा (िा) genuo r v

घिु (िा) kurkulio r (skarabo r v kun 

rostro r)

घमुकि / घमुनते (िव) vagema

घमुघाम (िा) promenado, vagado

घमुाउरो (िव) kurba r, ĉirkaŭira r

घमुटो s / घघुँट (िा) vualo r v

घमुि ु(अिि) rondiri r, promeni r

घकुी (िा) minaceto

घिु वु (सिि) ronki r v

घसु (िा) ŝmirmono

घसुाि वु (सिि) bori r, penetri r

घसुि ु(अिि) eniĝi r, penetri r

घसुसा (िा) pugnofrapo

घृणा s (िा) abomeno r

घेरा (िा) perimetro r v

घेि वु (सिि) ĉirkaŭigi r

घैटो (िा) kruĉo r v, urno r v

घोकि ु(सिि) lerni r parkere r

घोचि ु(सिि) piki r; moki r

घोटि ु(सिि) froti r

घोिा s (िा) ĉevalo r v

घोपटो s (िव) surbrusta

घोर (िव) timinda r

घोलि ु(सिि) kirli r

घोषणा s (िा) oficiala r anonco r, deklaracio 
r v

घयाङ (िा) monaĥejo r v

घयामपो (िा) urnego

च
चउर (िा) komuna r terkampo

चक (िा) kreto r v

चकटी (िा) kuseno r v

चकिाचरु (िव) frakasita

चकलेट s (िा) ĉokolado r v

चिकत s हिुु s (अिि) miri r
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चकर v s (िा) kapturno r

चका (िा) rondaĵo r, rado r v

चकी (िा) pilolo r

चकु s (िा) tranĉilo r v

चि s (िा) rondo r v, cirklo r v; ĉakro r

चिपात (िा) ciklono r v

चखेवा (िा) ruĝkapa ansero r v

चङ (िव) lerta r, vigla r

चङा s (िा) kajto r v, drako r v

चञले (िव) netrankvila, flirta r

चटक (िा) magio r v

चटपट (िव) rapida r

चटाि s (िा) roko r v

चटाङ (िा) fulmo r v

चडकि (िा) vangofrapo

चढाउि ु(सिि) oferti r, dediĉi r; grimpigi r

चढि ु(सिि) grimpi r, rajdi r

चतरु s (िव) lerta r, vigla r, spirita r

चिा (िा) kikero r v (manĝebla grajno r 

v)

चिाखो s (िव) vigla r, lerta r

चनदि s (िा) santala r ligno r v

चनदा v s (िा) kontribuo r

चनदमा v s (िा) luno r v

चपरासी (िा) gardisto r

चपाउि ु(सिि) maĉi r

चपपल s (िा) sandalo r v

चमतकार s (िा) miraklo r v

चमेिा (िा) manĝeto r

चमेिा गहृ (िा) kantino r, restoracio r v

चमेरो (िा) vesperto v

चमेली s (िा) jasmeno r

चमकि ु(अिि) brili r

चिमकलो s (िव) brila r

चमचा s (िा) kulero r v

चमपा (िा) magnolio r (floro r v)

चयि (िा) elekto r v

चरकोल (िा) braĝo r, karbeto r

चरण (िा) piedo r v

चरम (िव) klimaksa r, finfina

चरा (िा) birdo r v

चराउि ु(सिि) paŝti r

चिरत s (िा) karaktero r, konduto r v

चकव ि ु(अिि) kraki r, fendiĝi, doloregi

चको s (िव) severa r; akra r

चखाव (िा) ŝpinrado

चचव s (िा) preĝejo r v

चितकव ला (िा) sekretemeco r, digno r v

चपी s (िा) necesejo r v

चल (िव) movebla r, ŝanceliĝa r

चलिचत v (िा) kino r v

चलि (िा) kutimo r v, moro r v

चलाउिु s (सिि) movi r, uzi; kirli r

चलाक / चलाख s (िव) lerta r, vigla r

चलाकी (िा) truko r v, lerteco r

चलती s (िा) uzo, kutima r konduto r v

चलि ु(अिि) moviĝi r

चललो (िा) kokido r

चवन (िा) kvindek v kvar r v (54)

चवालीस (िा) kvardek v kvar r v (44)

चसमा v s (िा) okulvitroj r

चहलपहल (िा) gaja r v tumulto r v

चहाि वु (अिि) promeni r, (sencele r) vagi r

चाँिो s (िििव) frue r, baldaŭ r

चाँदी (िा) arĝento r v

चाउचाउ (िा) nudeloj r

चाउिरि ु(अिि) haŭtsulketiĝi, faltiĝi

चाउरी s (िा) haŭtsulketo, falto r v

चाक (िा) gluteo r v, pugo r v

चाकिी s (िा) flato r

चाकिी s गि व (सिि) flati r

चाख (िा) intereso r, inklino r

चाख‍ि ु(सिि) gustumi r

चाटि ु(सिि) leki r

च    - vortaro (versio118-finita-ordigita.html) 20 decembro 2008 paĝo 47 / 120



चाि (िा) festivalo r v

चादर / चयादर (िा) ŝalo r

चापि ु(सिि) premi r

चाबकु (िा) vipo r

चामल (िा) rizo r v

चाया (िा) (har)skvamoj r

चार (िा) kvar r v (4)

चारैितर (िििव) ĉirkaŭe r

चाल (िा) movo r v

चालक s (िा) ŝoforo r, veturisto

चाला (िा) konduto r v

चालिी / चालिे (िा) kribrilo r, filtrilo r v

चालि ु(सिि) filtri r; movi r

चासो (िा) intereso r, koncerno r

चाहिा (िा) deziro r

चाहिु s (सिि) deziri r

चािहँदो (िव) bezona r

चाहे (सं) kvankam r

िचउँदो (िा) mentono r v

िचिकतसा s (िा) kuracado r v

िचिचनिो (िा) (speco r v de) kukurbo r v

िचचयाउि ु(अिि) krii r

िचजिबज (िा) varo r v, afero r

िचट (िा) folieto

िचटा (िा) loterio r v

िचठी (िा) letero r v

िचििया (िा) birdo r v

िचिियाखािा (िा) bestoĝardeno r v

िचता s (िा) funebra r ŝtuparo r v

िचताउि ु(सिि) deziri r, esperi r, imagi r

िचतवुा s (िा) leopardo r v

िचि s (िा) menso r v

िचत s (िा) bildo r v, desegno r v

िचतकला (िा) pentroarto v

िचतकार s (िा) artisto r v, pentristo r v

िचथोि वु (सिि) grati r, disŝiri r

िचिा (िा) naskiĝdokumento

िचिापची (िा) interkono

िचिारी s (िा) enkonduko r

िचिियाँ (िव) Ĉina r v

िचिी s (िा) sukero r v

िचिो s (िा) marko r v, memoraĵo r v

िचनति s (िा) peno r

िचनता s (िा) maltrankvilo r

िचनु (सिि) koni r

िचनह (िा) signo r v

िचपलि ु(अिि) gliti r

िचपलो s (िव) glita r, ŝmira r, olea r

िचपलोिकरो (िा) heliko r v

िचम (िा) ampolo r v

िचमोटि ु(सिि) pinĉi r

िचमटा (िा) pinĉilo r v

िचमिी s (िा) kamentubo r v

िचमलि ु(अिि) fermi r (okulon r)

िचया s (िा) teo r v

िचयाउि ु(सिि) kaŝrigardi

िचरिबर गि वु (अिि) birdbleki, ĉirpi r

िचराय ु(िव) longe r vivanta

िचरो (िा) fendiĝo

िचि वु (सिि) fendi r, segi r

िचलाउि ु(सिि) juki r

िचलि ु(सिि) piki r

िचसो (िव) malvarma r

िचहाि s (िा) tombo r v

चीज (िा) objekto r v; formaĵo r

चीि (िा) Ĉinio v

चील (िा) aglo r v

चँिुालि ु(सिि) de ŝiri r, disŝiri r

चकुनदर (िा) napo r v

चकुुल (िा) klinko r v

चक्ु‍ती / चक्ु‍ता s (िा) kvitiĝo, pagfino

चकुि ु(सिि) erari r

चचुचो (िा) pinto r; beko r v

चटुि ु(सिि) batali r
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चठुि ु(सिि) purigi r buŝon r manĝante

चिु (िा) kalko r v

चिुाव (िा) elekto r v

चिुौती s (िा) defio r

चनुु (सिि) elekti r

चपु (िा) silento r

चपुी s (िा) sabro r v, ponardo r v, tranĉilo r 

v

चमुि ु(सिि) kisi r

चमुबक (िा) magneto r v

चमुबि s (िा) kiso r v

चरुा s / चरुी (िा) braceleto r

चरुोट s (िा) cigaredo r v

चलुी s (िा) pinto r

चलेुसी (िा) kurba r tranĉilo r v

चलुो s (िा) (kuira r) forno r v

चलुठो s (िा) plektaĵo r, plektitaj haroj r

चसुि ु(सिि) suĉi r

चहुावट s (िा) likado r

चिुहि ु(अिि) liki r

चेक (िा) ĉeko r v

चेक गणतनत (िा)Ĉeĥio r v

चेतिशील s (िव) prudenta r

चेतिा s (िा) konscio r v

चेताविी (िा) averto r

चेत‍ि ु(अिि) lertiĝi r, singardiĝi pro 

sperto r v

चेि (िा) ĉeno r v

चेपागाँिा (िा) ranido v

चेपारो (िा) lerta r kaj persvada r parolado 
r v

चेपटो (िव) plata r

चेरी (िा) ĉerizo r v

चेला (िा) disĉiplo r v

चेली (िा) disĉiplino

चेिटा (िा) provo r

चेस (िा) ŝako r v (ludo r v)

चेहरा s (िा) vizaĝo r v

चैतय s (िा) cenotafo r (budhista r 

monumento r v)

चोइटो (िा) ero r v

चोक (िा) korto r v, bazara r placo r v

चोकर s (िा) grajna r restaĵo r

चोकटा s (िा) peco r

चोखो s (िव) pura r

चोट (िा) vundo r v

चोथाले (िव) kverelema r

चोपि ु(सिि) / चोपलिु trempi r (baneti)

चोर (िा) ŝtelisto r

चोर औलँा (िा) montra r fingro r v

चोर बजार v s (िा) ŝtelbazaro

चोरी s (िा) ŝtelado

चोि वु (सिि) ŝteli r

चोला s (िा) korpo r v

चोलो (िा) bluzo r v, korsaĵo r

चोसो (िा) pinto r; paŭto r (malkontenta 

mieno r v)

चौरी (िा) gruntbovo r v, poefago r v 

(montara r bovo r v)

चौकी s (िा) policstacio

चौकुिा (िा) kvarangulo r

चौकोस (िा) strukturo r v por pordo r v kaj 

fenestro r v

चौखणि (िव) kvarobla

चौखटेु (िव) kvarpieda

चौगिुा (िव) kvarobla

चौिा (िव) larĝa r

चौतफी (िव) ĉiu direkta r

चौतारो s (िा) sidejo r subarbo r

चौतीस (िा) tridek v kvar r v (34)

चौथाइ s (िा) kvarono r

चौथो s (िव) kvara r

चौध (िा) dek kvar r v (14)

चौपट (िििव) tre r v
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चौपाया (िव) kvar r v pieda r (bovoj r ktp.)

चौबर (िव) kvarobla

चौबाटो (िा) vojkruciĝo r v

चौबीस s (िा) dudek v kvar r v (24)

चौर (िा) komuna r ebenaĵo r v

चौरासी (िा) okdek v kvar r v (84)

चौसटी (िा) sesdek v kvar r v (64)

चौहिर (िा) sepdek v kvar r v (74)

चयाँखरुो (िा) perdriko r (sovaĝa r parenco r 

v de koko r v)

चयाँसे (िव) maldikiga

चयाउ s (िा) fungo r v

चयाङगा (िा) monta r v kapro r v, ĉamo r v

चयात‍ि ु(सिि) ŝiri r

चयाप ु(िा) makzelo r v

चयािपटि ु(अिि) glatiĝi pro premo r v

चयापि ु(सिि) premi r

चयािमपयि s (िा) ĉampiono r v

चयिुँो (िा) mentono r v

चयरुा (िा) batita rizo r v

ि
ि (अिि) jes, estas, ekzistas

ि (िा) ses (6)

िक s (िििव) surprizita, miranta

िकयाउि ु(सिि) trompi r

िटपटी s (िा) maltrankvilo r

िटू (िव) ruza r v, lerta r

ििी (िा) bastono r v

ित (िा) tegmento r v

ििीस s (िा) tridek v ses (36)

ित s (िा) ombrelo r v

िद‍म s (िा) falsaĵo r, trompo r v

ििोट s / ििौट s (िा) elekto r v

िनद s (िा) verso r v

िपन (िा) kvindek v ses (56)

िपाइ s (िा) presado

िपकाउि ु(सिि) haki r

िबबीस (िा) dudek v ses (26)

िमकि ु(सिि) aspergi r

ियसटी (िा) sesdek v ses (66)

ियहिर (िा) sepdek v ses (76)

ियािबबे (िा) naŭdek v ses (96)

ियालीस (िा) kvardek v ses (46)

ियासी (िा) okdek v ses (86)

िरििमेक (िा) najbaro r v

ििरतो s (िव) eleganta r, gracia r

ििरि ु(अिि) ŝpruci r

िकव ि ु(सिि) ŝprucigi r

िि वु (सिि) ĵeti r (semojn r)

िराव (िा) kuglo r v

िलङव  s (िििव) klare r, travideble r

िल (िा) trompo r v

िलकपट (िा) trompo r v, ruzeco r

िलफल s (िा) diskuto r v

िलि ु(सिि) trompi r

ििव (िा) imago r v

िहरो / िाँगो (िा)akvofalo r v

िाँट s (िा) stilo r v

िाँटि ु(सिि) stuci r

िाउिी s (िा) kampadejo r v, kantonmento r, 

kazerno r v

िाउि ु(सिि) famiĝi, streĉiĝi

िाउरा (िा) hundido

िाक (िा) fojo r (manĝi r)

िािा s (िव) tro libera r v, diboĉa r

िाडि ु(सिि) rezigni r, liberiĝi r, lasi r

िाता s (िा) ombrelo r v

िाती s (िा) brusto r

िात s (िा) lernanto v, studento r v

िातविृि (िा) stipendio r v

िाद‍ि ु(सिि) vomi r v

िािा (िा) tegmento r v
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िानु (सिि) elekti r, filtri r

िाप (िा) marko r v, stampo r; impreso r

िापा (िा) presaĵo r

िापिु s (सिि) presi r

िापो s (िा) kabano r v

िामिु s (सिि) palpi r

िायाँ (िा) ombro r v

िायाङि s (िा) filmado

िायािचत (िा) foto r v

िारेरोग (िा) epilepsio r v

िाल (िा) ondo r v

िाला s (िा) haŭto r v; ledo r v

िाली (िा) kremo r v de lakto r v

ििँकि ु(सिि) terni r v

ििँिी (िा) teretaĝo r

ििचोलि ु(सिि) transpenetri

ििटो (िा) guto r v

ििटो (िव) rapida r

ििद s (िा) truo r

ििि (िा) momento r

िििालि ु(सिि) disrompi r

ििि ु(िा) ĉizilo r v

िििोफािो (िा) repago r, decido r v

ििन (िव) disrompita

ििनु (सिि) decidi r; rompiĝi

ििपि ु(सिि) tinkturi r, kolorigi r

िििपपि ु(अिि) maturiĝi r

ििमेकी s (िा) najbaro r v

ििया (िा) trueto, vundeto

ििराउि ु(सिि) enirigi

ििि वु (अिि) eniri r, penetri r

ििलको (िा) ŝelo r v

ििलि ु(सिि) senŝeligi r

िी (िवबो) fi !

िुचनुदो (िा) soriko r v / talpo r v

िुचचो (िव) malnobla r, avara r

िुट (िा) rabato r v

िुिटि ु(अिि) apartiĝi

िुटी s (िा) ferio r v, libertempo r

िुटि ु(अिि) lasiĝi

िुि ु(सिि) tuŝi r

िुरा s (िा) razilo r, tranĉilo r v

िुरी s (िा) tranĉilo r v

िुवािुत (िा) netuŝendeco

िेउ (िििव) proksime r al, ĉe

िेउ (िा) flanko r, angulo r v

िेक / िेक बार (िा) baro r v / obstrukco r

िेकि ु(सिि) bari r v / obstrukci r

िेि (िा) moko r

िेडि ु(सिि) trabori , penentri

िेद (िा) truo r

िेपारो (िा) lacerto r v

िेि वु (सिि) laksi r, timigi r

िेिसकिी (िा) rigilo

िैि (अिि) ne, ne estas, ne ekzistas

िोटो (िव) mallonga r

िोडि ु(सिि) lasi r

िोपि ु(सिि) kovri r; tegi r

िोरा (िा) filo r v

िोरी s (िा) filino r v

छा s (िवबो) fi!

छापि ु(सिि) ŝprucigi r

छासिमस (िा) miksaĵo r v

छ‍वाली (िा) tigo r v (de tritiko r v)

ज
जडँाहा (िव) drinkema

जकििि ु(अिि) bindiĝi

जकडि ु(सिि) firme r bindi r

जग (िा) fundamento r v, bazo r v; 

kruco r v

जगजगी (िा) teruro r

जगत (िा) mondo r v

ज    - vortaro (versio118-finita-ordigita.html) 20 decembro 2008 paĝo 51 / 120



जगमग (िव) brila r

जगलटा / जटा (िा) feltharoj v, rastabukloj v

जगाउि ु(सिि) veki r

जगेिा s (िा) restaĵo r; ŝparaĵo r

जगेिाव s (िा) prizorgo r

जगगा s (िा) tero r v, kamparo r, grundo r v

जघनय s (िव) abomeninda r

जङल s (िा) ĝangalo r v

जङली s (िव) sovaĝa r

जङी s (िव) milita r

जज (िा) juĝisto r v

जजमाि (िा) patrono r v

जञाल (िा) malfacila r situacio r, 

embaraso r v

जिटल s (िव) komplika r

जिाि s (िा) fiksado; muntado v

जििबटुी (िा) herbo r v

जड (िा) radiko r v

जड (िव) senmova r, senviva r

जडि ु(सिि) fiksi r; munti r v

जति (िा) zorgo r

जता (िििव) tie kie

जताउि ु(सिि) informi r

जतासकैु / जताततै (िििव) ie ajn

जित (िव) tiom r kiom r

जितसकैु (िव) iom ajn

जतथा s (िा) grupo r v

जतो s (िििव) kiel r v granda r (tiel r v granda 
r)

जथाभाबी s (िििव) sencele r, arbitre r

जि (िा) popolo r v

जिअिधकार (िा) popola r rajto r v

जिआकाङका (िा)popola r volo r v

जिआनदोलि (िा) popolmovado

जििािनत (िा) popolrevolucio

जिगणिा (िा) popolnombrado v, censo v

जिजाित (िा) gentoj r, etnoj r

जििजिो (िा) ĝenerala r parolo r v

जिजीवि (िा) popolvivo

जिता s (िा) popolo r v

जििेता (िा) popolgvidisto 

(eksterordinara r politikisto r v)

जििेिनदय (िा) seksorgano r v

जिपद (िा) ŝtato r v

जिपितिििध (िा)popolreprezentanto

जििपय (िव) populara r

जिमत (िा) popolesprimo

जिरल s (िा) generalo r v

जिवरी s (िा) januaro r v

जिशिक (िा) laborforto v, laboristaro

जिसंखया (िा) loĝantaro r v

जिसहभािगता (िा) popolpartopreno

जिही s (िििव) po persono r v

जिा (पतय) nombro r v da personoj r

जिाउिु s (सिि) informi r; indiki r

जिािा (िा) virino r v

जिावर s (िा) besto r v

जिनजर (िा) ĉeno r v

जनत (िा) geedziĝa r procesio r v

जनतु s (िा) besto r v

जनम s (िा) naskiĝo r v

जनमजयनती (िा)datreveno r v, naskiĝtago v

जनमिु s (अिि) naskiĝi r

जनमभिूम (िा) naskiĝlando

जनमिसद (िव) denaska r

जनमाउि ु(सिि)naski r

जपि ु(सिि) ĉanti, ripetadi (religian r 

mantron r)

जफत (िा) konfisko r, punforpreno

जमघट (िा) renkontiĝo r; kunveno r

जमको s (िा) klopodo r

जमात s (िा) amaso r, grupo r v

जमाित (िा) garantiaĵo r, kaŭcio r

जमािा s (िा) tempo r v, ago
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जिमि s (िा) (kampo r v), bieno r v

जमैका (िा) Jamajko v

जमि ु(अिि) koaguliĝi r, solidiĝi

जममा s (िा) sumo r v

जय (िा) venko r v

जरा (िा) radiko r v

जरायो (िा) cervo r v, antilopo r v

जिरवािा s / जिरमािा (िा) monpuno r

जरर s (िििव) certe r

जररी s (िव) urĝa r, grava r

जिकव ि (िा) jako r v

जिेल (िा) generalo r v

जमिव ी v (िा) Germanio r v

जल (िा) akvo r v

जलकनया v (िा) akva r nimfo r v, marvirineto

जलिीिा (िा) naĝado v

जलगैिा (िा) hipopotamo r v

जलचर (िा) akva r animalo r v

जलिबनद ु(िा) glaŭkomo v (okulmalsano - 

de la nervoj r)

जलमाग व (िा) akvovojo v

जलयाि (िा) ŝipo r v, boato r v

जलवाय ु(िा) klimato r v

जलसोत (िा) akvofonto, akvoresurso

जलाशय s (िा) lago r v

जलि ु(अिि) bruli r v

जवाि s (िव) juna r

जवाफ (िा) respondo r

जस (िा) laŭdo r; merito r

जस (िव) kiu r v

जसरी s (िििव) kiel r v (...tiel r v)

जसो (िििव) kia (...tia)

जसता (िा) zinko r v

जसतो s (िव) kia (...tia)

जहाँ s (िििव) kie (...tie)

जहाज s (िा) ŝipo r v

जहाि s (िा) familio r v

जिहले (िििव) kiam r (...tiam r)

जाँगर s (िा) entuziasmo r, laboremo r

जाँघ (िा) femuro r v

जाँच s (िा) ekzameno r v

जाँि s (िा) arako r v, rizbiero

जाँतो (िा) muelŝtono r

जाईफल (िा) muskato r v (spico r v)

जाउलो (िा) riza r supo r v, akva r rizaĵo r

जाकि ु(सिि) ĵeti r

जागरण (िा) vigleco r, maldormo r

जागरक (िव) vigla r, atenta r

जािगर s (िा) oficiala r laboro r v

जागि ु(अिि) venkiĝi, koleriĝi

जािो s (िा) vintro r v

जािो s (िव) malvarma r (klimato r v, aero r 

v)

जात (िा) kasto r v

जाित (िा) etno r v, raso r v

जाित (िव) ĝentila r

जाितबाद (िा) rasismo r v

जातीय s (िव) etna r v

जाता v (िा) procesio r v

जादु s (िा) magio r v

जादगुर (िा) magiisto r

जािकार s (िा) scianto

जािकारी s (िा) informo r v, sciigo r

जाि ु(अिि) iri r v

जानु s (सिि) scii r

जापाि v (िा) Japanio r v

जाबो s (िा) bagatelo r

जाम (िा) marmelado r v, konfitaĵo r v

जामा (िा) jupo r v

जािमबया v (िा) Zambio v

जायजेथा (िा) posedaĵo r

जार (िा) eksedzo de edzino r v; poto r v; 

caro r v

जाल (िा) reto r v; araneaĵo r
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जालझेल (िा) trompo r v

जालहानु (सिि) fiŝkapti r v; insidi r

जाली s (िव) falsita; teksaĵo r v

जाससु (िा) detektivo r, spiono r v

िजउ (िा) korpo r v

िजउँदो s (िव) vivanta

िजउि ु(अिि) vivi r v

िजजासा s (िा) scivolo r

िजत (िा) venko r v

िजत‍ि ु s (सिि) venki r

िजदी s (िा) obstino r v

िजनक (िा) zinko r v

िजनदगी s (िा) vivo r v

िजनदाबाद (िवबो) vivu!

िजनसी s (िा) varoj r

िजिो s (िा) lango r v

िजममा (िा) respondeco r v, gardo r

िजराफ (िा) ĝirafo r v

िजराहा (िव) obstina r, neobeema

िजरीको साग (िा) laktuko r v

िजलदा (िा) libro r v-kovrilo r

िजलल (िा) surprizo r v

िजलला v (िा) distrikto r v

िजसकि ु(अिि) petoli r, ŝerci r

िजसकयाउि ु(सिि) moki r, inciteti r

जीि (िा) ĝinzo r v (pantalonoj r)

जीरा (िा) kumino r v (spico r v)

जीणव s (िव) aĉa, kaduka r

जीव (िा) estaĵo r

जीवजनत ु(िा) besto r v

जीवि s (िा) vivo r v

जीविी s (िा) biografio r v

जीविवजाि (िा) biologio r v

जीवशेष (िा) fosilio r v

जीवाण ु(िा) bakterio r v

जीिवका (िा) profesio r v; vivteno r

जीिवत s / जीवनत s (िव) vivanta

जगुँा s (िा) lipharo v

जकुा (िा) vermo r v

जिुक s (िा) rimedo r

जगु (िा) tempo r v, epoko r v

जटुि ु(अिि) kuniĝi r, kunlabori r

जठुो s (िव) malpura r, parte r manĝita

जिुो (िा) ĵudo r v

जिुा s (िा) ŝuo r v

जधुि ु(अिि) batali r

जिु (िा) lunlumo; junio r v

जिु (सवव) kiu (...tiu)

जिुार s (िा) dolĉa r oranĝo r v

जिुेली s (िव) lunluma

जमुा s (िा) pediko r v

जमुलयाहा s (िव) ĝemela r

जरुमरुाउि ु(अिि) aktiviĝi, pretiĝi

जरेुली (िा) najtingalo r v

जरुो (िा) ĝibo r v, plektaĵo r

जलुाई (िा) julio r v

जलुसु s (िा) (politika r) procesio r v, 

manifestacio r v

जवुा s (िा) vetludo v

जवुािी (िा) vetludisto

जसु (िा) (frukta r) suko r v

जहुारत (िा) juvelo r v, gemo r v

जूिकीरी (िा) lampiro r v (lumanta insekto r 

v)

जे (सवव) kio (...tio)

जेट (िा) jeto r, jetaviadilo

जेठाि s (िा) pli aĝa frato r v de edzino r v

जेठी s (िव) pli aĝa (virino r v)

जेठो s (िव) pli aĝa (viro r v)

जेितेि s (िििव) iel r v

जेब (िा) poŝo r v

जेबर (िा) ornamaĵo r

जेिा (िा) zebro r v

जेल (िा) malliberejo r v
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जेसकैु (सवव) io ajn

जेहि (िा) intelekto r v

जेहिदार (िव) inteligenta r

जे होस ्/ जे भएता पिि (सं)tamen r

जैतिु (िा) olivarbo r v

जैिवक s (िव) organa r

जो (सवव) kiu (...tiu)

जोई (िा) edzino r v

जोकर (िा) ŝercisto

जोिखम s (िा) risko r

जोख‍ि ु(सिि) pesi r

जोगाउिु s (सिि)ŝpari r, savi r

जोगी s (िा) ermito r v

जोि (िा) sumo r v; forto r v

जोिा / जोिी (िा) paro r

जोडि ु(सिि) ligi r, fiksi r

जोत‍ि ु(सिि) plugi r

जोरी (िा) rivalo r

जोिी s (िा) artiko r v

जोश (िा) entuziasmo r

जोहो s (िा) aranĝo r

जौ (िा) aveno r v

जात s (िव) sciata

जाि s (िा) scio r v, eduko r v

जािी s (िव) scianta, saĝa r

जािेिनदय (िा) sentumo r v

जयाकेट s (िा) jako r v

जयादती s (िा) troigado

जयादा s (िव) multa r

जयाि s (िा) vivo r v

जयािमित (िा) geometrio r v

जयामी s (िा) taglaboristo

जयाला s (िा) tagsalajro

जयावल (िा) ilo, aparato r v

जयासल (िा) laborejo

जयोित (िा) lumo r v, brileco r

जयोितष v s (िा) astrologio r v

जवरो s (िा) febro r v

जवाइँ s (िा) bofilo r (edzo r v de filino r v)

जवाि ु(िा) karvio r v (spico r v)

जवार (िा) tajdo r v

जवाला s (िा) flamo r

जवालामखुी (िा) vulkano r v

झ
झिँििी (िा) ŝamanino

झिकझकाउ (िा)beligado, briligado

झगिा s (िा) kverelo r v

झङार s (िा) tintaro

झझलको (िा) memoro r v, imago r v, ŝajno r

झटपट s (िििव) rapide r, tuj

झटारो (िा) ĵetaĵo r

झट s (िििव) tuj r v

झिप (िा) eta batalo r v

झणिा s (िा) standardo r v, flago r v

झि ्(िििव) eĉ pli

झनझट s (िा) ĝena r situacio r

झनिै s (िििव) preskaŭ r

झपाि वु (सिि) riproĉi r, skoldi r

झमेला s (िा) ĝenaĵo r

झमटि ु(सिि) ataki r; kapti r

झरिा s (िा) akvofalo r v

झरी (िा) pluvado

झको s (िा) ĝeno r

झि वु (अिि) fali r

झरो s (िव) pura r, ne fremda r (vorto r v)

झलक (िा) brileco r

झलकिु s (अिि) ekbrili

झलकाउि ु(सिि) montri r lumon r, ilumini r

झलको (िा) ekvido r

झललर / झललरी (िा) franĝo r (ornamaĵo r)

झसकिु s (अिि) ektimi r

झाँकी (िा) ĉaro r v prezentata scenon r
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झाँकि ु(अिि) kaŝe r rigardi r

झाँिी s (िा) ŝamano r v

झाङ / झािी s (िा) arbusto r v

झािा (िा) diareo r v, lakso r v

झािु (िा) balailo r

झापि (िा) vangofrapo

झार (िा) herbaĉo r v, arbedo r v

झाि वु (सिि) malsuprenigi

िझगँटी (िा) tegolo r v (tegmenta r plato r v)

िझगँा s (िा) muŝo r v

िझकि ु(सिि) elpreni

िझजोलि ु(सिि) ĉagreni r

िझलको (िा) fajrero r v, sparko r

झील (िा) lago r v

झकुाउ (िा) inklino r

झकुाउि ु(सिि) klini r

झिुकि ु(अिि) konfuziĝi

झकुि ु(अिि) kliniĝi r

झकुयाउि ु(सिि) trompi r

झठुो (िव) falsa r

झतुो (िव) aĉa, malnova r

झिुनिि ु(अिि) pendi r

झनुडाउि ु(सिि) pendigi r

झपुो (िा) kabano r v

झमुि ु(अिि) ebrii r

झिुममि ु(अिि) amasiĝi, kolektiĝi r

झलु (िा) kulvualo r, moskitoreto

झलुिा (िा) svingilo r

झलुकि ु(अिि) ekaperi

झलुि ु(अिि) pendiĝi, svingi r

झिुसिलकरो (िा) raŭpo r v

झेल (िा) trompo r v

झेलि ु(सिि) toleri r

झै (िायो) kiel r v

झोक (िा) kolereto

झोल (िा) supo r v

झोला s (िा) sako r v

झोलङुे s (िा) turnoponto

झोलङुो (िा) pendaĵo r

झोसि ु(सिि) ekbruligi r

झयाउ (िा) musko v

झयाउँिकरी (िा) cikado r v

झयाउरे s (िा) speco r v de popolkanto v

झयापलुले (िव) malfreŝa r

झयाल s (िा) fenestro r v

झयालखािा (िा) malliberejo r v

झयाली s (िा) cimbalo r v

ट
टक (िा) monero r v

टकर s (िा) konkurso r v, kolizio r

टकसार (िा) monfarejo

टङण (िा) tajpado

टट ु(िा) ĉevalido r

टडकारो s (िव) klara r v

टि (िा) tuno r v (1000 kilogramoj r)

टनकी (िा) akvujo r

टनटा (िा) ĝenaĵo r

टन s (िििव) plene r

टप (िा) orelornamaĵo

टपरी s (िा) plado r v de folioj r

टपकि ु(अिि) guti r

टकी v (िा) Turkio v

टि वु (अिि) solviĝi r

टलक (िा) brilo r

टलकि ु(अिि) brili r

टलकाउि ु(सिि) poluri r

टहरा (िा) barako r v, budo r

टहलि ु(अिि) promeni r

टाँक (िा) butono r v

टाँका (िा) kudrero r

टाँग / टाङ (िा) gambo r v, kruro r v

टाँगा (िा) ĉevalĉaro
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टाँचा (िा) stampo r

टाँसि ु(सिि) glui r, fiksi r

टाइप s (िा) litertipo

टाइपराइटर (िा) tajpilo r v

टाइफाइि s (िा) tifoido

टाई (िा) kravato r v

टाउको s (िा) kapo r v

टाकुरा (िा) montopinto

टाटो (िा) makulo r

टाढा (िव) malproksima r, fora r

टाप (िा) huffero v

टापु s (िा) insulo r v

टायर (िा) pneŭo r v, pneŭmatiko r v

टायल s (िा) tegolo r v; kahelo r v

टालो (िा) tuko r v

टालि ु(सिि) fliki r; eviti r

टावर s (िा) turo r v

टािहटी (िा) Tahitio v

िटकट s (िा) bileto r; poŝtmarko v

िटकि ु(अिि) daŭri r

िटि (िा) stano r v

िटपोट s (िा) noto r v

िटपि ु(सिि) pluki r

िटपपणी s (िा) komento r

टीका (िा) bonaŭgura r signo r v sur 

frunto r v

टीठ (िा) kompato r v

टीबी (िा) tuberkulozo r v

टुकी (िा) kerosena r lampo r v

टुका (िा) proverbo r v; idiomaĵo r

टुिो (िा) peco r, parto r v

टुिङि ु(अिि) finiĝi r

टुटी (िा) krano r

टुटि ु(अिि) rompiĝi

टुिा (िा) sorĉo r

टुपी (िा) hartufo r sur kapo r v

टुपपो (िा) pinto r

टुसाउि ु(अिि) burĝoni r, elkreski r

टुसो (िा) burĝono r v, ekkreskaĵo

टुहरुो s (िा) orfo r v

टेक (िा) obstino r v

टेको (िा) subteno r

टेकि ु(सिि) treti r

टेढो (िव) kurba r

टेििस s (िा) teniso r v

टेपिरकिरव  (िा) magnetofono r

टेबलु (िा) tablo r v

टेबलुटेििस (िा) tabloteniso r v

टेि वु (सिि) obei r

टेिलगाफ (िा) telegrafo r v

टेिलफोि v s (िा) telefono r v

टेिलिभजि v s (िा)televido r v

टोकरी s (िा) speco r v de bambua r korbo r v

टोकि ु(सिि) mordi r

टोगो v (िा) Togolando v

टोटा (िा) kartoĉo r v

टोडका (िा) arbotruo, kavo r v de arbo r v

टोप (िा) ĉapelo r v; kasko r v

टोपी (िा) ĉapo r v

टोल (िा) kvartalo r v

टोलाउि ु(अिि) rigardadi; tre miri r

टोली s (िा) teamo r v

टाकटर (िा) traktoro r v

टाकसी (िा) taksio r v

टाङ (िा) tanko r v (de armeo r v)

टुििसीया (िा) Tunisio

टुब (िा) tubo r v

िक (िा) ŝarĝaŭto r v

िङ (िा) kofro r v

िलीबस (िा) trolebuso r v

िािनजसटर (िा) transistoro v

िानसफरमर (िा) transformatoro r v

िानसिमटर (िा) dissendilo, sendstacio

िािफक बिी s (िा)semaforo r, trafiklumo v
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िे (िा) pleto r v

िेि s (िा) trajno r v

ठ
ठकर (िा) kolizio r

ठग (िा) fripono r v

ठगी (िा) trompado

ठगि ु(सिि) trompi r, fraŭdi r

ठटाइ (िा) frapado r

ठटाउि ु(सिि) frapi r, bati r

ठटा s (िा) ŝerco r v

ठटौलो (िव) ŝercema r, gaja r v

ठनिा (िव) malvarma r

ठमयाउि ु(सिि) konkludi r

ठराव (िा) loka r alkoholaĵo r v

ठरो (िव) rigida r

ठसकि ु(अिि) malkontentiĝi

ठहर (िा) decido r v, konkludo r

ठहि वु (अिि) decidi r, konkludi r

ठाँटि ु(सिि) heligi r; dekoracii r

ठाउँ s (िा) loko r

ठाकुर (िा) dio, mastro r

ठािो s (िव) rekta r, vertikala r

ठानु s (सिि) supozi r

ठािमि ु(अिि) koniĝi r, certiĝi

ठाल ु(िव) respektinda r , influa r

ठािहँली (िव) kvina r virino r v laŭ naskiĝo r 

v

ठािहँलो (िव) kvina r viro r v laŭ naskiĝo r v

िठँगिुरि ु(अिि) frostiĝi r

िठँगरुो (िा) kateno r

िठँगरुो (िव) sole r staranta

िठक (िव) taŭga r, bona r, ĝusta r

िठङ (िििव) rekte r (stari r)

िठटी s (िा) knabino r v

िठटो (िा) knabo r v

िठमाहा (िव) hibrida r

िठिहिरि ु(अिि) frostiĝi r

िठिहरो (िा) frosto r v

ठीक (िव) ĝusta r, korekta r

ठुटो v (िा) stumpo r v (restanta peco r de 

io longa r)

ठूलो s (िव) granda r

ठेउला (िा) variolo r v, varioleto v (infana 
r malsano r v)

ठेकी (िा) ujo el ligno r v (kutime r por 

jogurto r v)

ठेका s (िा) kontrakto r v

ठेगािा (िा) adreso r v

ठेट (िव) originala r

ठेला / ठेलागािी (िा) puŝĉaro

ठेली s (िा) stako r v (da papero r v)

ठेलो (िा) kalo r (malmoligita haŭto r v)

ठेलि ु(सिि) puŝi r

ठेस (िा) stumblo r, duonfalo

ठोकाइ (िा) martelado

ठोिकि ु(अिि) stumbli r

ठोकुवा s (िा) decido r v

ठोकुवा s (िव) decidita

ठोकि ु(सिि) marteli r

ठोिो (िा) sagujo

ठोस (िव) solida r v

ठोसि ु(सिि) ekbruligi r; inciti r

ठाक (िििव) ĝuste r

ठामम (िििव) tute r

ि
िँिालि ु(िा) spino r v, vertebraro r v

िकमी (िा) masonisto v

िकार (िा) rukto r

िकाि वु (अिि) rukti r

िकुमेिी (िा) dokumentfilmo r
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िकैती s (िा) rabado

िगमग (िा) tremo r

िगि ु(अिि) tremi r, movi r

िङा (िा) speco r v de tamburego

ििङिी (िा) sorĉistino v

िटि ु(अिि) resti r decidinta

िढेलो s (िा) fajro r v en ĝangalo r v

िढि ु(अिि) bruli r v

िणिी s (िा) bastono r v

िनिीफोर (िा) pustulo r v, akno r v

िफफा (िा) teamo r v, grupo r v

िबल (िव) duobla r

िबली s (िा) platformo r

िबबा (िा) skatolo r v

िमर (िा) tamburo r v kun ŝnurfrapiloj; 

tigrido, leonido

िमफु s (िा) tamburo r v

िर (िा) timo r v

िराउिु s (अिि) timi r, timigi r

िलर (िा) dolaro r v

िलली (िव) dika r, malalta r (virino r v)

िललो s (िव) ronda r v, globa r

िसिा (िा) matraco r v

िसटर (िा) viŝilo

िसि ु(सिि) piki r

िाँक (िा) poŝto r v

िाँका / िाँकु (िा) rabisto r

िाँटि ु(सिि) riproĉi r

िाँठ s (िा) tigo r v, trunketo r

िाँिो s (िा) monteto r

िाँफे (िा) fazano r v

िाइिोसर (िा) dinosaŭro v

िाकटर s (िा) kuracisto r v; doktoro r v

िाकि ु(सिि) voki r, inviti r

िािु (िा) kulerego

िाबर (िा) raŝo

िाम (िा) brulmarko r

िामि ु(सिि) brulmarki r, kaŭterizi r

िायरी s (िा) taglibro r v

िायल (िा) ciferplato r

िालो (िा) speco r v de bambua r korbo r v

िािलफि (िा) delfeno r v

िाहा (िा) envio r v, malico r

ििगी (िा) grado r v; diplomo r v

ििजाइि (िा) desegno r v (dizajno r v)

िििजटल (िव) cifereca r v, digitala r

ििजेल s (िा) dizelo r v

ििपो s (िा) deponejo r

ििपलोमा (िा) diplomo r v

ििसेमबर (िा) decembro r v

िीि (िा) fakestro (de instituto r)

िँिुो (िव) senfingra

ििुि ु(अिि) kriegi r

िङुा (िा) boato r v

िबुि ु(अिि) droni r, sinki r

िलुि ु(अिि) vagi r

िेग (िा) paŝo r

िेिो (िव) straba r

िेढ (िा) unu kaj duono r v

िेिमाकव  v (िा) Danio r v, Danlando v

िेपटुी (िव) anstataŭa r

िेरा (िा) luita loĝejo r v

िेरी s (िा) laktejo, laktaĵfabriko

िेसक (िा) tablo r v

िोको (िा) bambua r korbo r v

िोरी s (िा) ŝnuro r v

िोली s (िा) palankeno r

डम (िा) barelo r v, ujo

ढ
ढक (िा) pezilo r v

ढकिी (िा) kovrilo r; rizaĵo r

ढकी (िा) bambua r korbo r v
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ढङ s (िा) maniero r v, stilo r v

ढल (िा) drenilo r, drenejo

ढल मिलि ु(अिि) ŝanceliĝi r

ढलाि (िा) muldado; betono r v

ढलोट (िा) bronzo r v; muldaĵo r

ढलकि ु(अिि) kliniĝi r

ढलि ु(अिि) kuŝi r

ढाँचा s (िा) stilo r v

ढाँट s (िा) mensogo r v

ढाँटि ु(सिि) mensogi r, trompi r

ढाका (िा) speco r v de manteksita tolo r v

ढाकि ु(सिि) kovri r

ढाि (िा) dorso r v, spino r v

ढाप (िा) kuraĝiga r frapo r sur la dorso 
r v

ढाल (िा) ŝildo r v

ढालि ु(सिि) kuŝigi r; muldi r

िढँिो s (िा) kaĉo r v (de maizo r v, milio r v)

िढिकचयाउँ (िा) balancilo r v

िढकी (िा) senŝeligilo r

िढको (िा) bulo r

िढपी s (िा) obstino r v

िढलो s (िव) malfrua r

िढसको (िा) teraltaĵo

ढुकढुकी s (िा) korbato

ढुकुटी s (िा) trezorejo r

ढुकुर (िा) sovaĝa r kolombo r v

ढुक s (िििव) certe r

ढुकि ु(सिि) atendi r

ढुङा s (िा) ŝtono r v

ढुङगी (िा) (speco r v de) orelornamaĵo

ढुङगो (िा) blovtubo (por helpi r al fajro 
r v)

ढुटो (िा) ŝelo r v de grajno r v

ढुवािी s (िा) transporto r v

ढुवािी s खचव s (िा) transporto r v-kosto r, 

afranko r

ढुसी (िा) ŝimo r

ढुसी पिवु s (अिि) ŝimi r

ढेिु (िा) granda r simio r v

ढेपि ु(सिि) trudi r; puŝi r pordon r

ढोई (िा) elefantino

ढोका (िा) pordo r v

ढोग (िा) saluto r, adoro r

ढोगि ु(सिि) saluti r, adori r

ढोङ (िा) pretendo r, pompa r ŝajno r

ढोल (िा) (speco r v de) granda r 

tamburo r v

ढोलक s (िा) (speco r v de) malgranda r 

tamburo r v

ढाक (िा) monero r v

ढाङगो s (िा) tamburo r v de ŝamano r v

ढवाङ (िा) barelo r v

त
तँ (सवव) vi (malrespekta r alparolo r)

तिकया s (िा) kapkuseno r

तकमा (िा) insigno r; medalo r

तखता / तखता (िा) breto r v

तगिा (िव) forta r

तगारो s (िा) barilo r v, obstrukco r

तट (िा) bordo r v (de maro r v aŭ 

rivero r v)

तटसथ s (िव) neŭtrala r

तिकभिक (िा) pompo r

तडपि ु(अिि) maltrankviliĝi

तताउि ु(पे.िि) varmigi r, hejti r

ततकाल (िििव) tuj r v

ततकालीि (िव) tiama r

ततव s (िा) elemento r v, substanco r v

ततवावधाण (िा) aranĝo r

तथा (सं) kaj r v

तथासत ु(िा) amen r
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तथय s (िा) fakto r v, vero r v, realo r v

तथयाङ (िा) statistiko r v, datumo r v

तदिसुार (िव) laŭ tio

तदथ व (िव) por tio, tiuokaza, provizora r

ति (िा) korpo r v

तनकि ु(अिि) streĉiĝi

तनकाउि ु(पे.िि) streĉi r

तनत ु s (िा) fabriko r v

तनदरु (िा) tera r forno r v

तनदरुसत (िव) sana r, forta r

तनदा s (िा) dormemo r

तना s (िा) littuko r v

तनेरी s (िव) juna r

तप / तपसया s (िा) pentofarado

तपिसल (िा) detalo r

तपसवी s (िा) ermito r v

तपाई (सवव) vi (respekta r alparolo r)

तपेस (िा) poto r v

तब (िििव) tiam r

तबेला (िा) ĉevalstalo

तमसकु (िा) kontrakto r v

तमाख ु(िा) tabako r v

तमाम s (िव) ĉiu r

तमासा s (िा) spektaklo r v

तमसि ु(अिि) impeti r

तय (िा) decido r v

तयार s (िव) preta r

तयार s गि वु (सिि) prepari r

तयारी (िा) preparo r

तर (िा) laktokremo v

तर (सं) sed r v

तरकारी s (िा) legomo r v; kareo r v

तरखर s (िा) preparado r

तरङ s (िा) ondo r v; entuziasmo r

तरबजुो (िा) akvomelono r v

तरल (िव) likva r v

तरवार / तरबार s (िा) glavo r v, sabro r v

तराई v s (िा) ebenaĵo r v ; Tarai (de suda r 

Nepalo v)

तराजु s (िा) pesilo r v

तरािा (िा) melodio r v

तिरका s (िा) maniero r v, metodo r v

तरण s (िा) junulo r v

तरणी (िा) junulino

तकव  s (िा) logiko r v

तकव ि ु(अिि) eviti r, pretendi r ke ne vidas

तजमवु ा s (िा) aranĝo r

ति वु (सिि) transiri r (riveron r)

तसिव  ु(अिि) timi r

तल (िायो) sub, malsupre

तलब (िा) salajro r v

तलाउ s (िा) lago r v, lageto r v

तलवुा (िा) plandumo r (suba r plata r 

parto r v de ŝuo)

तलला (िा) etaĝo r v

तललीि (िव) absorbita, okupita

तललो s (िव) malsupra, suba r

तसथव s (सं) tial r; do

तसकर s (िा) kontrabandisto r

तिसवर (िा) bildo r v, foto r v

तह (िा) nivelo r, grado r v

तह खािा s (िा) subtera etaĝo r v

तहिबल (िा) trezorejo r

तहलका (िा) propagando r v

तहसिहस s (िा) detruo r

तिहले (िििव) tiam r

ताँती s (िा) vico r v

ताइवाि (िा) Tajvano v

ताई (िा) forto r v

ताउ (िा) folio r v (de papero r v)

ताक (िा) celo r v, okazo r, ŝanco r v

ताकत / तागत (िा) kapablo r, forto r v

तािकता (िा) rememorigo r, insisto r

ताकि ु(सिि) celi r
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ताछि ु(सिि) skrapi r, senŝeligi r

ताज (िा) krono r v

ताजा s (िव) freŝa r

ताजबु (िा) surprizo r v, miro r

ताि (िा) palmo r v

तातो s (िव) varma r

तातकािलक s (िव)samtempa r

तात‍ि ु(अिि) varmiĝi

तातपयव s (िा) signifo r v

ताि (िा) teksilo r v

तािा (िा) melodio r v; sarkasmo r

तािाशाह s (िा) aŭtokrato r

तानजाििया v (िा) Tanzanio v

तान (िििव) streĉite r

तानु (सिि) tiri r

ताप (िा) varmeco r v

तापिि (सं) malgraŭ r, tamen r

तापमाि (िा) temperaturo r v

तापमापक यनत s (िा) termometro r v

तापके (िा) kaserolo r v

तापि ु(सिि) sin varmiĝi (ĉe suno r v, fajro 
r v)

तामदाि (िा) (speco r v de) palankeno r

तामा (िा) kupro r v; ŝoso r v de bambuo r 

v

तामेल (िा) obeo r, plenumo r

तार (िा) drato r v; telegramo r v

तारा s (िा) stelo r v

तािरख s (िा) dato r v

तािरफ (िा) aplaŭdo r

तारो s (िा) celo r v; celtabulo r

ताि वु (सिि) transirigi; friti r

ताल (िा) lago r v; ritmo r v

तालवय (िव) palata r v, palatala r

ताला s / तालचा s (िा) seruro r v

ताला s लगाउि ु(सिि)ŝlosi r

तािलका s (िा) tabelo r v

तािलम s (िा) instruo r v, trejnado v

तािलम s िदिु s (सिि) instrui r, trejni r

ताली (िा) aplaŭdo r

तालु s (िा) palato r

तावा (िा) pato r v, fritilo r

तास (िा) ludkartoj r

ितखाि वु (सिि) akrigi r

ितघा (िा) femuro r v

िततरिबतर (िििव) dise r

िततौरा (िा) acidaĵo r

िततो (िा) perdriko r

ितिथ (िा) dato r v (laŭ luna r v religia r 

kalendaro r v)

ितिी (सवव) ŝi

ितिीहर (सवव) ili (ŝi en pluralo r v)

ितमी s (सवव) vi (egala r alparolo r)

ितमीलाई (सवव) al vi (egala r alparolo r)

ितमो (िव) via (egala r alparolo r)

ितर (िायो) al, de

ितरिमराउि ु(अिि) malklariĝi, malvidebliĝi

ितरो s (िा) pagendaĵo kontraŭ r tereno r v

ितखावउि ु(अिि) soifi r

ितिवु s (सिि) pagi r

ितसिव ा (िा) soifo r, deziro r

ितल (िा) sezamo r v

ितलक (िा) bonaŭgura r U-forma r signo r 

v sur la frunto r v

ितलसमी (िव) magia r

ितहिु (िा) suko r v

ती (सवव) ili r v

तीखो s (िव) akra r, pinta r

तीतो (िव) amara r

तीि (िा) tri (3)

तीर (िा) sago r v

तीथव s (िा) sanktejo r v, pilgrimejo v

तीस (िा) tridek v (30)
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तइुि (िा) kabla r ĉaro r v (por transiri r 

riveron r)

तकु (िा) logiko r v

तचुि s (िव) bagatela r

तजुकु (िा) aroganteco r

तिुो (िा) laĉo r v

तफुाि (िा) ŝtormo r v, tempesto r

तरुनत / तरुनत s (िििव) tuj r v

तरुही (िा) trumpeto r v

तलुिा s (िा) komparo r v

तलुसी (िा) bazilio r v

तलुा (िा) Pesilo r v (zodiako r v)

तलुयाउि ु(सिि) igi, farigi r

तवुाँलो (िा) nebulo r v

तषुारो (िा) frosto r v

तहुिु ु(अिि) aborti r

तपृ s (िव) sata r v

तिृणा (िा) soifo r

तेइस (िा) dudek v tri (23)

तेज (िव) vigla r, rapida r

तेजसवी (िव) brila r

तेजाब (िा) acido r v

तेिजलो (िव) brila r

तेिीस (िा) tridek v tri (33)

तेबबर (िव) triobla

तेरो (िव) via (malrespekta r alparolo r)

तेिसिव  ु(अिि) kurbiĝi r, turniĝi r

तेल (िा) oleo r v

तेसो (िव) tria r v

तेह (िा) dek tri (13)

तै (िि) kvankam r

तैतै (सं) malgraŭ r

तैिाथ s (िा) deputado

तैयार (िव) preta r

तैिरि ु(अिि) flosi r; naĝi r

तोक (िा) decido r v, sankcio r

तोकि ु(सिि) decidi r, fiksi r

तोडि ु(सिि) rompi r

तोप (िा) kanono r v

तोरी s (िा) sinapo r v, mustardo r v

तोला s (िा) pezunuo (ĉ. 11 gramoj r)

तौल (िा) pezo r v

तयता (िििव) tien r

तयित s (िव) tiom r

तयितनजेल (िििव) ĝis tiam r

तयतो (िव) tiel r v granda r

तयस (सवव) tiu, ĝi

तयसबेला (िव) tiam r

तयसरी s (िििव) tiel r v

तयसै (िििव) iel r v

तयसैले (िििव) tial r

तयसतो (िव) tia r v

तयहाँ s (िििव) tie r v

तयही (सवव) tiu sama r, identa r

तयाग (िा) forlaso r v

तयागि ु(सिि) forlasi r, rezigni r

तयानदो (िा) pajlero r

तयो (सवव) tiu, tio

तास s (िा) hororo r v

ितचालीस (िा) kvardek v tri (43)

ितपन (िा) kvindek v tri (53)

ितभजु (िा) triangulo r v

ितयािबबे (िा) naŭdek v tri (93)

ितयासी (िा) okdek v tri (83)

ितशूल (िा) tridento r v

ितसटी (िा) sesdek v tri (63)

ितहिर (िा) sepdek v tri (73)

तटुी (िा) eraro r v, malperfektaĵo

थ
थकाइ (िा) laceco r

थकाली s (िा) plejaĝulo r (de familio r v, 

asocio r v)
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थप (िा) aldonaĵo r

थपिी (िा) aplaŭdo r

थपपि s (िा) vangofrapo

थमि ु(अिि) halti r

थर (िा) familia r nomo r v, klano r v

थरी (िा) speco r v

थकव ि ु(अिि) tremi r, vibri r

थकव माि (िव) timanta

थचावि ु(सिि) perforte r sidigi r

थमसव  (िा) termoso r v, termobotelo v

थमाविमटर (िा) termometro r v

थल (िा) tero r v

थला (िा) lito r v de malsanulo

थलो (िा) loko r

थाँिो (िा) plantogrimpilo

थाइलयाणि (िा) Tajlando v

थाकि ु(अिि) laciĝi r

थाङिो (िा) eluzita vestaĵo r v

थाि (िा) nombro r v, eroj r

थािा s (िा) policejo r

थापि ु(सिि) akcepti r

थापलो s (िा) kapo r v, frunto r v

थामि ु(सिि) subteni r, halti r

थारल (िा) ruĝa r v cervo r v

थारो (िव) nefekunda

थाल (िा) telero r v

थालिु s (सिि) komenci r

थाहा s (िा) scio r v

िथगि ु(अिि) sedimenti r

िथचो िमचो (िा) subpremo r

िथचि ु(सिि) premi r

िथित s (िा) tradicio r v

थगुँो s (िा) bukedo r

थगुँि ु(सिि) peki r, haki r

थकु (िा) salivo r

थकुि ु(सिि) kraĉi r

थतुिु ु(िा) buŝo r v, muzelo r v

थतु‍ि ु(सिि) elpreni, forkapti r

थिु (िा) mamo r v de besto r v

थनुचे (िा) surdorsa korbo r v

थनुु (सिि) malliberigi r; fermi r

थपुाि वु (सिि) kolekti r

थिुपि ु(अिि) amasiĝi

थपुो s (िा) amaso r, stako r v

थमुको (िा) teramaso

थेगो s (िा) paŭza r sensignifa ripetvorto

थेगि ु(अिि) subteniĝi

थेिपचि ु(अिि) malaltiĝi, platiĝi

थेपचो (िव) plata r

थैलो (िा) saketo

थोक (िा) objekto r v, aĵo

थोते (िव) sendenta

थोपि वु (सिि) surmeti r, altrudi r

थोपो (िा) guto r v

थोरै s (िििव) malmulte r

द
दक s (िव) sperta r, kapabla r

दिकण v s (िा) sudo r v

दिकण v s अिफका v (िा) Sudafriko v

दिकण v s अमेिरका v (िा) Sudameriko r v

दिकणा (िा) donaco r v, honorario r

दखल (िा) entrudiĝo r

दगा (िा) trompo r v

दगिु वु (अिि) kuri r

दङ s (िव) ĝoja r

दङा s (िा) tumulto r v, kverelo r v

दणि s (िा) puno r v

दणिी (िा) bastono r v

दिक (िा) frapo r

दिादि (िििव) daŭre r, senhalte r

दनकि ु(अिि) flagri r, ekflami r

दनत s (िा) dento r v, dentego r v
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दनत s मनजि (िा) dentopasto r

दनतय (िव) denta r v

दन (िििव) brile r

दफतर (िा) oficejo r

दबि ु(अिि) subteriĝi, plantiĝi

दम (िा) spiro r v

दमकल s (िा) fajrobrigado r v

दमि (िा) subpremo r, domino r v

दमाई (िा) kasto r v de tajloroj r kaj 

tamburistoj

दमाहा (िा) tamburo r v

दमपती s (िा) geedzoj, paro r

दमभ s (िा) fanfaro r

दया (िा) simpatio r, indulgo r

दरखासत s (िा) peto r

दरबार s (िा) palaco r v

दरवाि (िा) gardisto r

दराज s (िा) ŝranko r v

दिरद s (िव) malriĉa r

दिरलो s (िव) forta r, dura r

दरो / दहो s (िव) dura r, forta r

दजिव  s (िा) dekdu, dozeno

दजाव s (िा) posteno r, honoro r

दताव s (िा) aliĝo r

ददव (िा) doloro r v

दशकव  s (िा) vidanto

दशिव  s (िा) sankta r rigardo r

दशिव  s शासत (िा) filozofio r v

दल (िा) partio r v

दलदल s (िा) marĉo r v

दलाल s (िा) makleristo r, agento r

दिलि s (िा) trabo r v

दलि ु(सिि) ŝmiri r

दश / दस (िा) dek (10)

दशमलव (िा) komo r v

दशा (िा) kondiĉo r; malbona r situacio 
r

दसतावेज s (िा) dokumento r v

दसतरु s (िा) kotizo r

दह (िा) lago r v

दही (िा) jogurto r v

दाँजो s (िा) komparo r v

दाँजि ु(सिि) kompari r

दाइ (िा) pli aĝa frato r v

दाइँ (िा) plugado v

दाइजो (िा) doto r v

दाउ (िा) truko r v; ŝanco r v

दाउि ु(सिि) munti r v bovojn r por 

plugado v

दाउरा s (िा) brulligno

दाख (िा) vinbero r v

दािखल s (िा) membrigo, anigo

दाग (िा) makulo r

दागि ु(सिि) celi r, pafi r

दाता s (िा) donacanto

दाद (िा) ekzemo r v

दादरुा s (िा) morbilo r v

दाि (िा) religia r donaco r v

दािव s (िा) demono r v, diablo r v

दािा v s (िा) bestomanĝaĵo, greno r v

दाप (िा) glavingo r

दाबी s (िा) pretendo r, postulo r

दाम (िा) mono r v, kosto r

दामासाही (िा) disdivido (de komuna r 

posedaĵo r)

दामी (िव) multekosta r

दायरा s (िा) perimetro r v

दायाँ s / दािहिे s (िव) dekstra r

दाियतव s (िा) respondeco r v

दाशिव िक s (िा) filozofo r v

दाल (िा) lento r v

दालिचिी (िा) cinamo r v

दास (िा) sklavo r v

दासी s (िा) sklavino v
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दाह (िा) brulego r; envio r v

दाह संसकार s (िा) kremacio r v

दािहिे s (िव) dekstra r

दाहा s (िा) dentaro r

दाही s (िा) barbo r v

िदउँसो s (िा) posttagmezo r

िदक s (िा) ĉagreno r

िदगो s (िव) daŭra r, dura r

िददी s (िा) pli aĝa fratino r v

िदि (िा) tago r v

िदिहँु s (िििव) ĉiutage r

िदिु s (सिि) doni r

िदमाग s (िा) cerbo r v

िदयालो (िा) brulligno

िदयो s (िा) olea r lampo r v

िदललगी (िा) amuzo r v

िदवासवपि (िा) revo r v

िदवय s (िव) paradiza r, dia

िदशा (िा) direkto r

िदशासूचक यनत s (िा) kompaso r v

िदसा s (िा) ekskremento r v, fekaĵo r v

दीकानत (िा) diploma r ceremonio r v

दीघव s (िव) longa r

दःुख s (िा) malfeliĉo r, suferado

दईु (िा) du (2)

दखुानत (िा) tragedio r v

दखु‍ि ु(अिि) dolori r

दगुिुा (िव) duobla r

दिुियाँ s (िा) popolo r v; mondo r v

दबैु / दवैु (िििव) ambaŭ r

दबुलो s (िव) maldika r

दमुसी (िा) histriko r v

दरुी (िा) distanco r v

दरुसत s (िव) simila r; ĝusta r

दगुिव त s (िा) mizero r

दगुनव ध s (िा) malbonodoro r

दगुमव  s (िव) fora r

दघुटव िा s (िा) akcidento r v

दबुलव  s (िव) malforta r

दभुावगय s (िा) malbonŝanco v

दलुभव  s (िव) rara r (malfacile r akirebla)

दवुयवव हार s (िा) fikonduto

दवुयसव ि s (िा) fikutimo

दलुहा s (िा) edzonto, edzo r v

दलुो (िा) truo r

दिुवधा (िा) dilemo r

दिुट s (िव) malica r, bruta r

दसुमि (िा) malamiko r

दूत (िा) mesaĝisto

दूध (िा) lakto r v

दूर (िव) malproksima r

दूिषत s (िव) malpura r

दढ (िव) firma r, persista r

दििट s (िा) vido r v

दिय (िा) vidaĵo r, spektaklo r v

देउता (िा) dio r v

देउराली v s (िा) loko r inter r v montpinto

देखाउिु s (सिि) montri r

देखा पिवु s (अिि) aperi r

देखावटी (िव) falsa r

देखािसकी (िा) imito r

देिख s (िवभ) el, de

देख‍ि ु s (सिि) vidi r

देि (िा) kontribuo r

देिे s (िव) maldekstra r

देव दूत (िा) anĝelo r v

देवर s (िा) bofrato r (juna r frato r v de 

edzo r v)

देवरािी (िा) bofratino r (edzino r v de juna 
r frato r v de edzo r v)

देवल s (िा) templo r v

देवी v s (िा) diino v

देश (िा) lando r v

देशभक (िा) patrioto r
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देशानतर (िा) longitudo r v

देह (िा) korpo r v

देहानत (िा) forpaso r v

दैतय s (िा) demono r v, diablo r v

दैििक s (िव) ĉiutaga r

दैििकी (िा) taglibro r v

दैलो s (िा) pordo r v

दैव (िा) dio r v

दैवी s (िव) dia r v

दैवीपकोप (िा) katastrofo r v

दोकाि s (िा) vendejo r v

दोधार / दोमि (िा) dilemo r

दोबर (िव) duobla r

दोबाटो (िा) vojkruciĝo r v

दोबाि वु (सिि) faldi r

दोििि ु(अिि) faldiĝi

दोभाि v s (िा) kunfluejo r (de riveroj r v)

दोभासे (िव) dulingva

दोष (िा) kulpo r

दोषी s (िा) kulpanto

दोसाँध (िा) landlimo r v

दोसो s (िव) dua r v

दोहिरि ु(अिि) ripetiĝi r

दोहोरो s (िा) dua fojo r

दौि (िा) kurado v, konkuro r

दौिि ु(अिि) kuri r

दौिाहा (िा) kuranto

दौलत (िा) posedaĵo r

दबय (िा) likvaĵo r v; mono r v

दतु s (िव) rapida r

दोह (िा) ribelo r v

दनद s (िा) interbatalo

दय (िा) ambaŭ r, paro r

दार s (िा) pordo r v

दारा s (िवभ) per r v

दीप s (िा) insulo r v

दैध (िव) duala r

ध
धक (िा) timo r v, sinĝeno r

धकेलि ु(सिि) puŝi r

धका (िा) puŝo r, frapo r

धकु (िा) fanfaronaĵo r

धि (िा) trunko r v

धडकि (िा) korbatado

धतरुो (िा) (speco r v de) narkotaĵo r v

धत ्(िवबो) fi !

धि (िा) mono r v, posedaĵo r

धिियाँ (िा) koriandro r v

धिी (िव) riĉa r

धि ु(िा) pafarko r v; Pafisto r, 

Sagitario v (zodiako r v)

धिेस (िा) bucero r (birdo r v)

धनदा s (िा) zorgo r; komerco r v

धनय s (िव) laŭdinda r; benita

धनयवाद s (िा) dankon r

धपाउि ु(सिि) peli r

धबबा (िा) makulo r

धमिी (िा) angio r v

धिमरो (िा) termito v

धिमलो s (िव) malklara r

धमकाउि ु(सिि) minaci r

धमकी s (िा) minaco r

धर (िा) libereco r v

धरती (िा) tero r v

धरहरा v (िा) turo r v

धराप s (िा) kaptilo r, enfalujo r

धरौटी s (िा) garantiaĵo r, hipoteko r v

धको / धसो (िा) linio r v

धमव v s (िा) religio r v

धमव v s ििरपेक s (िव) sekulara r

धमव v s पतु s (िा) adoptita filo r v

धमव v s पतुी s (िा) adoptita filino r v
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धमगव नथ (िा) sankta r libro r v

धमशव ाला s (िा) religia r gastejo r v

धमावतमा (िव) religiema, pia

धसि ु(सिि) piki r

धाँजो (िा) fendo r

धाई (िा) vartistino r v

धाउ (िा) erco r v

धाउि ु(सिि) venadi kaj iradi r

धाक (िा) fanfaronaĵo r

धागो s (िा) fadeno r v

धात ु s (िा) metalo r v

धानु (सिि) subteni r

धाप (िा) frapeto v; marĉo r v

धामी v s (िा) sorĉisto r v

धार (िा) klingo r v; skolo r v

धारण s (िा) akcepto r

धारणा s (िा) koncepto r v, opinio r v

धारा s (िा) krano r

धािरलो s (िव) akra r

धािमकव  s (िव) religia r, sankta r

धावक s (िा) kuranto

धावा v s (िा) atako r

िधकाि वु (सिि) riproĉi r

िधतो s (िा) garantiaĵo r, hipoteko r v

धीत (िव) sata r v

धीर (िव) serioza r, stabila r

धतु‍ि ु(सिि) elpreni

धिु (िा) melodio r v, muziko r v

धिु ु(सिि) lavi r

धपु (िा) incenso r v

धरुनधर (िव) elstara r

धरुी s (िा) firstotrabo v

धरुो (िा) akso r v

धलुो s (िा) polvo r v

धवुाँ s (िा) fumo r v

धूतव s (िव) ruza r v

धेरै (िव) multaj r

धैयव s (िा) pacienco r

धोका s (िा) trompo r v

धोके बाज (िा) trompanto

धोिो (िा) juto r v - sako r v

धोती s (िा) lumbotuko

धोबी s (िा) lavisto

धयाउन s (िा) obsedo r, zorgo r

धयाि s (िा) meditado r v

धयेय s (िा) celo r v

धवु s (िा) poluso r v

धवंस s (िा) detruo r

धवजा s (िा) flago r v

धविि v s (िा) sono r v

धवसत s (िव) detruita

धवाँसो (िा) fulgo r v

ि
ि / िा (अवय) negacia r prefikso r v

ि...ि (सं) nek... nek

िकचचरो (िव) senhonta r, cinika r

िकाब (िा) masko r v

िकल s (िा) imitaĵo r, duplikato r

िकली s (िव) falsa r; koketulino

िकत s (िा) stelaro r v

िकसा s (िा) mapo r v

िखरमाउलो (िव) koketa r, flirtema r

िखरा (िा) koketeco r, afekto r v

िगणय s (िव) triviala r, senvalora r

िगद (िा) mono r v, kaso r

िगर (िा) urbo r v

िगि s (िव) nuda r

िङ (िा) ungo r v

िङगा s (िा) ungego r v

िङाउि ु(सिि)nudigi r

ििुिे (िव) netuŝenda; menstrua r 

(virino r v)
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िजर (िा) vido r v

ििजक s (िव) proksima r

ििजर (िा) ekzemplo r (leĝa r)

िितजा s (िा) rezulto r v

िदी (िा) rivero r v

िनद s (िा) bofratino r (pli juna r fratino r 

v de la edzo r v)

िपगु s (िा) manko r

िपङुसक (िा) impotentulo

िबबे s (िा) naŭdek v (90)

िमसते s / िमसकार s (िा) saluton r v

िमिुा s / िमूिा (िा) ekzemplo r, ekzemplero r

िमबर s (िा) nombro r v

िम s (िव) modesta r, afabla r

ियि (िा) okulo r v

ियाँ (िव) nova r v

िर (िा) viro r v

िरम (िव) mola r

ििरवल s (िा) kokoso r v

िकव  s (िा) infero r v, geheno r

िकव ट (िा) (speco r v de) malgranda r 

bambuo r v

िवे v (िा) Norvegio r v

ििसङव ा (िा) (speco r v de) longa r 

trumpeto r v

िली (िा) tubo r v

िशा (िा) drogo r v

िश‍वर (िव) detruebla

ििट s (िव) detruita

िस (िा) flartabako r

िसो (िा) angio r v

िसल (िा) raso r v

िहर (िा) kanalo r v

िाइ / िाऊ (िा) barbiro r, frizisto r

िाइँ s (िवबो) ne

िाइके s (िा) gvidanto v, ĉefo r

िाइटो s / िाभी (िा) umbiliko r v

िाइिोजि s (िा) nitrogeno r v

िाउ (िा) boato r v

िाउँ s (िा) nomo r v

िाक (िा) nazo r v

िाका (िा) enirejo r (de urbo r v, lando r v)

िाग (िा) serpento r v

िागबेली (िा) serpentumanta linio r v

िागिरक v (िा) civitano r v

िागिरकता (िा) civitaneco r v

िाघि ु(सिि) salti r, superpaŝi r

िाङो s (िव) nuda r

िाङलो (िा) grenventumilo

िाच (िा) danco r v

िाचघर (िा) teatro r v

िाचि ु(अिि) danci r

िा जायज s (िव) maljusta r, maldeca r

िाजकु s (िव) malforta r

िाटक s (िा) teatraĵo r v, dramo r v

िाटीकुटी (िा) elektemeco r

िाट मणिली s (िा) trupo r v

िािी s (िा) manradiko r, pojno r v

िाता s (िा) rilato r v

िातावाद (िा) nepotismo r v

िातेदार s (िा) parenco r v

िाथ (िा) majstro r v

िाथो (िा) nazŝnuro por bestoj r v

िािा s (िव) diversa r; vestaĵo r v por 

infanoj r v

िािी s (िा) knab(in)o; pupilo r v

िाप (िा) mezuro r v

िापि ु(सिि) mezuri r

िाफा s (िा) profito r v

िाबालक s (िा) neplenaĝulo

िाम (िा) nomo r v

िामकरण s (िा) nomado r v

िामयोगी (िा) prepozicio r v

िामदव (िव) impotenta r
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िामावली s (िा) nomaro r

िामी s / िामदु (िव) fama r v

िामलो s (िा) ŝnuro r v por portilo r v

िायक s (िा) heroo r v

िायब (िा) helpanto r

िाियका s (िा) heronio

िारा s (िा) slogano r v

िारी s (िा) virino r v

िाि वु (सिि) jugi r (tirbestojn)

िाल (िा) forfluilo

िाला s (िा) rivereto r

िालायक s (िव) netaŭga, nekapabla r

िािलस (िा) proceso r v - peto r

िाल ु(िा) juto r v

िािवक (िा) boatisto

िास (िा) detruo r, disfalo r

िािसि ु(अिि) detruiĝi r

िासो (िा) io donita por zorgi r kaj 

redoni r

िािसतक (िा) ateisto r v

िासि ु(सिि) detrui r

िासपाती (िा) piro r v

ििकट s (िििव) proksime r

ििकममा (िव) nekapabla r

ििकाय s (िा) sekcio r, grupo r v

ििकारागवुा (िा) Nikaragvo v

ििकाला s (िा) forigo r, maldungo

ििकालि ु(सिि) elpeli r, ekzili r; publikigi r

ििकासी s (िा) eksporto r v

ििकासि ु(सिि) helpi r, savi r

ििकुञ s (िा) parko r v

ििको s (िव) bona r, sana r

ििकै (िव) tre r v

ििकखर (िव) pura r

ििकलि ु(अिि) eliri r

ििकेप s (िा) depono r

ििखनु (सिि) rehavi garantiaĵon r post r 

repago r de ŝuldo r v

ििखाि वु (सिि) fini r

िििि ु(अिि) finiĝi r

ििगम s (िा) korporacio r v

ििगरािी s (िा) kontrolo r

ििगालो (िा) (speco r v de) bambuo r v

ििगाह s (िा) favoro r, indulgo r

ििचोि s (िा) esenco r v, konkludo r

ििचोि वु (सिि) stringi r

ििज (सवव) tiu mem

ििजामती s (िव) civila r

ििजी s (िव) privata r, propra r

िििर s (िव) sentima, kuraĝa r, brava r

िितमब (िा) pugo r v

िितानत s (िििव) tre, tute r

िितय s (िििव) ĉiam r, ĉiu tage r v

ििदाउि ु(अिि) dormi r

ििदाउरो (िव) malfeliĉa r

ििदाि s (िा) solvo r v, kuraco r

ििधि s (िा) morto r v

ििधार s (िा) frunto r v

ििधो s (िा) decido r v

ििनदा s (िा) riproĉo r

ििनदा (िा) dormo r v

ििनदा लागिु s (अिि) esti r dormema r

ििपिस व (अवय) postpostmorgaŭ

ििपणु s (िव) lerta r

ििफनु (सिि) ventumi r (grenon r)

ििब (िा) beko r v

ििबनध s (िा) eseo r v, artikolo r v

ििभाउि ु(सिि) estingi r

ििमठि ु/ ििमोठि ु(सिि) tordi r

ििमनतणा s / ििमतो s (िा) invito r

िििमटान s (िा) estingado

ििमोिियाँ (िा) pneŭmonio r v

िििमत / िििमि s (िायो) por, pro
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ििमतयाउि ु(सिि) inviti r

ििमि s (िव) mal alta r; jena r v

ििमब ु(िा) citrono r v

िियत s (िा) intenco r

िियित s (िा) sorto r

िियनतण s (िा) kontrolo r

िियम s (िा) regulo r v

िियमावली s (िा) regularo r

िियिमत s (िव) reguligita

िियाँसो / नयासो (िव) enua r, deprimita 

(sento r)

िियालि ु(सिि) rigardadi

िियिुक (िा) nomiĝo r (por posteno r); 

dungo r

िियोजि s (िा) dungo r; kontrolo r

ििरङुश s (िव) tirana r v, aŭtokrata r

ििरनतर s (िव) daŭra r

ििरस / िीरस (िव) seka r, enuiga r

ििरसत (िव) senarma

ििराकरण s (िा) rimedo r, solvo r v

ििराधार (िव) senbaza r

ििराशा s (िा) malespero r

ििराशावाद (िा) pesimismo r

ििरीकण s (िा) inspekto r

ििरतसाह (िव) malkuraĝa r

ििरोगी (िव) sana r

ििजिव  s (िव) senhoma r

ििणयव  s (िा) decido r v

ििदवयी s (िव) kruela r

ििदेशक s (िा) direktoro r

ििदोष s (िव) senkulpa r

ििधिव  (िव) malriĉa r

ििधावरण s (िा) decido r v

ििधो (िव) malforta r

ििभयव  (िव) sentima

ििममव  s (िव) kruela r

ििमलव  s (िव) purega

ििमावण s (िा) konstruo r

ििमलवु  (िव) elradikigita

िियावत s (िा) eksporto r v

ििवावचि s (िा) elekto r v

ििवावह s (िा) vivteno r

ििलमबि s (िा) eksigo r, maldungo

ििलि ु(सिि) gluti r

ििवास s (िा) loĝejo r v

ििविृि (िा) liberiĝo r

ििविृि भरण (िा) pensio r v

ििवेदि s / ििबेदि (िा) peto r

ििश‍चय s (िा) determino r

िििश‍चत (िव) certa r

ििषधे s (िा) malpermeso r v

िििकषव s (िा) konkludo r

िििििय (िव) inerta r, pasiva r

िििठा s (िा) fido r v

िििठुर (िव) senkompata r, kruela r, 

severa r

िििफल (िव) malsukcesa r

ििसाि / ििशाि (िा)blazono r v, signo r v

ििसाफ (िा) justeco r

ििसािसि ु(अिि) sufoki r

ििसकि ु(अिि) eliri r

ििसकासि (िा) elpelo r, eksigo r

ििसतबध (िव) senmova r; embarasita

ििससा (िा) pruvo r v, indiko r

िििहत s (िव) enmetita

ििहँु s (िा) pretendo r

ििहरुि ु/ ििहिुरि ु(अिि)kurbiĝi r, kliniĝi r

िीच (िव) malaltnivela

िीित s (िा) kutimo r v, plano r v

िीित s शासत (िा) etiko r v

िीलो (िव) blua r v

ििु (िा) salo r v

िहुाउि ु(अिि) bani r v (sin)

ितृय s (िा) danco r v
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ितृय s िािटका (िा)baleto r v

ितृय s शाला (िा)dancejo r

िेगेिटभ (िा) negativo r v

ितेा (िा) gvidisto r

िेदरलयानि (िा) Nederlando r v

िपेथय (िा) vesto r v - ĉambro r v (aŭ 

malantaŭ r) de teatro r v

िपेाल v (िा) Nepalo v

िपेाली v s (िव) nepala

िै (िि) ja

िैराशय s (िा) malespero r

िोकर s (िा) servisto r v

िोकसाि s (िा) malgajno r; domaĝo r

िोट (िा) noto r v, monbileto r v

िोभेमबर s (िा) novembro r v

िौ (िा) naŭ (9)

िौका (िा) boato r v

िौजवाि (िा) junulo r v

िौिी (िा) butero r v, kremo r v

िौसेिा (िा) mararmeo r v

नयाउरी मसुो (िा) mungo (ĝangala r muŝo r v)

नयािो s (िव) varmeta r

नयाय s (िा) justeco r

नयायाधीश (िा) juĝisto r v

नयायालय (िा) tribunalo r v

नयिुजलयानि (िा)Novzelando v

नवाराि s (िा) nomigado, baptado (de 

infano r v)

प
पधेँरो (िा) fonto r v (de akvo r v)

पंखा (िा) ventumilo r v

पंग ु(िव) lama r v

पकि (िा) kontrolo r, rego r v

पकवाि (िा) manĝaĵo r v

पकाउि ु(सिि) kuiri r, baki r

पक s (िििव) stulte r, mirfrape

पका s (िा) decido r v, certeco r

पकी (िव) konkreta r, firma r

पिि ु(सिि) kapti r, aresti r

पक s (िा) parto r v, flanko r

पक s घात (िा) paralizo r

पकपात s (िा) inklino r, partieco r

पकी s (िा) birdo r v

पखाला s (िा) lakso r v

पखालि ु(सिि) lavi r

पखेटा s (िा) flugilo r v

पख‍ि ु(अिि) atendi r

पगरी s (िा) turbano r v

पगालि ु(सिि) fandi r

पगलि ु(अिि) fandiĝi r

पिङक s (िा) vico r v

पचपन (िा) kvindek v kvin r v (55)

पचहिर (िा) sepdek v kvin r v (75)

पचाउि ु(सिि) digesti r

पचास s (िा) kvindek v (50)

पचासी (िा) okdek v kvin r v (85)

पचचीस s (िा) dudek v kvin r v (25)

पचि ु(अिि) digestiĝi

पिािि s (िायो) malantaŭ r

पिाि वु (सिि) faligi r

पिि (िायो) post r

पिुताउि ु(सिि) penti r, bedaŭri r

पिुतो s (िा) pento r, bedaŭro r

पछाउि ु(सिि)sekvi r

पछौरा s (िा) ŝalo r

पिञका (िा) dosiero r v, dokumentaro

पटक (िा) fojo r

पटका (िा) artfajraĵo r v

पटक (िििव) tute r

पटाउि ु(सिि) irigacii r

पटािङिी s (िा) kortego r v

पटी s (िा) bandaĝo r v
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पटी s (िायो) en direkto r, al

पटो (िव) juna r

पटाउि ु(सिि) faldi r

पठि (िा) studo r

पठाउिु s (सिि) sendi r

पठार (िा) altebenaĵo r v

पठार (िा) enuo r

पडकाउि ु(सिि) eksplodi r

पढिु s (सिि) legi r, studi r

पिणित s (िा) inteligentulo r

पति (िा) falo r

पताका (िा) flago r v

पित (िा) edzo r v

पितङर (िा) falintaj arbofolioj

पिा s लगाउि ु(सिि) eltrovi r

पतथर s (िा) ŝtono r v

पत‍िी s (िा) edzino r v

पतयाउि ु(सिि) kredi r

पत s (िा) letero r v, dokumento r v

पतकार s (िा) ĵurnalisto r v

पताचार (िा) korespondo r v

पितका s (िा) revuo r v, gazeto r v

पथ (िा) vojo r v

पथ पदशकव  (िा) ĉiĉerono r v, gvidisto r

पद (िा) piedo r v

पदक (िा) medalo r

पद िचनह (िा) piedsigno r v

पदचयतु (िा) maldungo

पद तयाग (िा) rezigno r

पदवी s (िा) rango r v, titolo r v

पदािधकारी (िा) oficisto r

पदाथव s (िा) objekto r v

पदोनित (िा) promocio r

पदित s (िा) metodo r v, maniero r v

पद s (िा) poezio r v

पि िबुबी (िा) submarŝipo r v

पिाित s (िा) pranepo r

पिि (िििव) ankaŭ r

पििर (िा) fromaĝo r v

पनचर (िा) trapiko, krevaĵo r (de 

pneŭmatiko r v)

पनचािबबे (िा) naŭdek v kvin r v (95)

पनिाउि ु(सिि) eviti r

पनतरो (िा) pakaĵeto

पनध s (िा) dek kvin r v (15)

पना s (िा) folio r v; smeraldo r v

पर (अवय) fora r

परजीवी (िा) viruso r v, parazito r v

परतनत / पराधीि (िव)dependa r

परदेश (िा) eksterlando r

परनत ु s (सं) tamen r, sed

परमाण ु(िा) atomo r v

परमातमा / परमेश‍वर v (िा) dio r v

परमपरा s (िा) tradicio r v

परलोक (िा) paradizo r v

परसपर s (िििव) reciproke r

पराकािठा s (िा) ekstremo r, pinto r

परािम s (िा) braveco r

पराग s (िा) nektaro r v

पराजय s (िा) malvenko r v

परापूव व (िििव) antaŭ r longe r

परामशव s (िा) konsilo r

परार (िििव) antaŭ r du jaroj r

पराल s (िा) pajlo r v

परावतिव  (िा) reflekso v, interŝanĝo r

परासत s (िव) venkita

पिर कथा (िा) fabelo r v

पिरकलपिा s (िा) hipotezo r v

पिरकार s (िा) manĝaĵo r v, menuo r v

पिरिमा s (िा) ĉirkaŭirado, rondirado

पिरचय s (िा) enkonduko r

पिरचयपत (िा) identeca r karto r v

पिरचर (िा) flegisto r
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पिरचचाव s (िा) duopa diskuto r v, interparolo 
r

पिरचािरका (िा) flegistino

पिरिचत s (िव) konata r

पिरचिेद s (िा) ĉapitro r v

पिरणाम s (िा) rezulto r v

पिरतोषक (िा) premio r v

पिरतयाग s (िा) rezigno r

पिरिध s (िा) perimetro r v

पिरपकव s (िव) matura r

पिरपत s (िा) cirkulero r

पिरपाटी s (िा) sistemo r v

पिरपकेय s (िा) cirkonstanco r

पिरभाषा s (िा) difino r v, klarigo r

पिरमाण s (िा) kvanto r v

पिरयोजिा (िा) projekto r

पिरवतिव  s (िा) ŝanĝo r

पिरवहि (िा) veturado

पिरवार v s (िा) familio r v

पिरिशिट s (िा) suplemento r

पिरशम s (िा) laboro r v

पिरषद (िा) konsilantaro r

पिरिसथित s (िा) cirkonstanco r; etoso r v

परी (िा) feino r v

परीकण s (िा) ekzameno r v

परेि (िा) parado r

परेला / परेलो (िा)okulharo

परेवा s (िा) kolombo r v

परोपकार (िा) bonfaro r

पखिव  ु(सिि) atendi r

पचाव s (िा) afiŝo r v; broŝuro r v

पती (िा) neuzata terkampo, novalo v

पदाव s (िा) kurteno r v; ekrano r v

पिवु s (अिि) bezoni r, fali r

पयटव ि s (िा) turismo r v

पयवव ेकण (िा) inspektado

पयावप s (िव) sufiĉa r

पयावय s (िा) sinonimo r v

पवव s (िा) festo r v, festivalo r v; ĉapitro r 

v

पवतव  v s (िा) monto r v

पवतव ारोहण (िा) montgrimpado v

पलङ (िा) lito r v

पलाउि ु(अिि) ŝosi r, elkreski r

पलायि s (िा) eskapo r

पलकि ु(अिि) allogiĝi

पलट s (िा) fojo r

पलटि s (िा) regimento r v

पलटि ु(अिि) kuŝi r

पलटाउि ु(सिि) kuŝigi r

पललो s (िव) post r-apuda r

पिवत s (िव) sankta r, pia

पश ु(िा) besto r v

पश‍चात (िििव) poste r

पश‍चाताप (िा) bedaŭro r, pentado

पिश‍चम v s (िा) okcidento r v

पसल (िा) vendejo r v, butiko r v

पिसिा s (िा) ŝvito r v

पसकि ु(सिि) prezenti r (manĝaĵojn r)

पसि ु(अिि) eniri r

पहरा (िा) gardo r

पहरेदार (िा) gardisto r

पहरो s (िा) klifo r v, krutaĵo r

पहलवाि (िा) fortulo

पहाि v s (िा) monto r v

पिहचाि s (िा) prezentado r; identeco r v

पिहरि (िा) vesto r v, kostumo r v

पिहरो s (िा) terŝoviĝo

पिहले s (िििव) unue r, komence r

पिहलो s / पिहला (िव) unua r

पिहलयै (िििव) antaŭe r, jam

पहँचु s (िा) atingo r

पहेलो s (िव) flava r v

पहेली (िा) enigmo r v
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पाँच s (िा) kvin r v (5)

पाइखािा (िा) necesejo r v

पाइजामा (िा) piĵamo r v

पाइनट s (िा) pantalono r v

पाइप s (िा) tubo r v, pipo r v

पाइलट v s (िा) piloto r v

पाइलो s (िा) paŝo r

पाउ (िा) piedo r v

पाउिर s (िा) pulvo r v

पाउदाि (िा) pedalo r v, piedbenketo r

पाउिु s (सिि) ricevi r, akiri r

पाउरोटी s (िा) pano r v

पािकसताि v (िा) Pakistano v

पाकेट (िा) poŝo r v, pakaĵo r v

पाकेटमार v / पकेटमार (िा) poŝŝtelisto

पाको s (िव) pliaĝa; sperta r

पाकि ु(अिि) maturiĝi r, finkuiriĝi

पाखणि (िव) hipokrita r

पाखरुो s (िा) brako r v

पाखे s (िव) vilaĝa r, ne edukita

पाखो s (िा) deklivo r v

पागल s (िव) freneza r

पाङगो (िा) rado r v

पाचक (िा) digestilo (digestiga r rimedo 
r)

पाचकेु / पारपाचकेु s (िा) eksedziĝo r v

पाजी s (िा) azenido r; ne estiminda r

पाटा (िा) flanko r

पाटी s (िा) tabulo r v; rifuĝejo r, dometo r 

v

पाठ (िा) leciono r v

पाठेघर (िा) utero r v

पाठो (िा) kaprido, ŝafido v

पाठिम (िा) kurso r v

पािो (िा) bubalido

पाणिा s (िा) pando v

पात (िा) folio r v

पातलो s (िव) maldika r; diluita

पाताल s (िा) infero r v, geheno r

पातो (िा) lado r v

पात‍ि ु(अिि) furzi r v

पात s (िा) rolo r v; vazo r v

पाद (िा) piedo r v

पाि (िा) betelaĵo r v; kero r v

पािा s (िा) folio r v, paĝo r

पािामा v (िा) Panamo v

पािी v s (िा) akvo r v

पािी v s हाँस s (िा) cigno r v

पाप (िा) peko r v

पापी s (िा) pekanto

पायक s (िव) favora r

पारदशकव  (िव) travidebla r

पारवहि (िा) transporto r v

पारा s (िा) metodo r v

पािर s (िा) transa r loko r

पािरशिमक s (िा) salajro r v

पारो s (िा) hidrargo r v

पाकव  s (िा) parko r v

पाटी s (िा) partio r v; festo r v

पािवु s (सिि) celi r

पासलव  (िा) pakaĵo r v

पाल (िा) tendo r v; velo r v

पालकी (िा) palankeno r

पालि s (िा) subteno r

पािलस s (िा) poluraĵo r, ŝuŝmiraĵo, ciro r v

पालङुो (िा) spinaco r v

पालवुा s (िा) ŝoso r v, burĝono r v

पालो s (िा) vico r v

पालिु s (सिि) nutri r

पाश‍चातय s (िव) okcidenta r

पास (िा) sukceso r (en ekzameno r v)

पासपोटव s (िा) pasporto r v

पासो s (िा) maŝnodo, kaptilo r

पाहा (िा) bufo r v
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पाहिुा s (िा) gasto r

िपजँिा s (िा) kaĝo r v

िपिँाल ु(िा) taro r-radiko r v, arumo v-

radiko r v

िपिँौला (िा) suro r v

िपढँी (िा) portiko r v (antaŭkonstruaĵo 
r); generacio r v

िपधँ (िा) fundo r

िपधँि ु(सिि) pulvorigi r, pisti r v, knedi r, 

mueli r

िपउि s / िपयि (िा) helpisto, helpanto r

िपउिु s (सिि) trinki r; drinki r

िपकििक s (िा) pikniko r v

िपङ (िा) svingilo r, pendolilo

िपच (िा) asfalto r v

िपचका / पचका (िा) injektilo r v, 

akvoŝprucigilo

िपच कारी (िा) ŝprucigilo r

िपिा s (िा) sekvo r

िपटि ु(सिि) bati r, frapi r

िपठुँ (िा) dorso r v

िपता s (िा) patro r v

िपि (िा) galo r v

िपिल s (िा) latuno r v

िपि (िा) pinglo r v

िपिास (िा) sinusa r inflamo r v

िपपासा (िा) soifo r

िपयािो (िा) piano r v

िपरती (िा) amo r v

िपरो (िा) spica r (akra r gusto r v)

िपि वु (सिि) malfeliĉigi; malfaciligi r

िपलो (िा) furunko r

िपशाच (िा) turmenta r demono r v de 

funebrejo

िपसाब s / िपसाप (िा)piso r, urino r v

िपसि ु(सिि) mueli r

पीठ (िा) dorso r v

पीठो s (िा) faruno r v

पीिा s (िा) doloro r v

पीिित s (िव) afliktita, premita

पीप (िा) puso r v

पीर (िा) ĉagreno r

पकुार s (िा) alvoko r

पगुिु s (अिि) atingi r; sufiĉi r

पचुिर s (िा) vosto r v

पचुछेतारा (िा) kometo r v

पछुि ु(सिि) viŝi r

पजुारी s (िा) pastro r v

पजुि ु(सिि) preĝi r; adori r

पटुा (िा) postaĵo r, pugo r v; kokso r

पिुिया (िा) paketo

पडुको (िव) malalta r, nana r

पणुय s (िा) virto r v, merito r

पतुला s (िा) imita r pupego por moki r kaj 

bruligi r

पतुली s (िा) pupo r v (ludilo r v); papilio r v

पतुी (िा) vagino r v

पतु s (िा) filo r v

पतुी s (िा) filino r v

पिुः s (िििव) denove r

परुसकार s (िा) premio r v

परुा (िव) tuta r

परुाण s (िा) mitaro r v, mitologio r v

परुाततव (िा) arkeologio r v

परुािो s (िव) malnova r

परुष s (िा) viro r v

परुषाथव s (िा) braveco r

परुोिहत s (िा) pastro r v

पखुाव s (िा) prapatro r

पजुाव (िा) parto r v (de maŝino r v)

पजुी s (िा) bileto r

पिु वु (सिि) plenigi r (truon r)

पपुरव ु ो s (िा) frunto r v; sorto r

पयुावउि ु(सिि) provizi r; alporti r
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पलु (िा) ponto r v

पलुाउ (िा) rizfritaĵo

पिुलनदा (िा) pakaĵo r v

पिुलस s (िा) polico r v

पलुपलुयाउि ु(सिि) dorloti r

पिुट s (िव) dika r; sana r

पिुप s (िा) floro r v

पसुतक v s (िा) libro r v

पसुतकालय (िा) librejo r, biblioteko r v

पसुता s (िा) generacio r v

पूजँी (िा) kapitalo r v

पूजा (िा) ceremonio r v (religia r)

पूणव s (िव) plena r v, kompleta r v, 

perfekta r

पूिणमव ा (िा) plenluno v

पूितव s (िा) ofero r, provizo r

पूवव v s (िा) oriento r v; eks-

पथृक s (िव) aparta r

पथृवी v s (िा) tero r v, terglobo r v

पिृठ v s (िा) folio r v

पिृठभिूम (िा) fono r, malantaŭo r

पेच िकला s (िा) ŝraŭbo r v

पेज (िा) folio r v, paĝo r

पेट (िा) stomako r v, ventro r v

पेटी s (िा) trotuaro r v; zono r v

पेटीकोट (िा) subjupo r

पेिोल s (िा) benzino r v

पेिनचस (िा) pinĉilo r v, tenajlo r v

पेनटर (िा) farbisto r v

पेनसि s (िा) pensio r v

पेय (िा) suko r v, trinkaĵo r v

पेर v (िा) Peruo v

पेलि ु(सिि) premi r, pisti r v, rulpremi r

पेवा s (िा) doto r v

पेस (िा) prezento r

पेसा (िा) profesio r v

पेसकी (िा) antaŭ r paĝo r

पेसता (िा) pistako r v (nukso r v)

पेसतोल s (िा) pistolo r v

पैचो (िा) prunto r v

पैतालीस (िा) kvardek v kvin r v (45)

पैतीस (िा) tridek v kvin r v (35)

पैसटी (िा) sesdek v kvin r v (65)

पैठारी s (िा) importo r

पैतालो s (िा) piedo r v

पैतकृ s (िव) prapatra r, patra r

पैदा s (िा) nasko r v, kreo r

पैसा v s (िा) monero r v (centono v de 

rupio r v)

पोइ (िा) edzo r v

पोइल (िा) forkuro r kun amanto

पोको (िा) pakaĵo r v

पोखरी s (िा) lageto r v

पोखत s (िव) sperta r

पोख‍ि ु(सिि) verŝi r

पोटास (िा) potaso r

पोत (िा) terimposto r

पोत‍ि ु(सिि) ŝmiri r, pentri r

पोथी s (िा) ino (de bestoj r v, birdoj r v)

पोप (िा) papo r v

पोरो (िा) nazotruo

पोतगव ु ल (िा) Portugalo

पोल (िा) sekreto r; stango r

पोिलयो s (िा) poliomjelito r v

पोलो (िा) poloo r

पोलि ु(सिि) bruligi r

पोलयाणि v (िा) Pollando v

पोषण s (िा) nutraĵo r v

पोसाक s (िा) vestaĵo r v

पोसटर (िा) afiŝo r v

पोसि ु(सिि) manĝigi r, nutri r

पोहोर s (िा) antaŭa r jaro r v

पौिि ु(अिि) naĝi r

पौिे s (िा) mankanta kvarono r
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पौवा s (िा) ripozejo r

पयागोिा (िा) pagodo r v

पयाज s (िा) cepo r v

पयादा (िा) peono r v

पयार s (िा) amo r v

पयारासटु (िा) paraŝuto r v

पयारो (िव) kara r

पयाला (िा) taso r v

पयालेिटाइि (िा)Palestino v

पयास s (िा) soifo r

पकार s (िा) speco r v, tipo r v

पकाश s (िा) lumo r v

पकाशि s (िा) eldono r v

पकृित (िा) naturo r v

पकोप s (िा) kolerego; epidemio r v

पििया s (िा) funkcio r v

पकेपण s (िा) elĵetado

पगित s (िा) evoluo r v, progreso r v

पचणि v s (िव) brava r, furioza r

पचलि s (िा) kutimo r v

पचार s (िा) disvastigo r

पचरु s (िव) sufiĉa r

पजिि s (िा) naskiĝo r v

पजा s (िा) popolo r v (de reĝlando r)

पजातनत (िा) demokratio r v

पजा s (िा) konscio r v

पजा s पितिठाि s (िा) akademio r v

पणाम s (िा) saluto r

पणाली s (िा) sistemo r v

पताप s (िा) forteco r

पित s (िा) ekzemplero r

पितकार s (िा) venĝo r v, kontraŭ r atako r

पितकूल s (िव) mala; kontraŭ r atako r

पितििया (िा) reago r

पितजा s (िा) ĵuro r v, promeso r v

पितदनद (िा) konkurso r v

पितधविि (िा) eĥo r v

पितिििध s (िा) reprezentanto

पितबद s (िव) dediĉata

पितबनध (िा) malpermeso r v

पितिबमब / पितिवमब s (िा) reflekto r v, 

similaĵo r

पितभा s (िा) talento r v

पितमा s (िा) statuo r v, figuro r v

पितयोिगता (िा) konkurso r v

पितरोध s (िा) kontraŭago

पितिलिप s (िा) kopio r v

पितवेदि s (िा) raporto r v

पितशत s (िा) elcento r v, procento r v

पितशोध s (िा) venĝo r v

पितिठा s (िा) digno r v, famo r

पतीक s (िा) simbolo r v

पतीका s (िा) atendo r

पतयक s (िव) rekta r

पतयय s (िा) sufikso r v

पतयाशी (िा) kandidato r

पतयेक s (िव) ĉiu r

पथम s (िव) unua r

पथा s (िा) kutimo r v

पदशिव  s (िा) manifestacio r v

पदशिव ी s (िा) ekspozicio r v

पदाि s (िा) donaco r v

पदूषण s (िा) poluado r v, polucio r v; 

malpuraĵo r

पदेश s (िा) regiono r v

पधाि v s (िा) ĉefo r

पधािमनती (िा) ĉefministro r v

पधािाधयापक (िा)lernejestro

पफुलल s (िव) gaja r v

पबनध s / पवनध (िा) aranĝo r

पभाव s (िा) efekto r, impreso r

पभाव s शाली (िव) intensa r, impresa r

पभ ु s (िा) dio r v

पमाण s (िा) atesto r v, pruvo r v
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पमाणपत (िा) atestilo

पमखु s (िव) unua r, ĉefa r

पयत‍ि s / पयास s (िा) provo r, peno r

पयोग s (िा) uzo; eksperimento r v

पयोजि s (िा) apliko r, utilo r

पलय s (िा) krizo r; la lasta r juĝo r

पवका s (िा) proparolanto r

पवचि s (िा) prelego r

पवास s (िा) loĝado en eksterlando r

पवाह s (िा) fluo r v

पिविध (िा) tekniko r v

पविृि (िा) konduto r v; maniero r v

पवेश s (िा) enirejo r; sojlo r

पवेशाजा (िा) vizo r v

पशंसा s (िा) laŭdo r, admiro r

पशसत s (िा) multo r, sufiĉe r multo r

पशानत s महासागर (िा) Pacifika r Oceano r v

पशासि s (िा) administrado

पिशकण s (िा) instruado r v

पशोधि s (िा) purigado

पश‍ि s (िा) demando r v

पसङ s (िा) kunteksto r v, temo r v

पसन s (िव) feliĉa r

पसव s / पसूित s (िा) naskado

पसाद s (िा) donaco r v en templo r v

पसार s (िा) dissendo r

पिसद s (िव) fama r v

पसट (िव) klara r v

पसताव s (िा) propono r

पसतिुत s (िा) prezento r

पसथाि s (िा) ekiro r

पहर s (िा) tri hora r periodo r v

पहरी s (िा) polico r v

पहसि s (िा) komedio r v, amuzo r v

पहार s (िा) frapo r

पाकृितक s (िव) natura r

पाचीि s (िव) antikva r

पाण s (िा) vivo r v; animo r v

पाणी s (िा) estulo r, estaĵo r (besto r v aŭ 

homa r)

पाणी s शासत (िा) zoologio r v

पाथिमक s (िव) primara r v, baza r

पाधयापक s (िा) profesoro r v

पानत s (िा) provinco r v

पाप s (िव) ricevita

पायः s (िििव) ofte r

पायः s (िव) ofta r

पाथिव ा s (िा) preĝo r v

पािविधक s (िव) teknika r

िपय s (िव) kara r, amata

पते s (िा) fantomo r v

पमे s (िा) amo r v

पयेसी (िा) amatino

परेणा s (िा) instigo r, inspiro r v

पिेरत s (िव) instigita

पसे s (िा) ĵurnalismo r v; presejo r

पोिटि s (िा) proteino v

पोतसाहि s (िा) kuraĝigo r, inspiro r v

पौढ s (िव) plenaĝa r, maljuna r

पलासटर (िा) gipso r v; plastro r

पलािसटक s (िा) plasto r v

पलेग (िा) pesto r v (epidemia r malsano r 

v)

पलेट s (िा) telero r v, plado r v

पलेटफम व (िा) platformo r

पलेिटिम (िा) plateno r v (valora r metalo r v)

पलेि (िा) aviadilo r v, flugmaŝino r v

पवाँख s (िा) plumo r v

पवाल s (िा) truo r

फ
फकाउि ु(सिि) persvadi r, flatlogi

फिकर (िा) fakiro r v, almozulo r
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फिि ु(अिि) flori r

फजलु (िव) senvalora r

फटाहा s (िा) fripono r v

फटेङगो (िा) akrido r v (saltanta insekto r v)

फटकाि वु (सिि) damni r

फिटकरी (िा) aluno r v

फिे s (िा) sukceso r

फनकि ु(अिि) ĉagreniĝi r

फनको s (िा) rivoluo r

फनदा s (िा) kateno r, kaptilo r

फरक (िा) malsamo r, malsimileco r, 

diferenco r

फरफराउि ु(सिि) flirti r

फरािकलो (िव) larĝa r

फरार s (िव) eskapinta, fuĝinta

फकव िु s (सिि) reiri r, reveni r

फििचव र s (िा) meblo r v

फमव s (िा) firmao r v

फसी s (िा) kukurbo r v

फल (िा) rezulto r v; frukto r v

फलफूल v (िा) frukto r v

फलाकि ु(अिि) kriaĉi, babilaĉi r

फलािो s (सवव) iu

फलाम s (िा) fero r v

फिल फाप (िा) prospero r

फलि ु(अिि) maturiĝi r

फलयाक (िा) pastabulo r

फसल (िा) rikolto r v

फसाउि ु(सिि) insidi r

फसि ु(अिि) implikiĝi, kaptiĝi r

फाँट s (िा) kamparo r, sekcio r (de 

oficejo r)

फाँसी s (िा) pendumila r maŝnodo

फाइदा s (िा) avantaĝo r

फाइल s (िा) dosiero r v

फाटि ु(अिि) ŝiriĝi

फापर s (िा) fagopiro r v

फापि ु(अिि) prosperi r

फारम s (िा) aliĝilo r

फारो (िव) ŝparema r

फालत ु(िव) senvalora r

फालि ु(सिि) ĵeti r

िफँजि ु(अिि) disiĝi r, dispersiĝi

िफका (िव) pala r; sengusta r

िफतलो s (िव) malforta r

िफिा (िा) rubando r v, laĉo r v

िफिलयानि (िा) Finnlando r v

िफिाइल / िफिले (िा) fenolo r v

िफयो (िा) lieno r v

िफरनता (िव) vaganta

िफताव s (िा) reiro r

िफि वु (अिि) reveni r

िफलाटेली (िा) filatelio r v

िफिलङी (िा) brulanta karbo r v

िफलो (िा) femuro r v

िफलम / िफिलम (िा) filmo r v; kino r v

िफसटो (िा) fringo r v (?)

फीजँ (िा) ŝaŭmo r

फुइँ (िा) fanfarono r

फुकालि ु(सिि) malvesti r, malnodi

फुकुणिो (िा) tumoro r v

फुकुवा s (िव) liberigita

फुको (िव) seka r

फुका (िव) libera r v

फुकि ु(सिि) blovi r

फुचचो (िव) malalta r

फुट (िा) futo r v (0,3048 metro r v)

फुटपाथ s (िा) trotuaro r v

फुटबल s (िा) futbalo r v

फुटालि ु(सिि) rompi r

फुटि ु(अिि) rompiĝi

फुतकि ु(अिि) eskapi r, malfiksiĝi

फुपू s (िा) onklino r v (fratino r v de patro 
r v)
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फुकव ि ु(अिि) ekĝoji, fieriĝi

फुको (िा) kvasto r v

फुती s (िा) forto r v

फुसदव  v s (िा) libertempo r

फुलि ु(अिि) flori r; ŝveli r

फुसो (िव) seka r; pala r

फूल (िा) floro r v

फूल दाि (िा) florvazo

फूलबारी (िा) florĝardeno r

फूलमाला (िा) girlando r v

फेटा s (िा) turbano r v

फेद (िा) malsupro (de monto r v, arbo r 

v)

फेिअुरी (िा) februaro r v

फेर (िा) ĉirkaŭaĵo r

फेरा (िा) fojo r

फेिर s (िििव) denove r

फेरो (िा) ĉirkaŭiro r

फेि वु (सिि) ŝanĝi r

फेल (िा) malsukceso r

फेला (िा) trovo r v

फेसि s (िा) modo r v, furoro r

फैलिु s (अिि) disvastiĝi r

फैसला s (िा) kortuma r decido r v

फोको (िा) furunko r

फोकसो s (िा) pulmo r v

फोटो (िा) foto r v, bildo r v

फोडिु s (सिि) rompi r

फोि (िा) telefono r v

फोलिर (िा) dosiero r v

फोसो (िव) malplena r, kava r

फोहर s (िा) malpuraĵo r, rubaĵo r v

फोहरा s (िा) fontano r v

फयाँकि ु(सिि) ĵeti r

फयाउरो s (िा) vulpo r v

फयजु (िा) fandogardilo v

फक s (िा) jupo r v

फानस v (िा) Francio r v

िफज s (िा) fridujo r v

फेम s (िा) kadro r v

फल ु(िा) gripo r v

ब
बगँरु / बङुर s (िा) porko r v, porkido

बधँवुा (िव) mallibera r; servuta r

बकबक (िा) babilaĉo r, sensencaĵo r

बकस / बिकसस (िा) donaco r v

बकुललो (िा) cikonio r v

बकल (िा) buko r v

बकिु s (अिि) babilaĉi r

बकयौता s (िा) pagenda, restanta ŝuldo r v

बखत (िा) tempo r v

बखाि s (िा) rakonto r v

बगर (िा) riverbordo, plaĝo r v, strando 
r v

बगरे s (िा) buĉisto v

बगली (िा) poŝo r v

बगली मार (िा) poŝŝtelisto

बगाल s (िा) brutaro r, grego r; amaso r

बगैचा (िा) ĝardeno r v

बगगी s (िा) ĉaro r v, kabrioleto r v

बगिु s (अिि) flui r

बङला s (िा) bangalo

बङारा s (िा) makzelo r v, faŭko r v

बङगयाउि (सिि) fleksi r

बचत (िा) ŝparo r

बचपि (िा) infaneco r v

बचरो (िा) birdido

बचाउि ु(सिि) savi r, defendi r; ŝpari r

बचचा s (िा) bebo r v, infano r v

बचछुँ (िा) vespo r v

बचिु s (अिि) sin savi r, saviĝi

बजाउिु s (सिि) frapi r, ludi r v instrumenton r
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बजार v s (िा) bazaro r v, merkato r v

बजािवु s (सिि) frapfaligi

बिजया s (िा) sklavo r v, viraĉo

बजे (िा) horo r v (en horloĝo r v)

बजेट s (िा) buĝeto r v

बजै, बजयै s (िा) avino r

बजिु s (अिि) soni r; esti r horo r v

बजिु s (अिि) frapfali

बटािवु s (सिि) tordi r

बटािलयि s (िा) bataliono r v

बटुको (िा) bovlo r v

बटुलिु s (सिि) kolekti r

बटुवा s (िा) iranto, preterpasanto

बटा s (िा) skatolo r v

बटाई (िा) koturno r v

बिपपि (िा) grandeco r v, fiero r

बिा (िव) granda r

बिो (िििव) tre r v

बढाबढ (िा) aŭkcio r v

बढाि वु (सिि) balai r

बढी / बढता s (िव) multa r (j)

बढिु s (अिि) kreski r, grandiĝi r

बतास s (िा) vento r v

बिी s (िा) lampo r v; lumo r v

बिीस s (िा) tridek v du (32)

बथाि s (िा) brutaro r, grego r; amaso r

बदिाम s (िव) skandala r, fifama r

बदमास s (िव) malica r

बदर (िव) rifuzita, nuligita

बदला (िा) venĝo r v

बदली s (िा) nubo r v; ŝanĝo r

बदलिु s (सिि) ŝanĝi r, alternigi

बदाम s (िा) arakido r v, ternukso r v

बधाई s (िा) gratulo r

बिाउिु s (सिि) fari r, krei r, konstrui r

बिावट s (िा) konstruo r; formo r v

बनचरो s (िा) hakilo r v

बनजर s (िा) nefekunda tero r v

बनजारा (िा) kolportisto r

बनिल (िा) pakaĵo r v

बनद s (िव) ferma r

बनद s गि वु (सिि) fermi r

बनदरगाह s (िा) haveno r v

बनदागोभी / बनदाकोबी s (िा) brasiko r v

बनदी s (िा) malliberulo r

बनदकु s (िा) pafilo r v

बनदेज s (िा) malpermeso r v

बनदेल / बिले (िा) apro r v

बनदोबसत s (िा) ordo r v, aranĝo r

बनधक s (िा) garantiaĵo r, hipoteko r v

बनधि s (िा) ligado, malliberigo r

बनधु s (िा) frato r v, kuzo r v, intima r 

amiko r v

बनु s (अिि) fariĝi r

बफाउि ु(सिि) vaporkuiri; boligi r

बफादार s (िव) sincera r

बबाल s (िा) sensenca r problemo r v, 

ĥaoso r v

बम (िा) bombo r v

बमोिजम s (िायो) laŭ r

बमकि ु(अिि) kriegi r

बयर (िा) pruno r v, jujubo r

बयल (िा) kastrita bovo r v

बयाि s (िा) rakonto r v

बयािबबे (िा) naŭdek v du (92)

बयालीस s (िा) kvardek v du (42)

बयासी s (िा) okdek v du (82)

बर (िा) beno r; banjano (arbo r v)

बरखासत (िव) maldungita

बरखी (िा) funebra r periodo r v

बरनिा s (िा) verando r

बरफ (िा) glacio r v

बरबराउि ु(अिि) murmuri r

बरबाद s (िा) difektiĝo r, ruiniĝo r
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बराजय ु(िा) praavo r

बराबर s (िव) egala r

बरामद s (िा) troviĝo r

बरािलिु s (अिि) vagi r; flirti r

बर (सं) prefere r

बरोबर s (िििव) ofte r

बखाव s (िा) musono r v, pluvsezono v; 

pluvado

बिाव / बिी (िा) lanco r v

बतिव  (िा) poto r v

बमाव v s (िा) Mjanmaro v (antaŭe r Birmo 
v)

बसिव  ु(अिि) pluvi r

बसावत (िा) pluva r sezono r v

बसावती (िा) pluvmantelo v

बसेिि s (िििव) ĉiu jare r

बल (िा) forto r v; pilko r v

बलातकार s (िा) seksperforto r v

बिल (िा) buĉofero r

बिलयो s (िव) forta r; firma r

बलौटा / बलौटे (िव) sabla r

बलिी s (िा) fiŝhoko r

बलझि ु(अिि) enkaptiĝi

बलिु s (अिि) bruli r v

बलब / बलभ (िा) valvo r v

बलल s (िििव) fine r, finfine r

बसाइँ s (िा) loĝado

बसाइँ s सराइ (िा) transloĝiĝo r, migrado

बिसला (िा) adzo r (pinta r hakilo r v)

बसती s (िा) loĝejo r v, vilaĝo r v

बसत ु(िा) varo r v, objekto r v

बसिु s (अिि) sidi r; loĝi r

बहकि ु/ बहिकि ु(अिि) distriĝi r

बहकाउि ु(सिि) distri r

बहिर s (िा) sepdek v du (72)

बहिा s (िा) remilo r

बहलाउिु s (सिि) amuzi r

बहस (िा) kverelo r v, disputo r

बहादरु s (िव) brava r

बहािा s (िा) ŝajnigo r, preteksto r

बहार s (िा) gajeco r; printempo r v

बहाल s (िा) luo r v

बिहिी s (िा) malpli r aĝa fratino r v

बिहरो (िव) surda r v

बिहमूखव ी (िव) ekstroverta, malferma r

बिहसकार / विहसकार (िा)elpelo r, forpelo r

बही (िा) kontlibro

बहतु s (िव) multa r

बहदुल (िव) multpartia

बहबुचि (िा) pluralo r v

बहभुािषक s (िव) multlingva

बहमूुलय (िव) multekosta r

बहलुा (िव) freneza r

बाँकी s (िव) restanta

बाँचनुजेल (िििव) dumvive

बाँचिु s (अिि) vivi r v

बाँझो v s (िव) malfekunda

बाँडिु s (सिि) disdoni r

बाँदर s (िा) simio r v

बाँध s (िा) baraĵo r, digo r v

बाँधिु s (सिि) ligi r

बाँस v s (िा) bambuo r v

बाँसरुी s (िा) fluto r v

बाः / बाँ (िवबो) bone r! strange r!

बाइबल v s (िा) biblio r v

बाइस s (िा) dudek v du (22)

बाइसकल (िा) biciklo r v

बाउँटो / बाउँठो (िव) absurda r, nekongrua

बाउिु s (सिि) gapi r

बाउन s (िा) kvindek v du (52)

बाउने s (िव) nana r, malgrandegula r

बाकस s (िा) skatolo r v, kesto r v

बाकलो (िव) dika r, densa r

बािो s (िा) kapro r v
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बािगयाि / बागी s (िा) ribelanto

बाघ (िा) tigro r v

बाङो s (िव) kurba r

बाचा s (िा) promeso r v

बाचिो s / बािा (िा) bovido r

बाचि ु(सिि) laŭtlegi r

बाज (िा) akcipitro r v (birdo r v)

बाजा s (िा) muzikilo r v

बािज (िििव) ...foje r

बाजी s (िा) veto r

बाजु s (िा) brako r v

बाजे s (िा) avo r v

बाझिु s (सिि) kvereli r

बाट (िवभ) de, el, per

बाटा s (िा) bovlego

बाटुलो s (िव) ronda r v

बाटो s (िा) strato r v, vojo r v

बाटिु s (सिि) tordi r, plekti r

बाठो s (िव) lerta r

बािुली s (िा) singulto r

बाढी s (िा) inundo r v

बाण (िा) sago r v

बात (िा) parolo r v; riproĉo r

बाथ (िा) reŭmatismo r v, podagro r v

बादल s (िा) nubo r v

बादशाह s (िा) imperiestro r v, reĝo r v

बाधा s (िा) obstrukco r, ĝeno r

बाधय (िव) devigita

बािी s (िा) kutimo r v

बानकी s (िा) modelo r v, formo r v, stilo r v

बानता s (िा) vomo r v

बापत s (िायो) pro r v

बाफ (िा) vaporo r v

बाबा s (िा) patro r v; ermito r v

बाबु s (िा) patro r v

बाम (िा) angilo r v (serpenta r fiŝo r v); 

politike r maldekstra r

बामेसि वु (अिि) rampi r

बायाँ s (िव) maldekstra r

बार (िा) barilo r v; tago r v (de semajno 
r v)

बारी s (िा) brasikfarmo; ne-irigaciita 

kampo r v

बारद s (िा) pulvo r v

बारलो s (िा) vespo r v

बारे s (िायो) pri r v

बादवली s (िा) verando r

बािवु s (सिि) ĉirkaŭbari r

बालक s (िा) knabo r v

बािलका s (िा) knabino r v

बािलग s (िव) plenkreska r

बाली s (िा) rikoltaĵo r

बालवुा s (िा) sablo r v

बालकोिी (िा) balkono r

बािलटि s (िा) sitelo r v

बालिु s (सिि) bruligi r

बाससथाि (िा) loĝejo r v, hejmo r v

बािसनदा s (िा) loĝanto r v

बासी s (िव) malfreŝa r

बासकेट s (िा) korbo r v

बासकेट s बल (िा) korbopilko r v

बासिा s (िा) bonodoro r, aromo r v

बासिु s (अिि) kokbleki

बािहर s (िायो) ekster r

बाहलुो (िा) maniko r v

बाहेक s (िायो) krom r, escepte r de

बाहय s (िव) ekstera r

बाहा (िा) dek du (12)

िबिँ (िा) tenilo r v

िबिँी s (िा) cigareto (kruda r eta cigaro r 

v)

िबिँो s (िा) heredaĵo r, digno r v de 

praavoj r

िबउ (िा) semo r v

ब    - vortaro (versio118-finita-ordigita.html) 20 decembro 2008 paĝo 84 / 120



िबउँझिु s / िबउँति ु(अिि) vekiĝi r

िबउँझाउि ु(सिि) veki r

िबकाउ (िव) vendota

िबकिु s (अिि) vendiĝi

िबिी s (िा) vendo r v

िबगिबगी s (िििव) terurante

िबगाि वु (सिि) difekti r, tordi r

िबगलु (िा) klariono r v

िबगिु s (अिि) difektiĝi r, fuŝi r

िबघि s (िा) baraĵo r, hurdo r

िबचरो (िव) kompatinda r

िबचलली s (िा) ĥaoso r v, mizero r

िबचिी s (िा) skorpio r v

िबिाउि ु/ िबछाउिु s (सिि) sterni r

िबिोि s (िा) disigo r, forigo r

िबछौिा s (िा) lito r v

िबजलुी v s (िा) elektro r v, fulmo r v

िबझाउि ु(सिि) piki r

िबझिु s (अिि) pikiĝi

िबताउिु s (सिि) pasigi r

िबििकै (िििव) tuj post r

िबत‍ि ु s (अिि) pasi r

िबतयास s (िा) malordo r, detruo r

िबथोलिु s (सिि) malordigi r, ĝeni r

िबदा s (िा) ferio r v, permeso r foriri r

िबदाइ s (िा) adiaŭo r

िबदतु ्(िा) elektro r v

िबनती s (िा) peto r

िबनद ु(िा) punkto r v

िबपिा s (िा) maldormo r, vekiteco

िबफर s (िा) variolo r v

िबमा v (िा) asekuro r v

िबिमरो (िा) grapfrukto r v (speco r v de 

citrono r v)

िबयर s (िा) biero r v

िबयाँ s (िा) kerno r v

िबराउिु s (सिि) erari r

िबरािो s (िव) fremda r

िबरामी s (िव) malsana r

िबरालो s (िा) kato r v

िबरवा s (िा) planto r v

िबरप (िव) malbela r

िबको s (िा) kovrilo r, ŝtopilo r

िबताव s (िा) kampo r v donacita de reĝo r v 

aŭ registaro r v

िबसिव ु s (अिि) forgesi r

िबल (िा) kvitanco r

िबलकुल s (िििव) tute r

िबलाउिु s (अिि) malaperi r

िबलौिा s (िा) plorado, plorkriado

िबलला s (िा) insigno r

िबष (िा) veneno r v

िबसाउिु s (सिि)malŝarĝi r, restigi r

िबसौिी s (िा) stacio r v, haltejo r

िबसकुट s (िा) biskvito r v

िबसतारै s (िििव) malrapide

िबसमात (िा) bedaŭro r

िबहा / िबहे s (िा) edziĝo r v

िबहाि s (िा) mateno r v

िबिहबार s (िा) ĵaŭdo r v

बीच (िा) mezo r

बीभतस s (िव) abomena r, naŭza r

बीस (िा) dudek v (20)

बखुँयाचा (िा) birdotimigilo v

बदुँा s (िा) ĉefa r punkto r v

बचुचो (िव) senornamaĵa

बजुकु s (िव) saĝa r

बझुिु s (सिि) kompreni r

बटु (िा) boto r v (alta r ŝuo)

बटुी s (िा) herbo r v

बटुा s (िा) brodaĵo r v

बढुी v (िा) maljunulino

बढुी v औलँा (िा) dikfingro r v

बढुो (िव) maljuna r

ब    - vortaro (versio118-finita-ordigita.html) 20 decembro 2008 paĝo 85 / 120



बथु (िा) budo r

बदु v s (िा) Budho r v, Budao r v

बिुद s (िा) konscio r v; intelekto r v

बधु गह s (िा) Merkuro r v

बधुद ु(िव) stulta r

बनुु s (सिि) teksi r, triki r

बलुबलु s (िा) najtingalo r v

बलुाकी s (िा) (speco r v de) naza r ornamaĵo 
r

बलेुिटि s (िा) bulteno r

बलुगािरया (िा) Bulgario r v

बहुारी s (िा) bofilino r (edzino r v de filo r v)

बेसी s (िा) malaltejo, valo r v

बेइजजत s (िा) malhonoro r, insulto r v

बेइमाि s (िव) perfidema, fripona r

बेकार s (िव) senutila, vana r

बेगलो (िव) aparta r, fremda r

बेचिु s (सिि) vendi r

बेजोि s (िव) senkompara r

बेठीक s (िव) malĝusta

बेत (िा) kano r v

बेतलबी (िव) nepagita, volontula r

बेतोि s (िव) rapidega

बेथा / बयथा (िा) doloro r v, malsano r v, 

naskodoloro

बेदाग (िव) pura r, senmakula r

बेनच s (िा) benko r v

बेपिा s (िव) malaperinta

बेमजजा (िव) malplaĉa r, malagrabla r

बेर (िा) tempodaŭro, pasinta tempo r 

v

बेरी (िा) bero r v

बेिाव s (िा) arbusto r v

बेि वु (सिि) volvi r; vindi r

बेल (िा) speco r v de frukto r v

बेलि (िा) rulpremilo r

बेला s (िा) tempo r v; violono r v

बेलायत v (िा) Anglio v, Britio r v

बेलकुा s (िा) vespero r v

बेलिु s (िा) balono r v

बेलि ु(सिि) ruli r (paston r)

बेवासता s (िा) neglekto r v, malzorgo r, 

senintereso r

बेस (िव) pli bona r; bona r

बेसरी s (िििव) tre forte r v

बेसार s (िा) kurkumo r v (flava r v forta r 

spico r v)

बेहलुी (िा) edziniĝanto

बेहलुो s (िा) edziĝanto

बेहोिवु s (सिि) toleri r, respondeci r

बेहोस s (िव) nekonscia, sveninta

बैक (िा) banko r v

बैस s (िा) juneco r

बैठक s (िा) kunsido r; salono r v

बैिा s (िा) antaŭpago r

बैसठी (िा) sesdek v du (62)

बैसाखी s (िा) lambastonoj r

बोको s (िा) kapro r v

बोकिु s (सिि) porti r

बोिा s / बोिो (िा) ŝelo r v

बोकसी s (िा) sorĉistino v

बोझ (िा) ŝarĝo r v

बोट (िा) planto r v, arbido

बोिी s (िा) fazeolo r, fabo r v

बोतल s (िा) botelo r v

बोध (िा) kompreno r

बोरा s (िा) sako r v

बोिव s (िा) tabulo r v

बोल / बोली s (िा) parolo r v

बोलकि (िव) parolema r, lerta r paroli r

बोलाउिु s (सिि) voki r; inviti r

बोलिु s (अिि) paroli r

बोसो s (िा) graso r v
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बोिसिया हजगव ोिभिा (िा) Bosnio v 

Hercegovino v

बौद s (िव) Budhisma r

बौलाहा s (िव) freneza r, kaprica r

बयाउि ु(अिि) (bestoj r v) naskiĝi r

बयाज s (िा) interezo r v

बयाििमनटि (िा) volanludo v, badmintono r v

बयारेक s (िा) barako r v, kazerno r v

बयूझँि ु(अिि) vekiĝi r

बयूझँाउि ु(सिि)veki r

ित (िा) fasto r v, voto r v

िमह (िा) konscio r v; cerbo r v ; Bramo r 

v

िमहचारी (िा) fraŭlo r

िमहाणि (िा) kosmo r v, universo r v

िािजल v (िा) Brazilo r v

िामहण (िा) bramano r

ििफकेश (िा) valizo r v

िेल िलपी (िा) brajlo r v, blindskribaĵo

बलक s (िा) (pres) kliŝo r v

बवाँसो (िा) ŝakalo r

भ
भगँालो (िा) rivereto r

भगेँरो (िा) pasero r v

भकभक (िा) balbuto r

भकारी s (िा) grenkorbo

भकुणिो (िा) piedpilko r v

भक (िा) adepto r v

भगवाि s (िा) dio r v

भगाउि ु(सिि) kurigi r; elopigi (igi forkuri r 

por edziniĝi r)

भगि (िव) rompita

भगिावशेष (िा) ruino r v

भजि (िा) himno r v

भजि ु(सिि) preĝkanti, kanti r v himnon r

भटमास s (िा) sojo r v

भटी s (िा) distilejo r; trinkejo v

भिक (िा) pompo r, brilo r

भणिार s (िा) provizejo r, stokejo r

भताभङु s (िा) detruo r

भितजो / भितजा (िा)nevo r v (filo r v de frato r v)

भतकि ु(अिि) disfali r, fali r

भिा s (िा) monsubteno

भदा s (िव) malbela r, malgracia r, 

maleleganta

भदा (िव) bona r, ĝentila r

भिे (सं) se

भनकि ु(अिि) zumi r

भनजयाङ (िा) montpasejo v

भनटा (िा) melongeno r v (legomo r v)

भनिाफोर (िा) malkaŝado

भनदा (िायो) ol

भनु s (सिि) diri r

भनसार s (िा) dogano r v

भमरो (िा) burdo r v (granda r abelo r v)

भय (िा) timo r v

भयािक s (िव) timinda r, danĝera r

भयो (अिि) estis, okazis, sufiĉis

भर / भरोसा s (िा) fido r v, subteno r

भरपूर / भरी (िव) plena r v, sufiĉa r

भिरया s (िा) portisto r v, kulio r v

भरे (िििव) vespere r; poste r

भखरव  s (िििव) ĵus r

भती s (िा) dungo r

भतसिव ा s (िा) kritiko r

भिाव s (िा) registrigo; rekompenco r

भि वु (सिि) plenigi r

भपावइ (िा) kvitanco r

भर‍याङ (िा) ŝtuparo r v; ŝtupetaro r v

भल (िा) (akvo r v)fluo r v

भलाकुसारी (िा) babilado

भलादमी (िा) bonulo r, ĝentilulo
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भलो (िव) bona r

भवदीय (िव) via, sincere r (sub letero r v)

भवि (िा) domo r v

भिवतवय (िव) destinata, neevitebla

भिविय s (िा) estonto

भिवियवाणी (िा) profetaĵo r, antaŭdiraĵo r

भवय s (िव) granda r, grandioza r

भसम s (िा) cindro r v, brulitaĵo

भाँचि ु(सिि) rompi r

भाँजो (िा) obstrukco r

भाँि (िा) dancisto r v

भाँिा s (िा) poto r v, vazo r v

भाँडि ु(सिि) senordigi; delogi r

भाइ (िा) malpli r aĝa frato r v

भाइरस s (िा) viruso r v

भाउ (िा) prezo r v

भाउजयू / भाउजू s (िा) bofratino r (edzino r v 

de pli aĝa frato r v)

भाकल s (िा) promeso r v al dio

भाका (िा) promeso r v; limdato

भाग (िा) parto r v, divido r v

भागिु s (अिि) forkuri r; eskapi r

भागय s (िा) sorto r

भाङ (िा) kanabo r v

भाटा (िा) tajdo r v

भािा s (िा) luprezo

भात (िा) kuirita rizo r v

भाि (िा) ŝajno r, pretendo r

भाििज s / भानजा (िा) nevo r v (filo r v de 

fratino r v)

भानिा (िा) kuirejo r v

भार (िा) ŝarĝo r v

भारत v (िा) Barato r v (Hindio v)

भारदार s (िा) nobelaro r v

भारी s (िव) peza r

भाला s (िा) lanco r v

भालु s (िा) urso r v

भाले s (िा) koko r v; virbesto v

भाव / भाविा (िा) sento r

भावाथ व (िा) senco r

भावकु (िव) sentimentala r

भाषण s (िा) prelego r

भाषा v s (िा) lingvo r v

भाषािवुाद (िा) interpreto r

भाषािवजाि (िा) lingvistiko r v

भािषका (िा) dialekto r v

भास (िा) marĉo r v

िभका s (िा) almozo r v

िभकु s (िा) bonzo r v, monaĥo r v

िभकुक (िा) almozpetanto

िभजि ु(अिि) malsekiĝi

िभटािमि s (िा) vitamino r v

िभिनत s (िा) batalo r v

िभडि ु(अिि) batali r

िभिेपातो (िा) kalendaro r v

िभिो (िा) muro r v

िभत s (िायो) en

िभिाजु s (िा) bofrato r (edzo r v de pli aĝa 

fratino r v)

िभन s (िव) aparta r

िभरीङी (िा) sifiliso r v

िभि वु (सिि) porti r

भीख (िा) almozo r v

भीि (िा) amaso r

भीर (िा) deklivo r v

भीषण s (िव) terura r

भिुँी s (िा) ventro r v, abdomeno r v

भइँु s (िा) tero r v, planko r v

भइँुकटहर (िा) ananaso r v

भकुि ु(सिि) boji r

भजुा (िा) fritita rizo r v; mano r v

भटुि ु(सिि) friti r

भतुलो (िा) plumaro r

भमुरी s (िा) ciklono r v, kirloventego

भ    - vortaro (versio118-finita-ordigita.html) 20 decembro 2008 paĝo 88 / 120



भरुो (िा) fiŝido; infano r v

भलुि ु(सिि) forgesi r

भवुि s (िा) kosmo r v

भवुा (िा) pelto r v

भसु (िा) grajnoŝelo

भसुिुो (िा) muŝo r v

भकूमप s (िा) tertremo r v

भकूय (िा) erozio r v

भगूभ व शासत (िा) geologio r v

भगूोल v s (िा) geografio r v

भतू (िा) fantomo r v

भतूपूव व (िव) pasinta, eksa r

भपूिरवेििटत (िव) terĉirkaŭita, senmarborda

भमूधयरेखा (िा) ekvatoro r v

भमूधय सागर s (िा) Mediteraneo r v

भिूम s (िा) tero r v

भिूमका s (िा) rolo r v

भलू (िा) eraro r v

भेउ (िा) sekreto r

भेट / भेटघाट (िा) renkontiĝo r, eta kunveno r

भेटिु s (सिि) renkonti r

भेिो (िा) ŝafo r v

भेद (िा) malsimilo r

भेद‍ि ु(सिि) penetri r

भेिेजयुला (िा) Venezuelo v

भेला s (िा) kunveno r, renkontiĝo r

भेष (िा) vesto r v

भैसी s (िा) bubalino

भोक (िा) malsato r, apetito r

भोकाउि ु(अिि)malsati r

भोगिु s (सिि) suferi r, toleri r

भोज (िा) festo r v, festeno r

भोजि s (िा) manĝaĵo r v

भोजिालय (िा) restoracio r v, manĝejo v

भोट (िा) Tibeto v; voĉo r v

भोट िदिु s (अिि) baloti r, voĉdoni r

भोटो s (िा) subĉemizo

भोर (िा) mateno r v

भोला (िव) naiva r

भोिल s (िििव) morgaŭ r

भौतािरि ु(अिि) vagadi

भौचर / भाउचर (िा)kvitanco r

भौितक s (िव) fizika r, materia r

भौितक s शासत (िा) fiziko r v

भयाउि ु(सिि) havi r sufiĉan r tempon r

भयागतुो (िा) rano r v

भयासिलि (िा) vazelino r v

भशं (िा) falo r

भम s (िा) iluzio r v

भमण s (िा) vojaĝo r v, ekskurso r v

भिट s (िव) korupta r

भिटाचार (िा) korupto r v

भणू (िा) embrio r v

भवाइिलि (िा) violono r v

भवाङ (िा) vojtruo, truo r en tero r v

म
म (िव) mi

मई (िा) majo r v

मकर (िा) Kaprikorno r v (zodiako r v)

मकल (िा) hejtoforno r

मकै (िा) maizo r v

मिकि ु(अिि) putri r

मकखि (िा) butero r v

मखमल (िा) veluro r

मगज (िा) cerbo r v

मगनता (िा) almozpetanto

मगाउि ु(सिि) mendi r

मङल s (िा) bonaŭguro r, prospero r

मङल s गह s (िा) Marso r v

मङलबार (िा) mardo r v

मङोिलया (िा) Mongolio r v

मचाि (िा) ĉaskaŝejo
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मिचचि ु(अिि) svingiĝi r

मचिर (िा) moskito r v

मजदरु s (िा) laboristo r

मजबतु s (िव) forta r

मजा (िा) plaĉo r, plezuro r

मजाक (िा) ŝerco r v

मजेतो (िा) ŝalo r

मझौला s (िव) mezgranda r

मञ s (िा) teatro r v, platformo r

मटर (िा) pizo r v

मटीतेल (िा) keroseno r v

मठ (िा) templo r v

मिण (िा) juvelo r v

मणिप s (िा) pavilono r v

मणिल s / मणिली s (िा) asembleo r v, teamo r v

मत (िा) opinio r v; voĉo r v

मतदाि (िा) voĉdono r v

मतलब s (िा) signifo r v

मतावलमबी (िा) membro r de ismo r v

मित (िा) sento r

मथि ु(सिि) kirli r

मिदरा s (िा) vino r v, alkoholaĵo r v

मदत s (िा) helpo r

मदत s गि वु (सिि) helpi r

मधमेुह v (िा) diabeto r v

मधरुो s (िव) milda r v; dolĉa r

मधेस (िा) suda r ebena r parto r v de 

Nepalo v

मधय s / मधयम (िव) meza r

मि (िा) menso r v

मिगय (िव) sufiĉa r

मितातो (िव) varmeta r

मिपराउि ु(सिि) ŝati r

मिमटुाव (िा) konflikto r v

मिाउि ु(सिि) festi r, celebri r; feliĉigi r, 

kontentigi r

मिािसव (िव) taŭga r, konvena r

मििुय s (िा) homo r v

मिोरञि (िा) amuzo r v

मिोिवजाि v (िा) psikologio r v

मनजि (िा) dentopasto r

मनजरु s (िा) konsento r v

मनतवय s (िा) opinio r v

मिनतर (िििव) apud r, sub

मनत s (िा) mantro r v (mistika r preĝaĵo r)

मनती s (िा) ministro r v

मनद s (िव) malrapida, malfrua r

मिनदर s (िा) templo r v

मपाई (िा) egoismo r v

ममता s (िा) korinklino r, amo

मयल (िा) malpuraĵo r

मयूर (िा) pavo r v

मरण (िा) morto r v

मरममत / ममतव  (िा)riparado r

मिरच (िा) pipro r v

मरधयाि (िा) oazo r v

मरभिूम (िा) dezerto r v

मकाव s (िा) problemo r v

मदव s (िा) viro r v

मिवु s (अिि) morti r

ममव s (िा) doloro r v

ममतव  (िा) riparo r

मयावदा v s (िा) honoro r

मल (िा) fekundigilo v, sterko r v

मलम / मलहम (िा) ŝmiraĵo r

मलसाँपो (िा) mustelo r v

मलाई (िा) kremo r v

मलाई (सवव) al mi

मलेिरया (िा) malario r v

मलेवा (िा) kampara r kolombo r v

मलेिसया v (िा) Malajzio v

मलि ु(सिि) ŝmiri r

मशाल / मसाल s (िा) torĉo r v

मसलनद (िा) skribmaterialo, paperaĵo r
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मसला s (िा) spico r v

मसहरु (िव) (िा) fama r v

मसाि s (िा) kremaciejo

मसानत (िा) monatfino

मिसिो s (िव) maldika r

मसी (िा) inko r v

मिसजद s (िा) moskeo r v

मसत s (िव) ebria r; senzorga r

मसतक / मिसतक (िा) cerbo r v

मसयौदा s (िा) malneto r

मह (िा) mielo r v

महँगो s (िव) multekosta r

महतव (िा) valoro r v

महतवपूण व (िव) grava r, valora r

महल (िा) palaco r v

महसलु s (िा) imposto r v

महससु s (िा) sento r

महाकावय s (िा) epopeo r v

महाजि (िा) komercisto r v; riĉulo r

महातमा (िा) sanktulo r v

महादेश v (िा) kontinento r v

महािधवेशि (िा)kongreso r v

महािगर (िा) metropolo r v

महािभुाव (िा) sinjoro r v

महाि् s (िव) granda r, nobla r

महापलय (िा) mondofino

महामनती (िा) ĝenerala r sekretario r v

महामारी (िा) epidemio r v

महाराज s / महाराजा (िा) reĝo r v

महारोग (िा) lepro r v

महाशय s / महोदय s (िा) sinjoro r v

महासंघ (िा) federacio r v

महासागर (िा) oceano r v

मिहिा s (िा) monato r v

मिहमा s (िा) gloro r, digno r v

मिहला s (िा) virino r v

मही (िा) buterlakto (senbuterigita 

lakto r v)

महोतसव (िा) festo r v

मांसपेशी (िा) muskolo r v

मांसाहारी (िा) nevegetarano, viando r v-

manĝanto

माइज ु(िा) onklino r v (edzino r v de frato 
r v de patrino r v)

माइत s (िा) naskiĝdomo v de edziniĝita 

virino r v

माइल s (िा) mejlo r v (1,6 kilometroj r v)

माउसलुी (िा) lacerto r v

माकुरो (िा) araneo r v

माखो (िा) muŝo r v

माग (िा) postulo r

मागिु s (सिि) almozpeti

मागिे (िा) almozpetanto

मािो s (िा) fiŝo r v

माझ (िििव) inter r v

माझि ु(सिि) brosi r

माटो s (िा) tero r v

मात (िा) vino r v, ebrieco r

माता s (िा) patrino r v

माििि ु(अिि) ebriiĝi r

मात s (िििव) nur r v

माता s (िा) kvanto r v, dozo r v

मािथ (िायो) sur, supre r, super r

माधयम s (िा) metodo r v

माि (िा) honoro r

माििचत (िा) mapo r v

माििस s / मािव v s (िा) homo r v (viro r v aŭ 

virino r v)

मािे s (िा) signifo r v; preĝrulilo

मािौ (अवय) kvazaŭ r

मानु s (सिि) honori r; supozi r,obei r

मानयता s (िा) agnosko r

मानयता s िदिु s (सिि) agnoski r
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माप (िा) skalo r v, mezuro r v

मापाको (िव) kolerema r

माफ (िा) pardono r, indulgo r

मामला s (िा) afero r, temo r v

मामा s (िा) onklo r v (frato r v de patrino r 

v)

मामलुी s (िव) simpla r v, ordinara r

माया s (िा) amo r v

मार (िा) morthako, frapo r; baro r v

मागव s (िा) vojo r v; rimedo r

माचव s (िा) marto r v

मािवु s (सिि) mortigi r, murdi r

माफव त s (िायो) tra, pere r de

मािमकव  s (िव) kortuŝa r, kompatinda r

माल (िा) varo r v, posedaĵo r

माला s (िा) girlando r v, kolĉeno, koliero r

मािलक s (िा) mastro r, estro r v

मािलस s (िा) masaĝo r v

माली v s (िा) ĝardenisto r

मालटा v (िा) Malto r v

मावली s (िा) naskiĝdomo v de patrino r v

मासी (िा) medolo r

मासु s (िा) viando r v

मािसतर (िायो) supren r

मासि ु(सिि) elspezi r; detrui r

माहतेु (िा) elefantisto

माहरुी (िा) mielabelo v

िमचिु s (सिि) premi r

िमजास s (िा) konduto r v, temperamento r v

िमटर s (िा) metro r v; mezurilo r

िमठाइ s (िा) dolĉaĵo r v

िमित s (िा) dato r v

िमत s (िा) amiko r v

िमथिु (िा) Ĝemeloj r v (zodiako r v)

िमथया s (िव) malvera, falsa r

िमिाहा (िा) rabato r v

िमिेट s (िा) minuto r v

िमगौला s (िा) reno r v

िमल (िा) muelejo r v

िमलि s (िा) kuniĝo r

िमलाउि ु(सिि) aranĝi r, ordigi r

िमलाि s (िा) finkalkulo, ĝustigi r la 

finkalkulon

िमलाप (िा) harmonio r v

िमलकाउि ु(सिि) ĵeti r

िमलिु s (अिि) kuniĝi r, harmonii r, kongrui r

िमशण s (िा) miksaĵo r v

िमसाउि ु(सिि) miksi r, kombini r

िमसती (िा) manlaboristo

िमिहिते (िा) laboro r v

मीठो s (िव) bongusta r

मीत (िा) rituala amiko r v

मीि (िा) Fiŝoj r v (zodiako r v)

मकुुट s (िा) krono r v

मकुुणिो (िा) masko r v

मकुा s / मडुकी (िा) pugno r

मकु s (िव) libera r v

मकुक s (िा) poemeto

मिुक s (िा) libereco r v

मखु (िा) vizaĝo r v, buŝo r v, fronto r

मखुपत (िा) organo r v (de organizaĵo r v)

मखुाले (िव) malĝentila r

मखुौटो (िा) masko r v

मखुय s (िव) ĉefa r

मगुा s (िा) koralo r v

मगुध s (िव) hipnotigita

मछुि ु(सिि) knedi r

मजुरु (िा) pavo r v

मटुु s (िा) koro r v

मठुभेि (िा) batalo r v

मठुा (िा) fasko r

मिुुलो (िव) kalva r, senĉapa

मडुकयाउि ु(सिि)frapi r per pugno r

मडुि ु(सिि) razi r harojn r
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मढुा (िा) seĝeto

मढुो s (िा) lignaĵo r

मतु / मतु (िा) urino r v

मतुािबक s (िायो) laŭ r

मतु‍ि ु(सिि) pisi r, urini r

मदुती खाता s (िा) fiksdata bankkonto r

मदुा s (िा) proceso r v

मदुण (िा) presado

मदुा v s (िा) monero r v

मिुा s (िा) burĝono r v

मिुि s (िायो) sub r v

मनुटो s (िा) kapo r v; cico r v

मफुत (िव) senpaga r

ममुा (िा) patrino r v

मरुली (िा) fluto r v

मिुत व (िा) statuo r v, skulptaĵo r v

मदुाव s (िा) kadavro r v

मलु (िा) radiko r v, origino r

मलुा s (िा) rafano r v (tipo r v de brasiko r 

v)

मलुायम (िव) mola r

मलुयाहा (िव) ĉagrenema

मसुल (िा) pistilo r v

मसुलमाि (िा) islamano r v, muzulmano r v

मसुाि वु (सिि) karesi r

मसुो (िा) muso r v, rato r v

मसुकाि s (िा) rideto r

मिुसकल s (िव) malfacila r

मिुसकलले (िििव) apenaŭ r

मसुलो s (िा) flamo r

महुाि s (िा) fonto r v

महुार s (िा) vizaĝo r v

महूुत व (िा) bonaŭgura r tempo r v

मूक (िव) muta r

मूढ (िव) stulta r

मूखव s (िा) stultulo r, idioto r v

मूचिाव (िव) senkonscia r, sveninta

मूलय s (िा) kosto r, prezo r v

मूलयाङि (िा) takso r

मगृ (िा) cervo r v

मतृ (िव) mortinta

मतृयु s (िा) morto r v

मे (िा) majo r v

मेकाििक (िा) meĥaniko r v

मेकसीको (िा) Meksiko v

मेघ (िा) nubo r v

मेघगजिव  (िा) tondro r v

मेच (िा) seĝo r v

मेटि ु(सिि) forviŝi r

मेथी (िा) fenugreko (spico r v)

मेि ु(िा) menuo r v

मेमो (िा) memorando r

मेरदणि s (िा) spino r v; dorso r v

मेरो (िव) mia r v

मेल / मेलिमलाप (िा) kuniĝo r, amikeco r v

मेला s (िा) festivalo r v; farmlaboro

मेवा s (िा) papajo r v

मेष (िा) Ŝafo r v (zodiako r v)

मेिसि s (िा) maŝino r v

मेहेदी (िा) henao r v

मेहेित / मेहित s (िा) laboro r v

मैती s (िव) amikeca r

मैथिु s (िा) koito r v, seksumo r

मैदा (िा) faruno r v

मैदाि v s (िा) ebenaĵo r v

मैि (िा) vakso r v

मैिबिी (िा) kandelo r v

मैिा s (िा) majno r v (birdo r v simila r al 

eta korvo r v)

मैया (िा) knabino r v, reĝidino r

मैलो s (िव) malpura r

मोज / मौज (िा) feliĉo r v; lukso r v

मोजा s (िा) ŝtrumpo r v, ŝtrumpeto r v

मोटर s (िा) motoro r v, aŭtomobilo r v
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मोटरसाइकल (िा)motorciklo r v

मोटो s (िव) dika r, grasa r

मोि (िा) turniĝo r

मोडि ु(सिि) turni r, fleksi r

मोती s (िा) perlo r v

मोती s िवनद ु(िा)katarakto r v

मोफसल s (िा) antaŭurbo r

मोिबल (िा) motoroleo, lubrikaĵo r v

मोचाव s (िा) fronto r

मोल (िा) prezo r v, kosto r

मोसो (िा) fulgo r v

मोह (िा) avido r, amo

मोहर s (िा) monero r v de duonrupio

मोही s (िा) lufarmisto

मौका s (िा) ŝanco r v

मौजदु (िव) ĉeesta r

मौजदात s (िा) kapitalo r v

मौि (िव) silenta r

मौरी s (िा) mielabelo v

मौिलक s (िव) originala r

मौसम v s (िा) vetero r v

मौसफु (िव) laŭdita Reĝa r Moŝto r

मयाकसी (िा) jupo r v

मयाच s (िा) konkurso r v

मयाििक (िव) metra r

मयाद s (िा) limdato

मयाि s (िा) glavingo r

मयािा (िा) palankeno r

मयानिोिलि (िा) mandolino r v

मयिुजयम s (िा) muzeo r v

मवाइँ s (िा) kiso r v

य
यिकि s (िा) certeco r

यकृत (िा) lieno r v (organo r v por la 

ruĝaj r globetoj r de sango r v)

यक s (िा) demono r v

यज s (िा) fajrofero

यता (िििव) tie ĉi

यित (िव) tiom r ĉi

यितनजेल s (िििव) ĝis tiam r

यती (िा) Jetio v (neĝa r simio r v)

यत‍ि (िा) provo r, strebo r

यतो (िव) tiom r ĉi granda r

यथाथव s (िव) reala r, fakta r

यथेिट s (िव) abunda r sufiĉa r

यनत s (िा) maŝino r v

यमदूत (िा) mortmesaĝisto

यश (िा) famo r

यस (सवव) ĝi

यसरी s (िििव) tiel r v ĉi

यसतै (िव) same r tiel r v

यसतो (िव) tia ĉi

यहाँ s (िििव) tie ĉi

यही (िव) tiu ĉi

यहदुी (िा) judo r v

या (सं) aŭ

याक (िा) gruntbovo r v, poefago r v

यातिा s (िा) torturo r v, turmento r

याता v s (िा) vojaĝo r v

याद (िा) memoro r v

याि (िा) veturilo r v

यािनतक s (िव) meĥanika r

याम (िा) sezono r v

यार (िा) amiko r v

यािरङ / यािलङव  (िा) orelringo r v

याल (िा) kolharoj v de ĉevalo r v

यिुक s (िा) rimedo r

यिेुि v (िा) Ukrajnio

यगु (िा) epoko r v

यगुल (िा) paro r

यगुोसलाभीया (िा) Jugoslavio v

यदु s (िा) milito r v

य    - vortaro (versio118-finita-ordigita.html) 20 decembro 2008 paĝo 94 / 120



यिुिफम व (िा) uniformo r v

यरुोप v (िा) Eŭropo r v

यवुक s (िा) junulo r v

यवुती s (िा) junulino

यवुराज s (िा) kronprinco r v

यवुा s (िव) juna r

येश ु(िा) Jesuo r v

यो (सवव) tio ĉi, ĝi

योग (िा) jogo r v

योगदाि (िा) kontribuo r

योगय s (िव) ĝusta r, taŭga r

योजिा s (िा) plano r v

योदा s (िा) militisto r v

योिि s (िा) vagino r v

यौिगक s (िव) miksita, kombinita

यौटा (िा) unueco r

यौवि s (िा) juneco r

र
र (सं) kaj r v

रइस (िा) riĉulo r

रकम (िा) monsumo

रकेट (िा) raketo r v

रक s (िा) sango r v

रकाममे (िव) sangoplena

रका s (िा) protekto r

रकसी s (िा) alkoholo r v, vino r v

रखवाला (िा) protektanto, zorganto r

रखौटी (िा) konkubino r, kromvirino r

रग (िा) tapiŝo r v, ŝalo r

रगडि ु(सिि) froti r

रगत (िा) sango r v

रङ (िा) koloro r v, farbo r v

रङमञ v (िा) aŭditorio r, teatro r v

रङशाला s (िा) stadiono r v

रिङि s (िव) bunta r, kolora r

रचिा s (िा) kreo r, verko r v

रचि ु(सिि) krei r, verki r

रज (िा) menstruo r v

रजत (िा) arĝento r v

रजत जयनती s (िा)25 jara r jubileo r

रिजसटर (िा) registaro r v

रिजसिार (िा) arkivisto r

रजज ुमागव s (िा) telfero r v, kablovojo

रटि ु(सिि) parkerigi

रिांको (िा) kverelego

रण (िा) milito r v

रणिी s (िा) prostituitino r v, putino r v

रित (िा) amo, diino v de amo

रत‍ि s (िा) juvelo r v

रथ (िा) ĉaro r v

रद s (िव) forpelita, nuligita

रदी (िव) senvalora r, neuzinda

रिक / रिको (िा)ekkolero

रिभलुल s (िा) konfuzo r

रनकि ु(अिि) ekkoleriĝi

रनदा / रनिा (िा) rabotilo r v (por glatigi r 

lignon r)

रफतार s (िा) rapideco r v

रबर (िा) gumo r v, kaŭĉuko r v

रमझम s (िा) ĝojo r v

रमणीय s (िव) plaĉa r, agrabla r, bela r v

रमाइलो s (िव) plaĉa r, agrabla r

रिमता s (िा) spektaklo r v

रमि ु(अिि) ĝoji r

रमय (िव) ĝojiga r

रवाफ (िा) fanfaro r

रिशम s (िा) lumo r v

रस (िा) suko r v

रसायि s (िा) kemiaĵo r v

रसायि s शासत (िा) kemio r v

रिसक s (िव) gaja r v, ludema

रिसद s (िा) kvitanco r
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रसीया (िा) Rusio r v

रहिु s (अिि) esti r, resti r

रहर (िा) deziro r, revo r v

रहसय s (िा) mistero r

रिहत s (िव) sen r v

राँको (िा) flamo r

राँगो s (िा) bubalo r v

राँि s (िा) vidvino r v

राई (िा) sekalo r v (speco r v de greno r 

v)

राकस s (िा) demono r v, diablo r v

राख‍ि ु s (सिि) meti r, teni r

राग (िा) inklino r, amo; klasika r 

melodio r v

राजकुमार (िा) reĝido r

राजकुमारी (िा) reĝidino r

राजगदी (िा) trono r v

राजतनत (िा) monarkio v

राजदणि (िा) sceptro r v

राजदरबार (िा) reĝa r palaco r v

राजदोह (िा) ribelo r v, revolucio r v

राजधािी v s (िा) reĝa r urbo r v, ĉefurbo r v

राजिीित v s (िा) politiko r v

राजपिरवार (िा) reĝa r familio r v

राजमाग व (िा) ŝoseo r v

राजमकुुट (िा) reĝa r krono r v

राजसिा (िा) reĝpovo, majesteco r

राजसव s (िा) ŝtata r enspezo r v

राजहंस (िा) cigno r v

राजा s (िा) reĝo r v

राजी s (िव) konsenta r

राजीिामा (िा) rezigno r

राजय s (िा) ŝtato r v, regno r v

राजयपिरषद (िा) reĝa r konsilio r

राजयािभषके (िा)kronado

रािी (िा) (speco r v de tradicia r) tapiŝo r 

v

रात (िा) nokto r v

राती (िििव) nokte r

रातो s (िव) ruĝa r v

रािी s (िा) reĝino r v

रािू (िा) abelreĝino r

राप (िा) varmo r v

रामतोिरयाँ (िा) gombo r v (legomo r v)

रामरी s (िििव) bone r

रामो s (िव) bona r, bela r v

राय (िा) opinio r v

रायो (िा) rapo r v (brasiko r v)

राल (िा) salivo r

रािश s (िा) zodiako r v; kvanto r v

रािशफल (िा) horoskopo r v

रािि v s (िा) nacio r v

राििपित (िा) prezidanto r v

राििवाद (िा) naciismo r v

राििसंघ (िा) Unuiĝaj r Nacioj r v

रािििय s (िव) nacia r

राििियगाि (िा) nacia r himno r v

रास (िा) amaso r

रासि (िा) porciumo

राहदािी s (िा) pasporto r v

िरँगटा (िा) vertiĝo r, kapturniĝo r

िरँगि ु/ िरङि ु(अिि)ĉirkaŭi r

िरकापी (िा) telero r v

िरक s (िव) vaka r

िरङाउि ु(सिि) feliĉigi r

िरििि ु(अिि) malpleniĝi

िरिो s (िव) malplena r, vaka r

िरि (िा) prunto r v

िरपोटव s (िा) raporto r v

िरबि (िा) rubando r v

िरभलबर (िा) revolvero r v

िरयाज (िा) ekzerco r

िरस (िा) kolero r

िरस पोख‍ि ु(सिि) indigni r
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िरसाउि ु(अिि) koleri r

िरहसलव  (िा) provludo r

िरहा s (िव) libera r v

रीत / रीित s (िा) rito r v, kutimo r v

रँगि ु/ रङि ु(सिि) atendi r

रख (िा) arbo r v

रखो (िव) seka r, rigida r

रगा / रघा s (िा)malvarmumo r v

रिच s (िा) intereso r, inklino r

रचि ु(अिि) ŝati r

रज ु(िा) kontrollegado

रझि ु(अिि) malsekiĝi

रढी (िा) dogmo r v, tradicio r v

रिु s (अिि) plori r

रनचे s (िव) plorema

रप (िा) formo r v, korpo r v

रपानतरण (िा) transformado

रमाल s (िा) mantuko v

रस (िा) Rusio r v

रगण (िव) malsana r; ruina r

रिपयाँ / रपैयाँ (िा) rupio r v

रे (िि) oni diras ke, laŭdire r

रेकिव s (िा) kroniko r v; disko r v; rekordo r 

v, registro r v

रेखदेख (िा) prizorgo r

रेखा s (िा) linio r v

रेखागिणत (िा) geometrio r v

रेखािचत (िा) desegnaĵo r v

रेटि ु(सिि) segi r

रेिियम (िा) radiumo r v (kemia r v 

elemento r v Ra)

रेिियो v s (िा) radio r v, radioaparato

रेत (िा) fajlilo r v; sablo r v

रेत‍ि ु(सिि) fajli r

रेल (िा) fervojo r v, trajno r v

रेिवज (िा) rabio r v (besta r malsano r v)

रेिटुराँ s (िा) restoracio r v

रेसम (िा) silko r v

रेसमकीरा (िा) silkvermo, bombikso r v

रेसा (िा) fibro r v

रैती s (िा) farmisto; popolo r v de 

reĝlando r

रैथािे s (िा) indiĝeno r v

रोक / रोका (िा) haltigo r

रोकिु s (सिि) haltigi r, bari r v

रोग (िा) malsano r v

रोगी s (िव) malsana r

रोज (िििव) ĉiu tage r v

रोज (िा) dato r v, tagnumero

रोजी s (िा) profesio r v

रोजि ु(सिि) elekti r, selekti r

रोटी s (िा) pano r v

रोिा (िा) ŝtoneto r

रोदी (िा) tradicia r danco r v

रोपि ु(सिि) planti r

रोब (िा) digno r v

रोमाञ s (िा) ravo r, eksciteco r

रोष (िा) kolero r

रौ (िा) haro r v

रौिक s (िा) brileco r, ekscitita etoso r v

र‍याल (िा) salivo r

ल
लँगिो (िव) lama r v

लँगौटी (िा) mallonga r lumbotuko

लंका (िा) Sri-Lanko v

लकिी (िा) brulligno

लकवा (िा) paralizo r

लकण s (िा) signo r v; trajto r, karaktero r

लकय s (िा) celo r v, destino r

लख (िा) konjekto r

लखेटि ु(सिि) ĉasi r

लगत (िा) takso r
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लगिै s (िििव) tuj poste r

लगि / लगि s (िा) bonaŭgura r tempo r v

लगिशील s (िव) diligenta r

लगभग s (िििव) preskaŭ r

लगाउि ु(सिि) meti r (vesti r, pentri r, planti r, 

investi r)

लगातार s (िििव)daŭre r

लगािी s (िा) investo r v

लगाम s (िा) brido r (kaprimeno por ekz. 

ĉevalo r v)

लगायत s (िायो) inkluzive r

लगि ु(सिि) kunporti r

लघ ु(िव) mallonga r

लघकुथा (िा) novelo r v

लङुर (िा) pendolo r v; ankro r v

लिचलो s (िव) fleksebla r, elasta r

लचकि ु(अिि) fleksiĝi r, elastiĝi

लिाि वु (सिि) senŝeliĝi; forte r v tiri r

लजाउि ु(अिि) honti r

लजजा s (िा) honto r v

लजजाल ु(िव) hontema r

लटकि ु(अिि) pendi r

लटाई (िा) bobeno r v, volvilo (por ekz. 

fadeno r v por kajto r v)

लट ु(िा) turbo r v

लटी s (िा) bastono r v

लडकी (िा) knabino r v

लडको (िा) knabo r v

लडिु s (सिि) batali r; fali r

लति ु(अिि) klini r

लपेटि ु(सिि) volvi r

लपटि (िा) leŭtenanto r v

लपसी (िा) frukto r v simila r al flava r v 

pruno r v

लबधांक / लबधाङ-पत (िा) notatesto (en 

lernejo r v)

लमी (िा) svatisto r (edziga r 

proponisto)

लमकि ु(अिि) paŝegi

लमफू (िव) stulta r, idiota r

लय (िा) melodio r v

लरी (िा) ŝarĝaŭto r v, kamiono r v

ललकार (िा) defio r

लसिु s (िा) ajlo r v

लसकर s (िा) karavano r v

लहि (िा) furoro r, kaprico r v

लहरो (िा) grimpoplanto (ekz: hedero r 

v, lupolo r v)

लाँिो (िा) kaco r v, peniso r v

लाइि s (िा) vico r v

लाइिेरी (िा) biblioteko r v

लाइसेनस s (िा) permesilo r v, licenco r v

लाई (पतय) al

लाउिु s (सिि) vesti r

लाख (िा) cent r v mil (100,000)

लागत s (िा) takso r de kostoj r, 

antaŭkalkulo r

लािग s (िायो) por, pro

लािगपि वु (अिि) aktiviĝi, agi

लाग ु(िा) narkotaĵo r v, drogo r v

लागिु s (अिि) ŝajni r

लागिे (िव) akra r

लाचार s (िव) senhelpa r

लािी (िा) malkuraĝulo

लाज (िा) honto r v

लाजभाँि (िा) senprudento

लाजमदो (िव) hontinda

लाटो s (िव) muta r; stulta r

लाटोकोसेरो (िा)strigo r v

लाि (िा) kareso r

लात (िा) piedfrapo

लाद‍ि ु(सिि) ŝarĝi r

लािु s (सिि) kunporti r

ल    - vortaro (versio118-finita-ordigita.html) 20 decembro 2008 paĝo 98 / 120



लापरवाह (िव) senzorga r

लाभ (िा) gajno r, profito r v

लामखटेु s (िा) moskito r v

लामा s (िा) lamao r v (majstro r v en 

budhismo r v)

लामो s (िव) longa r

लािमचलो (िव) longoforma r

लामपछेु (िा) kometo r v; longvosta besto r v

लायक s (िव) taŭga r, ebla r

लाभाव (िा) larvo r v (speco r v de vermo r 

v)

लाल (िव) ruĝa r v

लालच (िा) avido r

लालिटि s (िा) lanterno r

लालीगरुाँस s (िा) rododendro r v

लावा (िा) rostita rizo r v (por ritoj r)

लास (िा) kadavro r v

लाहा (िा) lako r v

लाहाँचे (िा) pego r v (arbotrunka birdo r v)

िलखा (िा) laŭso v-ovo (ovo de eta 

parazita r v insekto r v)

िलङ s (िा) peniso r v; sekso r v

िलङो (िा) turo r v, forto r v

िलची (िा) liĉio r v-frukto r v

िलटर s (िा) litro r v (mezurunuo r v)

िलटो (िा) bebokaĉo, laktosupo

िलटोिभया (िा) Litovio r v

िलिु s (सिि) preni r, akcepti r

िलपी (िा) skribsistemo r v

िलपि ु(सिि) pentri r, ŝmiri r

िलपसा (िा) forta r deziro r

िलफाफा (िा) koverto r v

िलफट (िा) lifto r v, elevatoro r v

िललाम s (िा) aŭkcio r v

िलसि ु(िा) ŝtupetaro r v (trunko r v kun 

elĉizitaj ŝtupoj r)

ल ु(िा) varmega r vento r v

लकुाउि ु(सिि) kaŝi r

लकुि ु(अिि) kaŝi r sin

लगुा s (िा) vestaĵo r v

लचुचो (िव) fripona r

लछुि ु(सिि) ekpreni, forŝiri r

लटुि ु(सिि) rabi r

लतुो (िा) skabio r v (haŭta r malsano r v)

लरेु (िव) maldika r, malkuraĝa r, 

malforta r

लेउ (िा) algo v

लेक (िा) montosupro

लेख (िा) eseo r v, artikolo r v

लेखा s (िा) librotenado r v

लेख‍ि ु s (सिि) skribi r

लेटि ु(अिि) kuŝiĝi r

लेदो (िा) pasto r v

लेनस s (िा) lenso r v

लेप (िा) ungvento r (medikamenta r 

ŝmiraĵo r)

लेिफटिेनट (िा) leŭtenanto r v

लेबिाि (िा) Libano r v

लेबलु (िा) etikedo r v

लैजािु s (सिि) kunporti r for

लोक (िा) popolo r v; mondo r v

लोककथा (िा) popola r rakonto r v, folklora r 

rakonto r v

लोकगीत (िा) popola r kanto r v

लोखके (िा) sciuro r v

लोगिे s (िा) edzo r v

लोगिेमानिे (िा) viro r v

लोटा (िा) akvujo r

लोती (िा) lobo r (de orelo r v)

लोप (िा) malapero r

लोफर (िा) maldiligentulo r, 

vagademulo

लोभ (िा) avido r

लोरी (िा) lulkanto r v
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लोसो (िव) malaktiva

लोहा / लोह (िा)fero r v

लोहार (िा) forĝisto v

लौका (िा) kukurbo r v

लौकाट (िा) numido r (kokoforma birdo r 

v)

लौरो s (िा) bastono r v

लयाउिु s (सिि) kunporti r

लयापचे (िा) dikfingra r subskribo r v, 

fingropremaĵo r

लवाङ (िा) kariofilo r v-spico r v

व
वंश (िा) generacio r v

वकालत s (िा) pledado

विकल s (िा) advokato r v

वकवय s (िा) prelego r

वका s (िा) parolanto

वि (िव) kurba r

वक (िा) brusto r, mamo r v

वचि (िा) parolo r v, promeso r v

वजि (िा) pezo r v

वति (िा) adreso r v

वध (िा) mortigo r v

वधू (िा) nova r v edzino r v

वि (िा) ĝangalo r v, arbaro r v

विभोज (िा) pikniko r v, arbara r festo r v

विसपित s (िा) verdaĵo r v

विसपित s िवजाि v s (िा) botaniko r v

वनदिा (िा) saluto r

वनयजनत ु(िा) sovaĝa r besto r v

वयसक s (िव) plenkreska r

वर (िििव) proksime r

वर (िा) novedzo r

विरपिर s / वरपर (िायो) ĉirkaŭ r

विरिठ s (िव) plej r bona r

वगव s (िा) sekcio r, kvadrato r v

वगीकरण (िा) divido r v

वणव s (िा) koloro r v; kasto r v; litero r v

वणिव  s (िा) rakonto r v

वणमव ाला (िा) alfabeto r v

वणसव ङर (िव) hibrida r, miksospeca r

वतिव  (िा) ujo r v

वतमव ाि s (िा) prezenco r, nuntempo r

वतमव ाि s (िव) aktuala r, nuna r

वदी (िा) uniformo r v

वषव s (िा) jaro r v, aĝo

वषाव v s (िा) pluvo r v

वललो (िव) ĉirkaŭa r

वश (िा) rego r v

वसनत s (िा) printempo r v

वसतु s (िा) varo r v, afero r

वसत s (िा) vesto r v

वहाँ (िििव) li, ŝi (respekta r alparolo r); 

tie

वा (सं) aŭ

वाक् (िा) parolo r v

वाक s (िा) enuo r, naŭzo r v, vomo r v

वाकय s (िा) frazo r v

वाचा (िा) promeso r v, ĵuro r v

वाण (िा) sago r v

वािणजय s (िा) komerco r v

वाणी s (िा) parolo r v

वात (िा) reŭmatismo r v

वातावरण s (िा) etoso r v, medio r v

वाद (िा) ismo r v

वादि (िा) ludado v (de instrumento r v)

वाद िववाद s (िा)debato r v

वाद (िा) muzika r v instrumento r v

वापस (िा) reveno r

वाम (िव) maldekstra r

वामि (िव) nana r, etula r

वायु s (िा) vento r v
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वायमुणिल (िा) atmosfero r v

वाययुाि (िा) aviadilo r v, flugmaŝino r v

वािर s (िायो) ĉi-flanke r

वािरस (िा) heredanto

वाताव s (िा) parolado r v, konversacio r

वािषकव  (िव) jara r

वािप (िा) vaporo r v

वासिा s (िा) amoro r v; deziro r

वासलात (िा) financo r

वासतिवक (िव) vera r v, reala r

वासता s (िा) intereso r, koncerno r

वासतकुला (िा) arkitekturo r v

वािहयात (िव) sensenca r, senutila

िवकट s (िव) neatingebla, malfacile r 

atingebla

िवकलप s (िा) alternativo r

िवकार s (िा) malbonaĵo r, malavantaĝo

िवकास (िा) evoluo r v, kresko r v

िविकरण (िा) radiado v, disiĝo r

िवकृित (िा) misformo, dekadenco r v

िविी (िा) vendo r v

िविकप s (िव) freneza r, konfuzita

िवगत s (िव) pasinta

िवगह s (िा) disiĝo r

िवघटि s (िा) dissolvo

िवचलि s (िा) tremo r, vibro r

िवचार s (िा) opinio r v, penso r v, ideo r v

िविचत s (िव) stranga r

िवचिेद s (िा) tranĉado v, disiĝo r, rompo r

िवजय s (िा) venko r v

िवजिप s (िा) anonco r, gazetara r 

komuniko r

िवजाि v s (िा) scienco r v

िवजापि s (िा) anonco r, reklamo r v

िविमबिा s (िा) imito r, moko r

िवतरण s (िा) disdonado, distribuo r v

िवि s (िा) riĉaĵo r, posedaĵo r

िवदूषक (िा) klaŭno r v, ŝercisto

िवदेश s (िा) eksterlando r

िवदमाि s (िव) ĉeestanta

िवदा s (िा) scio r v; eduko r v

िवदाि (िा) statuo r v

िवदाथी (िा) lernanto v

िवदावािरिध s (िा) doktoro r v

िवदतु s (िा) elektro r v

िवदोह s (िा) ribelo r v

िवदाि s (िा) inteligentulo r

िवधवा s (िा) vidvino r v

िवधा s (िा) ĝenro r v, stilo r v

िवधाता s (िा) la Kreanto

िविध s (िा) regulo r v

िवधरु (िा) vidvo r v

िवधवुा (िा) vidvino r v

िवधेयक s (िा) leĝoprojekto

िवधि (िा) obstrukco r, baro r v

िविित (िा) peto r

िविम s (िव) malfiera, humila r

िविा (िायो) sen r v

िविाश s (िा) detruo r

िवििमय s (िा) interŝanĝo r

िविीत (िव) afabla r

िविोद (िा) amuzo r v

िवनद ु(िा) punkto r v

िवपक s (िा) opozicio r v

िवपिि s (िा) misokazo

िवपरीत s (िव) kontraŭ r, mala

िवपलव s (िा) ribelo r v

िवभिक s (िा) kazfinaĵo

िवभाग s (िा) sekcio r, departemento r v; 

fako r v

िवभाजि s (िा) divido r v

िविभन s (िव) diversa r

िवभिूत s (िा) cindro r v de ofero r

िवभषूण (िा) medalo r
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िवभेद s (िा) malsimileco r

िवमाि s (िा) aviadilo r v, flugmaŝino r v

िवमािपिरचािरका (िा) stevardino r

िवमािसथल (िा) flughaveno r v

िवमोचि s (िा) lanĉo r; malliberigo r

िवयोग s / िवरह s (िा) disiĝo r, foriro r (de 

karulo)

िवराट s (िव) grandega

िवराम s (िा) ripozo r v, paŭzo r; punkto r v 

(signo r v)

िवरद s (िव) kontraŭa r

िवरप (िव) malbela r

िवरोध s (िा) protesto r, kontraŭstaro r

िवलप (िा) malapero r

िवलमब s (िा) malfruiĝo r

िवलाप (िा) plorado

िवलास s (िा) lukso r v

िववरण s (िा) detalo r

िववश s (िव) devigita, senhelpa r

िववाद s (िा) debato r v, disputo r

िववाह s (िा) geedziĝo r v

िविवध s (िव) diversa r

िववेक s (िा) konscienco r, racio r v, 

intelekto r v

िववेचिा s (िा) analizo r v

िवशाल s (िव) vasta r, granda r

िवशेष s / िविशिट s (िव) speciala r, solena r

िवशेषज s (िा) eksperto r

िवशेषण s (िा) adjektivo r v

िवशेषता s (िा) kvalito r v, karakterizo r

िवशेषािधकार (िा) privilegio r

िवशाम s (िा) ripozo r v, paŭzo r

िवशलेषण s (िा) analizo r v

िवश‍व v s (िा) mondo r v

िवश‍वकोश (िा) enciklopedio r v

िवश‍विवदालय v (िा) universitato r v

िवश‍ववयापी (िव) universala r v

िवश‍वास s (िा) kredo r, fido r v

िवश‍वासघात (िा)perfido r

िवष (िा) veneno r v

िवषम s (िव) (िा) malsimila r, neebena

िवषय s (िा) temo r v; studobjekto

िवषय s सूची s (िा) enhavtabelo r

िवसङित s (िा) absurdaĵo r

िवसजिव  s (िा) fino r v

िवसतार s (िा) disvastiĝo r

िवसततृ s (िव) ampleksa r, vasta r

िवसफोट s (िा) eksplodo r v

िवसमय s (िा) surpriziĝo r, miro r

िवहार s (िा) promeno r; budhisma r 

templo r v

वीणा s (िा) harpo r v

वीर (िा) bravulo r

वीयव s (िा) spermo r v

वकृ s (िा) arbo r v

विृ (िा) cirklo r v

विृिचत (िा) dokumentfilmo r

वदृ s (िा) maljunulo r

विृद s (िा) multiĝo r, kresko r v

विृश‍चक (िा) Skorpio r v (zodiako r v)

वषृ (िा) Virbovo r v, Taŭro r v (zodiako 
r v)

विृिट (िा) pluvo r v

वहृत (िव) vasta r, granda r

वहृसपित (िा) Jupitero r v

वहृसपितबार (िा)ĵaŭdo r v

वेटर (िा) kelnero r

वेति (िा) salajro r v

वेदिा s (िा) doloro r v

वेला (िा) tempo r v, okazo r

वेश / वेष (िा) vesto r v

वेशया s (िा) prostituitino r v, putino r v

वैजाििक (िा) sciencisto r v

वैदेिशक s (िव) eksterlanda r
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वैद s (िा) ajurveda r aŭ tradicia r 

kuracisto r v

वैध / वैधाििक (िव) konstitucia r

वैमिसय (िा) miskompreno r; malamikeco 
r

वैयिकक s (िव) persona r

वैर (िा) malamikeco r

वैराग (िा) asketismo r v

वैरी (िा) malamiko r

वैवािहक (िव) geedziĝa r

वयिकगत (िव) persona r

वयिकतव (िा) personeco r

वयकि (िव) esprimita, klara r v

वयङगय s (िा) ironio r v, satiro r v

वयङगयिचत (िा)karikaturo r v

वयथा s (िा) malfeliĉo r

वयिभचार (िा) fikonduto, adulto r v

वयय s (िा) elspezo r

वयथव s (िव) senutila, vana r

वयवसाय s (िा) profesio r v

वयवसथा s (िा) aranĝo r, sistemo r v

वयवसथापि (िा) direktado r; aranĝado

वयवसथािपका s (िा) parlamento r v

वयवहार s (िा) konduto r v, traktado v

वयसि (िा) fikutimo

वयसत s (िव) okupita

वयाकरण (िव) gramatika r

वयाकुल s (िव) maltrankvila r

वयाखया s (िा) klarigo r

वयापार v s (िा) komerco r v

वयापारी s (िा) komercisto r v

वयायाम s (िा) gimnastiko r v

वयास s (िा) diametro r v

वत s (िा) voto r v (sankta r promeso r v); 

fasto r v

श
शइया (िा) lito r v (la meblo r v sen la 

matraco r v)

शकुि (िा) bonaŭguro r

शिक s (िा) forto r v, energio r v

शङा s (िा) dubo r, suspekto r

शङ s (िा) konkego

शतवािषकव ी (िा) centjara r jubileo r

शताबदी s (िा) jarcento r v

शतु s (िा) malamiko r

शिि (िा) Saturno r v

शििबार v s (िा) sabato r v

शपथ (िा) ĵuro r v

शपथगहण (िा) ĵurado

शबद s (िा) vorto r v

शबदकोश (िा) vortaro r v

शबदाथ व (िा) signifo r v

शरण (िा) rifuĝo r

शरणाथी s (िा) rifuĝinto r v

शरद (िा) aŭtuno r v

शरीर s (िा) korpo r v

शरीर s िवजाि v s (िा) anatomio r v

शलयििया (िा) kirurgio r v, operaciado

शव (िा) kadavro r v

शसत s (िा) armilo r v

शहर (िा) urbo r v

शहरी (िव) urba r

शहीद (िा) martiro r v

शाकाहारी (िव) vegetara r

शाखा s (िा) filio r v, branĉo r v

शानत s (िव) paca r

शािनत s (िा) paco r v, trankvileco r

शारीिरक s (िव) korpa r

शासक s (िा) reganto

शासि s (िा) regado r
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शासत (िा) tradicia r libro r v

िशकक s (िा) instruisto r v

िशकण v s (िा) edukado r v

िशकण v s संसथाि (िा) instituto r

िशका v s (िा) eduko r v

िशिकत s (िव) edukita

िशखर s (िा) pinto r

िशिथल s (िव) malfirma r; laca r

िशर (िा) kapo r v

िशरपेच (िा) krono r v

िशला s (िा) ŝtono r v

िशलप s (िा) arto r v

िशशा (िा) vitro r v; plumbo r v (Pb)

िशशी (िा) botelo r v

िशशु s (िा) infano r v

िशिट s (िव) afabla r, modesta r

िशिटाचार (िा) gastigemo

िशिय s (िा) lernanto v, disĉiplo r v

शीघ s (िििव) rapide r

शीत (िा) roso r v

शीतजवर (िा) malario r v

शीतल s (िव) malvarma r

शीषकव  s (िा) titolo r v

शील (िा) karaktero r

शिु (िा) spermo r v

शिुवार v (िा) vendredo r v

शिुच (िा) pureco r

शतुरुमगु व (िा) struto r v (grandega birdo r v)

शदु s (िव) pura r

शभु (िव) bona r, bonaŭgura r

शभुकामिा (िा) bondeziro r

शरु / सरु s (िा) komenco r v

शलुक s (िा) prezo r v

शिुक s (िव) seka r

शूनय s (िा) nulo r v, vakuo r v

शूनय s (िव) vaka r

शूर (िव) brava r

शूल (िा) koliko r v

शङृला s (िा) serio r v

शङृार (िा) beligado, beligaĵo r

शेष (िा) restaĵo r

शैताि (िा) Satano r v

शैली s (िा) stilo r v

शोक (िा) malfeliĉo r, lamento r;

शोख / शौख (िा) ŝatokupo r v, hobio r v

शोध (िा) esploro r

शोधपत (िा) disertacio r v, tezo r v

शोभा s (िा) beleco r v

शोषक s (िा) tirano r v

शोषण s (िा) tiranismo, ekspluatego r

शौचालय v (िा) necesejo r v

शदा s (िा) adoro r, estimo r

शम s (िा) laboro r v

शमजीवी (िव) profesia r, laborista r

शिमक s (िा) laboristo r

शवण s (िा) aŭdado r v

शाद s (िा) preĝo r v al animoj r de 

mortintoj

शी s (िा) posedaĵo r; beleco r v; sinjoro r 

v

शीखणि (िा) santalo r (aroma r ligno r v)

शीमती s (िा) edzino r v

शीमाि् s (िा) edzo r v; sinjoro r v

शीलङा (िा) Srilanko v

शेणी s (िा) rango r v, grado r v

शेय s (िा) reputacio r

शेिठ s (िव) bonega, perfekta r

शोत (िा) fonto r v, resurso v

शोता s (िा) aŭskultanto

श‍वास (िा) spiro r v

ष
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षटकोण (िा) sespinta stelo r v (hinduisma r 

simbolo r v)

षियनत s (िा) komploto r v, konspiro r v

स
सँग (िायो) kun r v

सँगालो s (िा) kolekto r, zorgado

सँगालि ु(सिि) zorgi r; kolekti r

सँघार s (िा) sojlo r (pordo r v-ŝtupo r); 

intertempo

सँिधयार (िा) najbaro r v (tuj apuda r)

सँभालि ु(सिि) zorgi r, subteni r

संिकप (िव) konciza r

संजा (िा) nomo r v, substantivo r v

संयनत s (िा) mekanismo v

संयम s (िा) paciento r v

संयकु s (िव) komuna r

संयकु s रािि v s अमेिरका v (िा)Usono r v

संयकु s रािि v s संघ (िा)Unuiĝintaj Nacioj r v

संयोग s (िा) ŝanco r v; kuniĝo r

संयोजक s (िा) kompilanto, kunordiganto; 

konjunkcio r v

संयोजि s (िा) kompilado

संरकक s (िा) protektanto

संरकण s (िा) protekto r, konservado r

संलगि s (िव) inkluziva r

संवत् s (िा) erao r v

संवाद s (िा) konversacio r

संिवधाि s (िा) konstitucio r v

संवैधाििक s (िव) konstitucia r

संशोधि s (िा) plibonigo r

संसद (िा) parlamento r v

संसगव s (िा) rilato r v

संसार (िा) mondo r v

संसकार s (िा) purigado; ritoj r de vivo r v

संसकृित v (िा) kulturo r v

संसथा s (िा) organizo r v, institucio r v

संसथापि (िा) fondiĝo

संहार s (िा) detruo r

सकमकव  s (िव) transitiva r

सकाउि ु(पे.िि) finigi r

सकाि वु (सिि) konfesi r

सके (सं) eble r

सकल (िा) originalo r

सकली s (िव) originala r, vera r v

सकखर (िा) kruda r sukero r v

सकखरखणि (िा) batato r v (dolĉa r, simila r al 

terpomo r v)

सकि ु(अिि) povi r; fini r

सििय s (िव) aktiva r

सकम s (िव) ebla r, kapabla r

सखाप s (िा) detruo r, fino r v, ekstermo r

सखत s (िव) malmola r

सगिु s (िा) bonaŭgura r signo r v

सगोल (िव) kunloĝanta

सघाउि ु(सिि) helpi r

सङट s (िा) krizo r

सङलि s (िा) kolekto r

सङलप s (िा) fina r decido r v; ĵuro r v

सङाय s (िा) fakultato r v

सङीणव s (िव) mallarĝa r; konservativa r

सङेत s (िा) signo r v, signalo r; aludo r

सङेत s िलिप s (िा) stenografo r v

सङोच s (िा) embaraso r v

सङिमण s (िा) transiro r v; infekto r v

सिङकप s (िव) konciza r

सङकपे s (िा) resumo r

सङखया (िा) nombro r v

सङठि s (िा) asocio r v, organizaĵo r v

सङम s (िा) kuniĝo r

सङममरव  (िा) marmoro r v

सङीत (िा) muziko r v

सङीि (िा) bajoneto r v
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सङगह s (िा) kolekto r

सङगाम (िा) milito r v

सङ s (िा) asocio r v, grupo r v

सङषव s (िा) frotado v; batalo r v

सङलो s (िव) pura r

सिचव s (िा) sekretario r v

सचेत s (िव) vigla r

सचचा s (िव) vera r v, sincera r

सचयाउि ु(सिि) korekti r

सजाउि ु(सिि) dekoracii r, ornami r, garni r,

सजाय s (िा) puno r v

सिजलो s (िव) facila r

सजीव s (िव) vivanta

सजजि s (िा) bonulo r, ĝentilulo, 

bonkorulo

सञय s (िा) ŝparo r

सञार v s (िा) komuniko r

सञालक s (िा) kondukanto r

सञालि s (िा) konduko r

सटही (िा) interŝanĝo r

सटा s (िा) anstataŭ r

सिक (िा) strato r v

सडि ु(अिि) putri r

सतचालीस (िा) kvardek v sep (47)

सतरनजा (िा) mato r, tapiŝeto

सतकव  s (िव) vigla r

सतसटी (िा) sesdek v sep (67)

सतह (िा) surfaco r

सतहिर (िा) sepdek v sep (77)

सताउि ु(सिि) ĉagreni r, turmenti r

सतासी (िा) okdek v sep (87)

सती (िा) sinbruligo de vidvino r v

सतकार s (िा) gastigado

सिरी s (िा) sep dek (70)

सिल s (िा) gastigejo (por pilgrimoj r)

सिा s (िा) regpovo

सिाईस (िा) dudek v sep (27)

सतय s (िव) vera r v

सतयागह (िा) persista r peto r

सत s (िा) dek sep (17)

सदि (िा) kunsidejo; domo r v

सदर (िा) centro r v; konsento r v

सदसय s (िा) membro r

सदा (िििव) ĉiam r

सदाचार s (िा) virto r v

सदपुयोग s (िा) bona r uzo

सदे s (िव) deca r, sendifekta r

सद‍भाव s (िा) simpatio r, bona r sento r

सद‍भाविा s (िा) bonvolo r

सधै (िििव) ĉiam r

सधै (िव) ĉiam r

सि / सिपाट (िा) juto r v (simila r al basto r-

fibro r v)

सिाति s (िव) tradicia r

सि ्(िा) jaro r v (laŭ krista r kalendaro r 

v)

सनकि ु(अिि) eksciti r

सनचो s (िा), sano r v, saniĝo

सनजोग (िा) koincido r, hazardo r v

सनत s (िा) sanktulo r v

सनताउन (िा) kvindek v sep (57)

सनताि s (िा) gefiloj

सनतािबबे (िा) naŭdek v sep (97)

सनतलुि s (िा) ekvilibro r, egaleco r v

सनतिुट s (िव) kontenta r

सनतिुिट s / सनतोष s (िा) kontento r

सनदभव s (िा) kunteksto r v, ĉirkaŭteksto

सनदकु (िा) skatolo r v, kofro r v

सनदेश (िा) mesaĝo r

सनदेह s (िा) suspekto r, dubo r

सिनध s (िा) traktato r v; kunmetaĵo r

सनधया s (िा) vespero r v

सनयास (िा) foriro r (de hejmo r v por 

praktiki r religion r)
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सपिा s (िा) sonĝo r v

सपूत (िा) bona r filo r v

सपेरा (िा) serpento r v-kaptisto

सपाह s (िा) semajno r v

सपि ु(अिि) prosperi r, boniĝi

सफर (िा) vojaĝo r v

सफल (िव) sukcesa r

सफा (िव) pura r

सफाइ s (िा) pureco r, sanitareco r; 

senkulpiĝo

सब / सबै (िव) ĉiu r

सबतु (िा) pruvo r v, atestaĵo r

सबेर (िा) frua r mateno r v

सबध (िव) senmova r, ŝokita

सभा (िा) kunveno r

सभाकक (िा) kunsidejo, halo r

सभापित (िा) prezidanto r v

सभय s (िव) civilizita

सभयता s (िा) civilizacio r v

समकोण (िा) orto r v

समक s (िििव) apud r, ĉe

समग s (िव) tuta r

समझ (िा) kompreno r

समतल / समथर s (िव) ebena r

समता s (िा) egaleco r v

समनवय s (िा) kunigo r

समय (िा) tempo r v

समथव s (िव) ebla r, kapabla r

समथिव  s (िा) konsento r v; subteno r

समपणव  s (िा) dediĉo r

समवेदिा s (िा) kondolenco r

समसामियक s (िव) aktuala r, nuntempa r

समसत s (िा) ĉiu r

समसया s (िा) problemo r v

समाउि ु(सिि) preni r, teni r, kapti r

समाचार s (िा) novaĵo r v

समाचारपत (िा) ĵurnalo r v

समाज v s (िा) societo r

समाजवाद s (िा) socialismo r v

समाजशासत v (िा) sociologio r v

समात‍ि ु(सिि) preni r

समाधाि s (िा) solvo r v

समाि s (िव) egala r, sama r

समािानतर s (िव) paralela r

समापि s (िा) fino r v kun sukceso r

समाप s (िव) finita r

समारोह s (िा) ceremonio r v, programo r v

समालोचिा (िा) kritiko r, komentario r

समावेश s (िा) inkluzivo r

समावेशी s (िव) inkluziva r

समास (िा) vortkunmetaĵo r

सिमित s (िा) komitato r v

समीका s (िा) kritiko r, recenzo r v

समीप s (िायो) apud r, proksime r al

समदुाय s (िा) etno r v,socio r v

समदु s (िा) maro r v

समूह s (िा) grupo r v

समदृ s (िव) prospera r

समेटि ु(सिि) kolekti r; kunmeti r

समेत s (िायो) ankaŭ r, eĉ

समझिा s (िा) memoro r v

समझिु s (सिि) memori r

समझाउि ु(सिि) konvinki r

समझौता s (िा) kompromiso r

सिमधिी (िा) bopatrino r de filo r v aŭ filino 
r v

समधी (िा) bopatro r de filo r v aŭ filino r v

समपिि s (िा) posedaĵo r

समपदा s (िा) heredaĵo r

समपन s (िव) riĉa r

समपकव  s (िा) kontakto r v

समपादक s (िा) redaktoro r v

समपादि v s (िा) redakto r

समपूणव s (िव) ĉiu, perfekta r
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समपदाय s (िा) etno r v, gento r v

समबनध s (िा) rilato r v

समबोधि s (िा) alparolo r, voko r v

समभव s (िव) ebla r

समभार s (िा) zorgo r

समभाविा s (िा) ebleco r

समभोग s (िा) koito r v, seksumo r

समम s (पतय) ĝis r

समम s (िव) ebena r, plata r

सममाि s (िा) respekto r, honoro r

सिममिलत s (िव) inkluziva r

सिममशण s (िा) miksaĵo r v

सममेलि s (िा) konferenco r v

सममोहि (िा) ĉarmado, sorĉado v

समाट (िा) imperiestro r v

सय (िा) cent r v (100)

सयपती (िा) kalendulo r v (floro r v)

सरकार v s (िा) registaro r v

सरगम (िा) gamo r v

सरल (िव) simpla r v

सरह (िव) simila r

सराप (िा) malbeno r v, blasfemo r v

सरापि ु(सिि) malbeni r

सरीसपृ (िा) reptilio v

सरेस (िा) gluo r v

सरोबर (िा) lago r v

सरौतो (िा) betelaĵ-tondilo r v

सकव ि ु(अिि) ŝtopiĝi ĉe la ezofago r v 

(nutra r kanalo r v)

सकव स s (िा) cirko r v

सजावम (िा) ilaro r

सदी (िा) malvarmeco r

सि वु (अिि) moviĝi r, translokiĝi r

सपव s (िा) serpento r v

सबतव  (िा) ŝorbeto r

सभे (िा) termezuro r; enketo r v

सवतव  s (िििव) ĉie r

सवथव ा s (िििव) ĉiam r

सविव ाम (िा) pronomo r v

सविव ाश (िा) detruiĝo r

सवमव ानय (िव) honorinda r

सवसव ममत (िव) unuanima

सवसव ाधारण (िा) publiko r

सलगम (िा) rapo r v (brasiko r v)

सलाई (िा) alumeto r v (fajrilo r-

bastoneto)

सलाद (िा) salato r v

सलाम s (िा) saluto r

सललाह s (िा) sugesto r, konsilo r

सवा (िा) kvarono r

सवाल s (िा) demando r v

सशसत s (िव) armita

ससरुो (िा) bopatro r (patro r v de edzo r v 

aŭ edzino r v)

ससतो s (िव) malmultekosta, malklara r

सहकमी s (िा) kamarado r, kolego r

सहकारी s (िव) kunlaboranta

सहकारी s संसथा s (िा) kooperativo r v

सहज (िव) natura r

सहधमी (िा) samreligiano r; edzo r v

सहि (िा) tolero r

सहिु s (सिि) toleri r

सहपाठी s (िा) samklasano r

सहभागी s (िा) partoprenanto

सहमत s (िव) konsenta r, samopinia r

सहयोग s (िा) helpo r, subteno r

सहवास s (िा) kunloĝado

सहािभुिूत s (िा) simpatio r

सहायक s (िा) helpanto r, subtenanto r

सहायता s (िा) helpo r, subteno r

सहारा s (िा) subteno r

सिहिण ु(िव) tolerema r

सही (िा) subskribo r v

सही (िव) vera r v
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सहिुलयत s (िा) rabato r v

सहेली (िा) amikino r

साँघु s (िा) ligno r v-ponto r v

साँघरुो s (िव) mallarĝa r

साँचो s (िा) ŝlosilo r v; muldilo r

साँचो s (िव) vera r v

साँचि ु(सिि) kolekti r, ŝpari r

साँझ s (िा) vespero r v

साँठगाँठ (िा) sekreta r interkonsenta r 

rilato r v

साँढे s (िा) virbovo r v

साँध s (िा) limo r v

साँप (िा) serpento r v

साँपो (िा) femuro r v

साँवा (िा) kapitalo r v

सांसािरक s (िव) monda r

सांसकृितक s (िव) kultura r v

साइकल s (िा) biciklo r v

साइत s (िा) bonaŭgura r momento r

साइि ु/ साइिो s (िा) parenco r v, rilato r v

साइपस v (िा) Kipra Respubliko r v, Cipro v

साकार s (िव) konkreta r; plenumita

साकर s (िव) legebla

साकात ्(िििव) antaŭ r

साकी s (िा) atestanto

साग (िा) folia r legomo r v

सागर s (िा) maro r v

साङेितक (िव) signa r v, simbola r

साङेितक भाषा v s (िा) signolingvo v, 

gestolingvo v

साङीितक s (िव) muzika r v

साङीितक s कायिव म (िा) koncerto r v

साङाितक (िव) vunda r

साज (िा) ilo, ornamaĵaro, jungilaro r, 

muzikilaro

साझा s (िव) komuna r

साटो s (िा) anstataŭ r

साटि ु(सिि) ŝanĝi r; interŝanĝi r

साठी s (िा) sesdek v (60)

सािी s / सारी s (िा) sario r v

साढे s (िा) plus r duono r v; duono r v kaj

सात (िा) sep (7)

साता s (िा) semajno r v

साथ (िायो) kun r v

साथी s (िा) amiko r v

सादा s (िव) simpla r v

साधि s (िा) rimedoj r, ilaro r

साधिा s (िा) religia r studado v

साधारण s (िव) simpla r v, ordinara r

साधु s (िा) sanktulo r v, ermito r v

साधय s (िव) pruvinda

साि (िा) gloro r, pompo r

सािो s (िव) malgranda r

सानतविा s (िा) kondolenco r

सापट s (िा) prunto r v

सापेक s (िा) relativeco r v

सापेक s (िव) dependa r

सापेिकक s (िव) relativa r

सापािहक s (िव) semajna r

साफ (िव) pura r

सािबक s (िव) antaŭa r, eksa r

सािबत s (िव) pruvita

साबदुािा (िा) saguo r (blanka r v greno r v el 

palmo r v)

साबिु s (िा) sapo r v

साबेल (िा) (ter-) ŝovelilo r v

साभार (िििव) danke r al

सामगी s / सामागी (िा) ilaro r

सामञसय s (िा) kongrueco r v

सामिा s (िा) alfronto r, defendo r

सामनत s (िा) feŭdulo r, vasalo r v

सामािजक s (िव) socia r

सामाि s (िा) aparato r v, materialo r v

सामानय s (िव) ordinara r
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सामु s (िििव) antaŭ r

सामदुाियक (िव) komuna r, socia r

सामिुदक (िव) mara r v

सामूिहक s (िव) grupa r

सामेल s (िा) kuniĝo r

सामपदाियक s (िव) komunuma r

सामय s (िा) egaleco r v

सामयवाद (िा) komunismo r v

सामाजय s (िा) imperio r v

सायद s (िििव) eble r

सार (िा) esenco r v, resumo r

सारङी s (िा) nepala violono r v

सारिथ (िा) veturisto de ĉaro r v

सारस (िा) gruo r v

सारसंकेप / सारांश (िा) resumo r

सारो / साहो s (िव) malmola r, malfacila r

साकव  v s (िा) ŝarko r v (fiŝo r v)

साकी (िा) ŝuisto

साथकव  s (िव) signifoplena, senca r

सािवु s (सिि) movi r, kopii r

साल (िा) jaro r v

सालक (िा) dazipo r v (besto r v)

सालाखाला (िििव) proksimume r, pli-malpli 
r (pri prezo r v aŭ valoro r v)

सालािा / सािलनदा (िििव) ĉiu jare r

सािलक s (िा) statuo r v

सालो s (िा) bofrato r (malpli r aĝa frato r v 

de edzino r v)

सावधाि s (िव) atenta r, singarda r

सास (िा) spiro r v

सासू s (िा) bopatrino r

सासती s / सासिा (िा) torturo r v

साहस s (िा) kuraĝo r v

सािहतय v (िा) literaturo r v

साह ु(िा) riĉulo r

साहेब s (िा) sinjoro r v, estro r v

िसँगाि (िा) naz-muko r (naza r elfluaĵo r)

िसँचि ु(सिि) akvumi r, irigacii r

िसँढी s (िा) ŝtuparo r v

िसंह s (िा) leono r v; Leono r v (zodiako r 

v)

िसंहावलोकि (िा) superrigardo

िसउँदो s (िा) hardislimo

िसउि ु(सिि) kudri r

िसउर (िा) koko r v-kresto r v

िसकमी s (िा) ĉarpentisto r v

िसकाइ s (िा) lernado

िसकाउि ु(सिि) instrui r

िसकायत (िा) plendo r

िसकार s (िा) ĉaso r, ĉasaĵo r

िसकुटे (िव) maldika r

िसका (िा) monero r v

िसकिु s (सिि) lerni r

िसिी s (िा) ĉeno r v

िसगार (िा) cigaro r v

िसङ (िा) korno r v

िसङो s (िव) tuta r, sola r v

िसट (िा) seĝo r v, sidloko

िसटी (िा) fajfilo r v

िसत (िायो) kun r v

िसति (िा) kareo r v, spica r manĝaĵo r v

िसतार (िा) sitaro r (nord v-hinda r 

kordinstrumento r v)

िसतो (िा) peco r de boligita rizo r v

िसिै (िििव) senpage r

िसदानत s (िा) principo r, teorio r v

िसिद s (िा) spirita r forto r v

िसिदि ु(अिि) finiĝi r

िसदो (िा) sekigita fiŝaĵo r

िसधा s (िा) nekuirita manĝaĵo r v (por 

donaci r)

िसिेमा v s (िा) filmo r v, kinejo r v

िसिो s (िा) kadavro r v de besto r v

िसनको (िा) bambuo r v-bastoneto
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िसनदूर s (िा) ruĝa r v pulvoro r v por la 

hardislimo

िसपालु s (िव) talenta r, lerta r

िसपाही (िा) soldato r v

िसपी (िा) ostro r v-ŝelo r v

िसमनटी (िा) cemento r v

िसमािा (िा) limo r v, landlimo r v

िसमी s (िा) fabo r v, fazeolo r (legomo r v)

िसयो s (िा) kudrilo r v

िसरक s (िा) litkovrilo v

िसरप (िा) siropo r v

िसरािी s (िा) kapkuseno r

िसिरया (िा) Sirio r v

िसरेटो s (िा) malvarma r vento r v

िसजिव ा s (िा) kreo r, kreaĵo r

िसफव  s (िििव) nur r v

िसलिसला s (िा) serio r v

िसिलनिर s (िा) cilindro r v

िसलोट / िसलेट (िा)nigra r v skribtabuleto (el 

ardezo r v)

िसलौटो (िा) ŝtona r pistilo r v (pulvorigilo)

िसलली (िव) stulta r, freneza r

िसवाय (िायो) escepte r, krom r

िससा s (िा) plumbo r v, vitro r v

िससाकलम (िा) krajono r v

िससिु s (िा) urtiko r v (planto r v kun 

brulharoj)

सीधा s (िव) rekta r, ĝentila r

सीप (िा) talento r v

सीमा s (िा) limo r v

सीिमत s (िव) limigita

सँगुरु s (िा) porko r v

सँघुि ु(सिि) flari r

सँिु (िा) rostro r (nazo r v de elefanto r 

v)

सइँुकि ु(अिि) eskapi r, forkuri r

सइुरो (िा) pikilo r; ŝoso r v

सईु (िा) kudrilo r v; montrilo r

सईुको (िा) signo r v, indiko r

सकुाउि ु(सिि) sekigi r

सिुकलो s (िव) pura r

सकुुमार (िव) delikata r

सकुुमेल (िा) kardamomo r v (spico r v)

सकुुमवासी (िा) sentera kaj sendoma homo r v

सकुुल s (िा) mato r

सकुखा (िव) seka r

सकुि ु(अिि) sekiĝi r

सखु (िा) plezuro r, feliĉo r v

सखुानत (िा) komedio r v

सखुी s (िव) feliĉa r

सगुनध s (िा) bonordo r

सगुम s (िव) atingebla

सगुा s (िा) papago r v

सगुघर (िव) pura r

सचुार s (िव) bonorda r, daŭra r

सजुि (िा) ŝvelo r

सझुाउ / सझुाव s (िा) sugesto r, konsilo r

सझुि ु(अिि) ekpensi

सटु (िा) vestokompleto r

सटुकेस (िा) valizo r v

सिुाि v (िा) Sudano r v

सिुौल (िव) bonforma

सतु (िा) fadeno r v

सतुी s (िव) kotona r

सतुकेरी s (िा) naskintino

सतु‍ि ु s (अिि) dormi r

सदूुर s (िव) malproksimega, forega

सदुढ s (िव) forta r

सधुार s (िा) plibonigo r

सधुद (िायो) ankaŭ r

सधुि ु(सिि) pliboniĝi

सिु (िा) oro r v

सिुसाि (िव) soleca r

सिुार v s (िा) oraĵisto r v (oro-laboristo r)
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सिुौलो s (िव) ora, orkolora

सनुतला v s (िा) oranĝo r v

सनुदर s (िव) bela r v

सिुनि ु(अिि) ŝveli r

सनुु s (सिि) aŭskulti r

सपु (िा) suko r v

सपुथ (िा) bona r vojo r v

सपुथ (िव) bona r (pri provizaĵo r)

सपुिरटेनिेनट (िा) kontrolisto, administranto, 

intendanto r

सपुिरवेकक (िा) kontrolisto, administranto, 

intendanto r

सपुिरवेकण (िा) kontrolado, administrado

सपुारी s (िा) areko r v

सपुदुव (िा) transdono r

सिुबसता (िा) facileco r

समुसमुयाउि ु(सिि) karesi r

समुपि ु(सिि) doni r

सरु (िा) melodio r v; angulo r v

सरुका v s (िा) sekureco r, protekto r

सरुिकत s (िव) sekura r

सरुाग / सरुाक (िा) signo r v (sekreta r)

सरुाही (िा) kruĉo r v kun longa r kolo r v

सिुरलो s (िव) melodia r; sen branĉa r

सरु s (िा) komenco r v

सरुक (िििव) sekrete r, silente r

सरुङ s (िा) tunelo r v

सरुवाल s (िा) pantalono r v

सतुाव s (िा) maltrankvilo r

सतुी s (िा) tabako r v

सलुकण (िव) bonsigna, bona r

सलुभ s (िव) havebla, oportuna r

सलुटो (िव) ĝusta r, nemalĝusta

सवुास s (िा) bonodoro r

सिुवधा s (िा) komforto r

सशुील s (िव) bonkonduka, ĝentila r

सशुी (िा) fraŭlino r v

सषुपु (िव) dormanta

ससुाउि ु(सिि) murmuri r (kiel r v vento r v aŭ 

rivero r v)

ससुार (िा) flego r, servo r v

ससेुलो (िा) fajfado

ससेुलि ु(सिि) fajfi r

ससुकेरा s (िा) suspiro r, vespiro, ĝemo r

ससुत s (िव) malforta r, laca r

ससुताउि ु(अिि)ripozi r

सहुाउि ु(अिि) taŭgi r

सहुाग (िा) signo r v de edzino r v

सूकम s (िव) malgrandega

सूकमहरयनत (िा) mikroskopo r v

सूचिा s (िा) informo r v, anonco r

सूची s (िा) listo r v

सूत s (िा) sutro r v, formulo r v

सूयव v s (िा) suno r v

सेक (िा) sekigo r

सेकेनि (िा) sekundo r v

सेकि ु(सिि) sekigi r, varmigi r

सेखी (िा) fiero r

सेठ (िा) riĉulo r

सेत ु(िा) ponto r v

सेतो s (िव) blanka r v

सेिा s (िा) armeo r v

सेनट (िा) cendo r v (centono v de dolaro 
r v)

सेनसर s (िा) cenzuro r v

सेपटेमबर s (िा) septembro r v

सेफ (िा) monkesto r

सेिमिार s (िा) seminario r v

सेि वु (सिि) buĉi r, morttranĉi

सेल (िा) kringo r (nepala ringoforma 

kuko r v)

सेवक s (िा) servanto

सेवि s (िा) manĝado

सेवीका (िा) servistino r v, servantino
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सैतीस (िा) tridek v sep (37)

सैताि (िा) Satano r v

सैधदािनतक (िव) teoria r

सैििक s (िा) soldato r v

सो (िायो) tio r v

सोस (िा) delfeno r v

सोचिु s (सिि) pensi r

सोझीि ु(अिि) rektiĝi

सोझो s (िव) rekta r; naiva r

सोिा (िा) sodakvo r v

सोधपिु (िा) enketo r v

सोधि ु(सिि) demandi r

सोफा s (िा) sofo r v

सोमबार v (िा) lundo r v

सोमािलया v (िा) Somalio v

सोर‍ह (िा) dekses (16)

सोली (िा) funelo r

सोलटा (िा) bofrato r de frato r v (por 

virino r v)

सोलटी s (िा) fratino r v de bofratino r

सोसि ु(सिि) suĉi r, trempi r

सोहोि वु (सिि) kolekti r

सौिखि (िव) luksama

सौगात s (िा) donaco r v

सौजनय s (िा) favoro r, komplezo r

सौता s (िा) alia r v edzino r v de edzo r v

सौदा s (िा) varo r v; interŝanĝo r

सौभागय s (िा) bonŝanco r v

सकटव (िा) jupo r v

सकाउट s (िा) skolto r v

सकी (िा) skio r v

सकुटर (िा) skotero, skutero (motorciklo 
r v)

सकुल s (िा) lernejo r v

सकेल (िा) skalo r v

िसटल s (िा) ŝtalo r v

सटेसि s (िा) stacio r v

सति s (िा) mamo r v

सतिपायी (िा) mamulo v

सतमभ s (िा) kolono r v, fosto r v, stango r

सतर s (िा) nivelo r, grado r v

सतिुत s (िा) preĝo r v

सतूप s (िा) stupao r v (budhisma r templo 
r v)

सतोत (िा) himno r v

सती s (िा) virino r v

सथगि s (िा) prokrasto r v

सथल s / सथाि s (िा) loko r

सथानतरण (िा) translokiĝo r

सथापिा s (िा) instalo r, fondiĝo

सथायी s (िव) konstanta r

िसथित s (िा) situacio r

िसथर s (िव) senmova r

सिातक s (िा) diplomo r v

सिातकोिर (िा) magistro r v

सिाि s (िा) bano r v

सिाि s गि वु (अिि) bani r v sin

सिेह s (िा) amo, amikeco r v

सपनज (िा) spongo r v

सपशव s (िा) tuŝo r v

सपिट s (िव) klara r v, preciza r

सफिटक (िा) kvarco r v

समरण s (िा) memoro r v

समारक s (िा) monumento r v

सयाँगी (िा) tranĉilo r v

सयाँठ (िा) malvarma r vento r v

सयाउ s (िा) pomo r v

सयाबास (िा) bravo r! gratulon r!

सयाल s (िा) ŝakalo r

सयाहार s (िा) flegado

सयाहाि वु (सिि) flegi r, prizorgi r

सोत s (िा) resurso v; fonto r v, deveno r

सलोभािकया v (िा) Slovakio v

सलोभेििया v (िा) Slovenio v
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सवचि s (िव) pura r

सवतनत s (िव) libera r v

सवदेश (िा) gepatra r lando r v

सवपि s (िा) sonĝo r v

सवभाव s (िा) konduto r v

सवयम् s (िििव) mem r v

सवयम् s सेवक s (िा) volontulo r

सवर s (िा) voĉo r v

सवराघात (िा) akcento r v

सवरप s (िा) formo r v

सवगव s (िा) paradizo r v

सवणव s (िा) oro r v

सवशासि (िा) aŭtonomio r v

सवागत s (िा) bonveno r

सवाङ s (िा) objekto r v

सवाद s (िा) gusto r v

सवाभािवक s (िव) natura r, simpla r v

सवािभमाि s (िा) prestiĝo r

सवामी s (िा) mastro r; edzo r v

सवावलमबी s (िव) memfaranta

सवासिी s (िा) edzino r v

सवासिीमानिे (िा) virino r v

िसवटजरलयानि (िा) Svislando v

सवीकार s (िा) akcepto r, konfeso r v

सवीकृत s (िव) akceptita

सवीच (िा) ŝaltilo r

सवीिेि v (िा) Svedio r v

सवेचिा s (िा) libervolo r, propravolo

सवेचिाचार (िा) aŭtokratio r v

सवेचिाचारी (िव) aŭtokrata r

ह
हँ (िवबो) jes (responde r al voko r v); ĉu 

?!

हँसाइ (िा) ridado v

हँिसया s (िा) falĉileto r (lun-arka r rikoltilo 
v)

हँिसलो s (िव) ridema

हँसयौली (िा) ŝerco r v

हंस (िा) ansero r v

हक (िा) rajto r v

हकी (िा) hokeo r v

हकी (िव) malkaŝema, verdira

हिग (िवबो) ĉu ne?

हगि ु(सिि) feki r

हङामा (िा) katastrofo r v, ĥaoso r v

हचवुा s (िव) hazarda r

हचकि ु(अिि) malkuraĝi r

हजम (िा) digesto r v

हजाम (िा) barbiro r

हजार s (िा) mil (1000)

हजरु s (िवबो) jes (konfirmo r)

हजरु s (सवव) vi (respektega r alparolo r)

हिटया(िा) merkato r v

हटि ु(अिि) malantaŭeniri r

हठ (िा) obstino r v

हिताल s (िा) striko r v, protesto r

हिप (िा) forkapto r

हिपि ु(सिि) forkapti r

हिबि (िा) hasto r, rapidemo

हतकिी s (िा) mankateno r

हतार s (िा) urĝo r

हितयार s (िा) armilo r v

हतोतसाह (िा) malkuraĝo r

हतकेला (िा) manplato r

हतया s (िा) murdo r v

हतयारो (िा) murdisto r

हथौिा / हतौिा (िा) martelo r v

हद (िा) limo r v

हनतकाली (िव) manĝegema

हपाि वु (सिि) riproĉi r, skoldi r

हपकि ु(अिि) ĉesi r pro riproĉo r
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हपकी (िा) riproĉo r

हपा v s (िा) semajno r v

हबसी (िा) nigrulo r v

हमकि ु(सिि) ventumi r

हरघिी (िििव) ĉiam r

हरण (िा) forpreno r

हरिदि (िििव) ĉiu tage r v

हरफ (िा) linio r v (de teksto r v)

हराउि ु(अिि) malaperi r, perdiĝi r

हराउि ु(सिि) venki r

हराम (िव) malobeema r

हिरत / हिरयो s (िव) verda r v

हरवा (िव) venkita

हरेक s (िव) ĉiu r

हरेस s (िा) malespero r

हि वु (सिि) forpreni r

हषव s (िा) feliĉo r v

हल (िा) solvo r v; halo r

हली (िा) plugisto

हलकुो / हलङुो s (िव)malpeza r

हलवुा (िा) pasta r dolĉaĵo r v

हलवुाई (िा) dolĉaĵo r v-kuiristo r v

हलवुाबेद (िा) persimono r (frukto r v)

हलो (िा) plugilo r v

हलका s (िव) malpeza r; neserioza

हलकारा / हलकारा (िा) poŝtisto r v

हललि ु(अिि) moviĝi r

हलला s (िा) bruo r v

हललाउि ु(सिि)skui r, ŝanceli r

हललाखलला (िा)bruego, ĥaoso r v, tumulto r v

हललौ / हेलो s (िा) saluton r v, halo r!, hola r! 

(preninte telefonon r)

हवस् s (अवय) bone r, jes (obeante)

हवाइजहाज (िा) flugmaŝino r v, aviadilo r v

हवाइपत (िा) aerpoŝto v (papero r v faldita 

kiel r v letero r v)

हवाई s (िव) aera r

हवालात (िा) arestejo r

हिवगत s (िा) situacio r

हसिु वु (सिि) manĝegi r, vori r

हसताकर (िा) subskribo r v

हिसतहाि (िा) eburo r v (dentego r v de 

elefanto r v)

हाँक s (िा) defio r

हाँकि ु(सिि) veturigi r, peli r

हाँगो s (िा) branĉo r v

हाँिी (िा) tera r ujo por filtri r

हाँस s (िा) anaso r v

हाँसिु s (अिि) ridi r

हाइ (िा) oscedo r (dormema r spiro r v)

हाइटी (िा) Haitio v

हाइडोजि v (िा) hidrogeno r v

हाउभाउ s (िा) gesto r

हाकाहाकी s (िििव) sentime, senkaŝe

हािकम s (िा) ĉefo r, estro r v

हािचिउँ(िा) terno r (brue r elspiri r pro 

ĝeno r en la nazo r v)

हािजर s (िा) ĉeesto r

हािजरीजवाफ (िा) kvizo r v (demando r v-ludo r 

v)

हाट (िा) bazareto, vendoplaco

हाि (िा) osto r v

हात (िा) mano r v

हातपात (िा) atako r per manoj r; 

seksatenco v

हािी s (िा) elefanto r v

हािाहाि (िा) interfrapado

हािि s (िा) malgajno r, perdo r

हानु (सिि) frapi r, bati r

हामफालि ु(अिि) salti r

हामी s (सवव) ni

हामो s (िव) nia r v

हार (िा) malvenko r v

हारहरु (िििव) ĉiuj r kune r v rapide r
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हारालिु (िा) forpreno r

हािदवक s (िव) kora r v

हाि वु (अिि) malvenki r

हाल (िा) nuntempo r

हालत s (िा) situacio r

हालसाल (िििव)nuntempe r

हालीमहुाली (िा) potenco r v; regno r v

हालै (िििव) ĵus, antaŭ r kelkaj r tagoj r v

हालिु s (सिि) enmeti

हावभाव (िा) gesto r

हावा s (िा) aero r v

हावापािी (िा) vetero r v; klimato r v

हािसल (िा) gajno r, akiro r

हासय s (िव) komika r, farsa r

िहँििलु (िा) irado r

िहँडिु s (अिि) iri, marŝi r

िहंसा s (िा) mortigado

िहंसक (िव) atakema r

िहउँ (िा) neĝo r v

िहउँद s (िा) vintro r v

िहकमत (िा) kuraĝo r v

िहङ (िा) asafetido r (spico r v kun forta 
r odoro r v)

िहिचकचाउि ु(अिि) heziti r

िहत (िा) bonfaro r

िहिािमिा s (िा) korupto r v

िहनदू v s (िा) hinduo r, hinduano; 

hinduismo r v

िहपपी (िा) hipio r v

िहफाजत (िा) prizorgo r

िहमचलुी (िा) montpinto (kie neĝas)

िहमिदी (िा) glaĉero v, glacirivero v

िहमपात (िा) neĝado, neĝfalo

िहमाल v s (िा) neĝmonto, neĝmontaro

िहमालय v s (िा) Himalajo r v

िहमाली s (िव) monta r v

िहममत s (िा) kuraĝo r v

िहरा (िा) diamanto r v

िहरासत s (िा) malliberejo r v

िहलो s (िा) koto r

िहसाब s (िा) matematiko r v, kalkulo r v

िहसी / िहससी s (िा)beleco r v

िहससा s (िा) parto r v

िहससेदार (िा) partoprenanto, postulanto

हीि (िव) sen r v

हीरा s (िा) diamanto r v

हकुुम s (िा) ordono r

हङुार (िा) forta r defia r voko r v

हिुचल (िा) (speco r v de) nigra r v falko r v, 

simila r al tatarfalko v

हिुु s (अिि) esti r, iĝi, okazi r

हिुे (िव) okazonta

हपु (िा) hoko r

हमुाउचरो (िा) paradizbirdo (de la familio r v 

paradizeedoj v)

हरुी s (िा) ŝtormo r v

हरुक (िििव) kun ekscito r

हकुव ि ु(अिि) kreski r

हलु (िा) amaso r

हलुाक s (िा) poŝto r v

हलुाक s िटकट s (िा) poŝtmarko v

हलुाकघर (िा) poŝtejo r v, poŝtoficejo v

हलुाकी (िा) poŝtisto r v

हलुि ु(सिि) enirigi, enpuŝi

हलुयाहा (िा) vandalo r v

हसुसु s (िा) nebuleto v, brumo v

हदय (िा) koro r v

हेत ु s (िा) pro, kaŭzo r

हेपि ु(सिि) malrespekti r, malobei

हेय (िव) malrespektinda, aĉa

हेरचाह / हेरिवचार (िा) prizorgo r

हेराइ s (िा) vidpunkto r, rigardmaniero

हेिवु s (सिि) rigardi r

हेलिेक‍रयाइँ (िा) neglekto r v
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हेला (िा) malrespekto r

हेिलकोपटर (िा) helikoptero r v, aŭtogiro r v

है? (िवबो) ĉu bone r ?

हैकम s (िा) kontrolo r, regado r

हैजा s (िा) ĥolero r v (epidemia r 

malsano r v)

हैराि s (िव) ĉagrenita, laca r

हैिसयत s (िा) kapablo r, ebleco r

हो (अिि) jes, estas, pravas

होइि (अिि) ne, ne estas, malpravas

हो िक (िवबो) eble r

होची (िव) malalta r (pri virino r v)

होचो s (िव) malalta r

होटेल s (िा) hotelo r v

होि (िा) konkurso r v

होिहार (िव) diligenta r, laborema r

होमि ु(सिि) ĵeti r en fajro r v religie r; 

sindoni r

होलो (िव) vaka r

होलिर (िा) metala r plumo r v (skribilo r v 

de malnova r speco r v)

होश / होस (िा) konscio r v

होहलला (िा) tumulto r v, ĥaoso r v

हौदा (िा) seĝo r v sur elefanto r v

हौवा (िा) onidiro r v, famo r

हौसला s (िा) kuraĝigo r
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तुटी-  – िटपोट Notoj kaj korektoj
Ni estas tre dankemaj se vi notos la erarojn kiujn vi certe trovos foliumante 
la vortaron. Ĉi tie estas loko por noti kion vi trovas.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.
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सनदभस-  – सचूी Fontindikoj
PROVIZORA TEKSTO

Ni pli-malpli aŭtomate akceptis literumon de vortoj kiujn la Esperanta aŭ 
nepala vortaro de OpenOffice.org akceptas. 

Por la esperantaj vortoj ni uzis la Retan Vortaron: http://www.reta-
vortaro.de/revo/, la Vikipedio: http://eo.wikipedia.org kaj diversaj aliaj 
surretaj vortaroj, i.a. English-Esperanto Dictionary de Charles Frederic 
Hayes kaj John Charles O'Connor: 
http://www.gutenberg.org/catalog/world/readfile?
fk_files=203038&pageno=1 . Por kontroli la uzon de diversaj vortoj ni uzis 
foje Guglon (vorton + "kaj estas" por trovi nur esperantaj trafoj).

Por la nepelaj vortoj ni uzis la nepalan vikipedion, la reta nepala vortaro 
http://www.nepalisabdakos.com/ (kunlabore kun kaj danke al 

http://madanpuraskar.org/ ) kaj la vortaro िेपाली वहृत ्शबदकोश (Nepali 
vrihat shabdakosh) - eldono de jaro 1983, pruntedonita de Razen.

PIV

Teach Yourself Esperanto Dictionary
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अनुमित-  – पत Permesilo

Creative Commons Atribuo-Nekomerca-Distribui kun sama 
permesilo 3.0

Vi rajtas:

• dividi – kopii, distribui kaj transdoni la verkon 
• remiksi -- adapti la verkon 

Laŭ jenaj kondiĉoj:

• Atribuo. Vi devas atribui la verkon tiel kiel specifis la aŭtoro aŭ la 
permesil-posedanto (sed ne en maniero kiu implicas ke ili subtenas 
vin aŭ vian verkon). 

• Nekomerca. Vi ne rajtas uzi tiun ĉi verkon por komercaj celoj. 

• Distribui kun sama permesilo. Se vi ŝanĝas, adaptas, aŭ faras ion, 
kio baziĝas sur tiu ĉi verko, vi rajtas distribui la rezultan verkon nur 
kun permesilo identa aŭ simila al tiu ĉi. 

• Por iu ajn reuzo aŭ distribuo, vi devas klarigi al aliaj la permesilon 
de tiu ĉi verko. 

• Ajna el tiuj ĉi kondiĉoj povas esti nuligita se vi ekhavas permeson 
de la kopirajto-posedanto. 

• Nenio en tiu ĉi permesilo endanĝerigu aŭ limigu la moralajn rajtojn 
de la aŭtoro. 

Legu la tutan permesilon ĉe: http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/
3.0/deed.eo 
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